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Kaisa Sivonen

Hdn tulee

Sejoulu oli muistaakseni silloin, kun
isd oli masentunut; perhettdmme
oli pahemman kerran huijattu talokau-
poissa. Koko talossa oli ikdva asua, oli
kuin siihen olisi sydpynyt kaikenlaista
pahuutta ja eparehellisyytta. Oli huono
olo, eikd murrosikakaan niin ruusuista
ollut.

Meilla oli tapana viettaa suuria jou-
luja. Koti koristeltiin monin joululiinoin,
eikd niitd saanut laittaa paikoilleen

ennen jouluaattoa, ei ennen kuin siivo-
us oli saatu paatdkseen. Joulurauhan
julistusta oli tapana kuunnella kaikessa
rauhassa valmisteluhélinédn paatyttya.
Mutta sind jouluna tunnelma per-
heessamme oli kired kaiken hassakan
keskellad. Talomme, niin kaunis kuin
se olikin ja melkein meren rannalla, ei
oikein tuntunut kodilta.

Silloin oli kova pakkanen. Talossa
oli ulkokuisti, jonka lattiaa ei ollut viela

maalattu. En muista miksi menin ulos.
Sydmme joka joulu Viktoria-kiisselia
jalkiruuaksi - tai vanukasta se kai
oikeasti on - ja sen kanssa tarjotaan
sekahedelmakeittoa. Ehkd "sekame-
telisoppa” oli keitetty ja viety kuistille
jaédhtymaan, ja lahdin sitéd noutamaan.
Kuuraiseen lattiaan oli jaanyt kulhon
pohjasta sulanut jalki. Sen vieressa,
ihan ulko-oven edessa oli toisetkin
jaljet. Pienten paljaitten jalkojen jaljet,
hyvin selkeat. Jalkojen on taytynyt olla
aivan 1dampimat. Vain yhdet jalkapohjien
jaljet. Ne eivét tulleet mistaan eivatka
menneet mihinkaan. Vain kaksi-, ehka
kolmivuotiaan lapsen jalkojen kokoiset.
Ihan kuin lapsi olisi soittanut meidéan
ovikelloamme ja pyrkinyt sisaén. Kuka
oli tulipalopakkasessa kaynyt kuistilla?
Sinne kylmyyteen ei ketédan kolme-
vuotiasta olisi paljain jaloin paastetty.
Ne jaljet sailyivat siind pitkaan, eivat
jaatyneet, eivat menneet kuuraan.

Oliko se meidan jouluenkelimme?
Kaynyt ovella juuri sind jouluna, kun
hanté kipeimmin kaivattiin. Oliko enkeli
kaynyt sen talon ovella, jossa siunausta
ei tuntunut olevan. Oliko han tuonut
meille pauhaavien enkelikuorojen
terveiset "alkaa pelatkdé”, "kunnia
Jumalalle korkeuksissa, ja maassa
rauha ihmisille”? Kuka oli pyrkinyt
sisélle, eika paassyt. Oliko han pienin
palelevin jaloin odotellut? Mité olisi ollut
hanen sisalle paastamisensa, miten me
olisimme voineet tehda sen?

No, me jatkoimme joulun vietto-
amme "niin maisin miettehin”, tote-
simme ihmeen ja palasimme arkeen.
Mutta my6hemmin olen syvallisemmin
ymmartanyt pienten jalanjélkien mer-
kityksen. Ymmartanyt, miten monin
eri tavoin joulu tulee meille, kuka ja
mika sen tuo... Osa ihmeistd kavelee
luoksemme kolmivuotiaan paljain
jaloin. Niin kuin Jeesus-vauva, jolle
ei ollut sijaa muualla kuin eldinten
luona tallissa. Niin kuin enkelikuoro ja
kedon paimenet. Suliemmeko ovemme
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Paivi Hakkinen

Ensimmdinen
enkeli

Hei, ootko ensimmainen enkeli kaukaa lapsuudesta,
vai kymmenes, joka leikin aloittaa?

Hei, ootko ensimmainen enkeli, onko kaikki mahdollista
kun on ihmemaassa Liisan?

Ensimméinen enkeli, kuka leikin aloittaa?

Kenen kanssa sé poutapéivand juokset leijan peraan?
Kuka kanssas tahtoo metsaan menna mustikoita keraan?
Iltaisin, kun viilenee, kuka sankyyn sinut peittelee;

ja kun Giset kauhut l18henee, kuka pois ne ajelee?

Hei, ootko ensimmainen enkeli kaukaa lapsuudesta,
vai kymmenes, joka leikin aloittaa?

Hei, ootko ensimmainen enkeli, onko kaikki mahdollista
kun on ihmemaassa Liisan?

Ensimmainen enkeli, kuka leikin aloittaa?

Eldamé on enemman kuin nukkekoti pieni, sieva,
enemman kuin hiekkalinna, lapsuutesi tuulen viema.
Eihan riita, ettd kertoo: olipa kerran.

Eldaméaa on myods elettdva hetken verran.

Hei, ootko ensimmainen enkeli kaukaa lapsuudesta,
vai kymmenes, joka leikin aloittaa?

Hei, ootko ensimmainen enkeli, onko kaikki mahdollista
kun on ihmemaassa Liisan?

Ensimmainen enkeli, kuka leikin aloittaa?

Sata laulua

Aamukasteessaan uinuu vield heraava maa,
aurinko sateilldan pisaroita janoaa.

Tahdon havumetsén kaarnantuoksun hengittaa.
Naa metsan tuulet saavat minut tanaan herattaa.
Sata laulua kun soi.

Tunteen haivahdyksen niin onnellisen
vihdoin saavutan, vaan pian kadotan.
Onnenlaulu ei kellekaan ainiaan soi,

murheen jalkeen sen vasta kuulla voi.

Metsétdhden naén kutsuvan muita juhlimaan,
kastepisaroita juon pikarimaljastaan.

Kuin tdhdensakarassa Kiitdisin kauas pois;
td@ muutakin kuin haavekuvaa olla jos vois. Ina Colliander, Maanvérinen enkeli.
Sata laulua kun soi.

Tunteen haivahdyksen niin onnellisen
vihdoin saavutan, vaan pian kadotan.
Onnenlaulu ei kellekaan ainiaan soi,

murheen jalkeen sen vasta kuulla voi.



Eeva Virkki

Muistojen kditkoistd poimittua

Llapsuuden aikoja muistellessani tu-
ee mieleeni ensimmainen joulukirk-
komatkani 1920-luvulla syntymapitajas-
sani Viipurin 1&anin Pyhajarvella.

Kuuden aikaan jouluaamuna alka-
vaan jumalanpalvelukseen piti 1ahtea
viideltd. Vedin passinpdkkimét ja huo-
patossut jalkaani ynnd muuta [dmminta
ylle ja kiipesin kirkkorekeen &idin ja isdn
valiin véllyn alle. Pyhajarvi oli saanut
hevosta kantavan jaapeitteen, ja nain
matka lyheni neljélla tai viidelld kilomet-
rilld. Jarven rantaan paastyamme aiti ko-
hotti vallynreunaa ja kehotti katsomaan
vasemmalla olevaa taloa, jossa oli paljon
ikkunoita ja jokaisella paloi kaksi kynt-
tilaa. Se oli kuin satulinna jouluaamun
hé&marassé. Sitten pujahdin taas véllyn
alle, ja hevonen lahti laskeutumaan alas
jaalle viehkatielle.

Kirkkoaholla oli pitkd hevoskatos.
Sinne isa sitoi pollemme toisten hevos-
ten joukkoon rouskuttelemaan heinia.
Kirkossa oli hamarda, kun astuimme
sisdan. Suntio Matti Talja sytytteli kynt-
tiléitd kattokruunuihin kéyden valilla
lisdédmassa puita paukkuviin kamiinoi-
hin. Valon lisdantyessa aloin tarkastella
kirkkoa. Kaikkea en ymmartanyt, kuten
esimerkiksi krusifiksia seinalla, mutta
alttaritaulu - voi miten kaunis se oli.
Tunsinhan mina siita Jeesuksen, mutta
keitd olivat nuo naiset Jeesuksen ym-
périlla, ja kuka oli tuo pieni lapsi hédnen
jalkainsa juuressa. Sita teki mieli kysya,
mutta &iti oli kotoa I&htiessa valistanut,
ettd kirkossa taytyy istua hiljaa. Taulus-
sa kuvattu suurempi lapsi, joka nojasi
Jeesukseen, se olin tietysti ming, leikin
ajatuksella.

Olin nukahtanut jossakin vaiheessa
ja herasin kauniiseen lauluun. Mista
laulu kuului? Ei iti eikd isa eivatka
veljetkdan vierelléni laulaneet. Pyorin
penkissa. Sieltdhan se kuului takaa
urkuparvelta. Mutta mita ihmetta? Siella
istui vanha mies, jolla oli pitka valkoinen
parta. Nyt unohtui aidin ohje: “Aiti kat-
s0, onks tuol ylhaal joulupukki?” Aiti
vastasi: “Ei kun Partaseta, mutta istu
nyt natisti.” Jatkoin siis ajatusleikkejani
alttaritaulua katsellen.

Kotimatkalla en malttanutkaan is-
tua vallyn alla. Isdpapat kun innostuivat

Pyhdjdrven kirkon alttaritaulu “Tulkaa minun tykoni kaikki tyotdtekevdt ja raskau-
tetut”. Maalannut Aleksandra Sdltin 1889. Taulu pelastettiin laudan ympdirille kdd-
rittynd, josta siihen jdi pysyvdit jdljet. Taulu vietiin Tyrvddn museoon 20 vuodeksi,
Jjonka jdlkeen se restauroitiin ja ripustettiin Huittisten kirkon seindille.

ajamaan kilpaa hevosillaan. Siina saat-
toi laukata neljakin hevosta rinnatusten
harjat hulmuten, tierat kavioista lentéen
ja kulkuset helisten. Oli siind menoa ja
meininkid.

Kotona aiti sitten selosti, etta Par-
tasetd oli kylaldisten antama nimitys.
Han oli vanha lukkari Mansnerus, joka
oli tullut esilaulajaksi Pyhajarven seu-
rakuntaan silloin, kun kirkossa ei viela
ollut urkuja. 1900-luvulla seurakunnan
saatua urut ja kanttorin Partaseta kavi
kirkossa joka pyhad aina kuolemaansa
asti. Joskus, kun Partaseta innostui
laulamaan, jéivat urut ja muut laulajat
toiseksi.

Vield samana talvena tutustuin Par-

tasetdan [Ghemmin. Han nimittain yopyi
kylalukusten aikana kotonani. Siind illan
mittaan hén istuskeli keinutuolissa ja
seurusteli isani kanssa. Minut han siep-
pasi syliinsa, keinutteli ja hyraili hiljaa.
Se oli niin juhlallista, ettd muistan sen
hyvin vieldkin. Partaseta kuoli aivan tal-
visodan alla. Rakas kotikirkkomme paloi
16. paivana maaliskuuta 1940. Alttari-
kalusto pelastettiin, samoin alttaritaulu,
joka restauroituna on Huittisten kirkon
seindlla. Sitd katsellessa tulevat aina
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Tapio Horila

Ensio Mdnniston muistolle

Tammikuun 31. paivana kuoli Some-
ron terveyskeskuksessa kirvesmies Ensio
Ménnistd Ollilan kylastéd 88-vuotiaana.
Hén oli Somero-Seuran kunniajasen.
Ensio oli v. 1924 perustetun Koisthuh-
dan kansakoulun ensimmaisia oppilaita.
Neliluokkaisen kansakoulun kurssin
han suoritti - opettajan kehotuksesta
- kolmessa vuodessa. Poikkeuksellinen
luokaltasiirto selittyy silla, ettd Ension
paastotodistuksessa oli yhdeksan yh-
deksaistd. Koyhan kodin lahjakkaalla
pojalla ei 1920-luvun Somerolla ollut
mitéan mahdollisuuksia jatko-opintoihin.
Helpottaakseen kotinsa toimeentuloa
Ensio Kiirehti heti koulusta paastyaan
ty6elamaan, ensin raskaisiin metsa-
téihin. Mydhemmin han valmentautui
patevaksi rakennusmieheksi.

Somero-Seuran alkuvuosina valittiin
kotiseutuyhdistykselle eri kylista sopiviksi
ja pateviksi katsottuja kylaasiamiehia
yhteydenpitajiksi. Ollilan kylasté tahan
tehtavaan valittiin Ensio Méannisto.

Lisdtdkseen harrastusta ja laajen-
taakseen ystavapiiriaan Somero-Seura
jarjesti lukuisia kotiseutuaiheisia kil-
pailuja. Ensio osallistui niihin hyvalla
menestyksella. Han voitti vuonna 1958
vanhojen talojen pohjakaaviokilpailun
selvittdmalld kuuden pohjoissomero-
laisen talon pohjakaavion. Ty0 perustui
suuritdiseen tutkimukseen tarkkoine
mittoineen ja piirroksineen. Ensio tuli
palkituksi myds kaskujen keruukilpai-
luissa 1965 ja 1978, sananparsien
keruukilpailussa 1973 ja metsastys- ja
kalastusjuttujen kilpailussa 1985.

Someron sananparsia -kirjassa on
Manniston sutkauksia 52 ja llo irti- seka
Velmuiluja- kirjoissa kaskuja 76. Han
tuli tunnetuksi myds mainiona kaskujen
kertojana. Han oli mukana yhtend par-
haista Somero-Seuran toimittamassa
kaskukasetissa, joka ilmestyi isanpai-
vaksi 1985.

Nimimerkki Enska tuli tutuksi So-
mero-lehden ja Someron Joulun luki-
joille. Hanen pakinoilleen yli tyypillista
perusteellinen pohjoissomerolaisen
kansaneldman tunteminen ja leppoisa
huumori. Enskan pakinoita julkaistiin
vuosien mittaan kymmenia.

Mannisté toimi myds tieteellisten

Ensio Mdnnisto 1913 - 2001. Kuva Aila Olander.

laitosten keruutydn avustajana. Kerran
hénet palkittiin vastauksestaan museo-
viraston kyselyyn, joka koski rakenta-
misperinnetta.

Rakennustydn ammattilaisena Mén-
nistd oli tervetullut ja aina valmis osal-
listuja niissa lukemattomissa talkoissa,
joita on tarvittu Someron museora-
kennusten kattamiseen ja korjailuun.
Han kuului itseoikeutettuna jasenena
museon rakennustoimikuntaan.

Kun Tuula K&mi vuonna 1979 alkoi
kansalaisopistossa vetaa suosituksi tul-
lutta kotiseutu- ja perinnepiirid, Ensio oli
kaiken aikaa innokkaasti mukana. Usein
hén ryyditti puheenvuorojaan mojovilla
kaskuilla. Koululaiset tutustuivat Ensioon
koulujen toukokuisena museopaivana,
kun han antoi néytteitd kansanomai-
sesta kasitydtaidosta, aiheena vaikkapa
luudan tai vispilan teko.

Ensio Méannistdn harras ja tuloksekas
kotiseututyd on tietysti pantu merkille.
Han sai Somero-Seuran kunniakirjan

1969. Suomen Kotiseutuliiton harras-
tusmerkki hanelle annettiin 1987 ja
Somero-Seuran kunniajaseneksi hanet
kutsuttiin 1989.

1990-luvulla iskenyt halvaus lopetti
nimimerkki Enskan kirjoittelun, kun kyna
ei enda pysynyt kadessa, ja haittasi
muutenkin toimintaa. Ajatus sailyi kui-
tenkin kirkkaana ja kiinnostus kotiseu-
tuun ei sammunut. Kun viime vuoden
joulukuussa tapasin Ension Lammin-
niemi-kodissa, han kertoi lukeneensa
Somero-Seuran lahettaman tuoreen
Someron Joulun kannesta kanteen.

Muistelemme kaivaten ja kunnioit-
taen monivuotista ystavadmme Ensio
Mannistéa, jonka monipuoliset kyvyt
koituivat yhteisen kotiseutumme kulttuu-
ritydn hyvaksi. Muistamme hénet aina
avuliaana, lamminhenkisena ihmisena.

Muistoa kunnioittaen
Somero-Seura.



Risto Ahti

Toivo Rapeli - usein ndahty puhuja Somerolla

Anu Kaipaisen laulundytelmd Evakko-ooppera, Ypdjdn musiikkiteatteri 1998. Hdidkohtaus loppukesdlld 1939 Muolaassa.
Rapeli (Risto Ahti) valmistautuu pitdmddn onnittelupuhetta. Kyldnmiehet ovat nurkantakusilla. Sulhasen veli Olli Riiko-
nen (Pekka Halme) seisoo papin vieressd. Kuva Risto Ahdin.

S omero on vankkaa evankelisen he-
ratyksen kannatusaluetta. Muis-
tan, kuinka aikanaan kiirastorstaina
ja joinakin muinakin pyhina vieraili
Somerolla rovasti Toivo Rapeli, joka
oli perati 26 vuotta Evankeliumiyhdis-
tyksen toiminnanjohtaja. Karjalaiset
ja muutkin puhuivat rapelinpyhista,
jolloin oli mentéva kirkkoon. Joskus
1950-luvulla Toivo Rapeli on kaynyt
my0s kotitalossani Someron Lautelan
Rauhalinnassa. Oliko tilaisuus tuvassa
sisalla vaiko jokirannassa nuotion aarel-
14, en tieda. Muistan karjalaisia olleen
tavanomaista enemman, kun Rapeli
tuli. Aitini Fanny Ahti vilkkaana ihmise-
na teki tuttavuutta nopeasti. Jotenkin
pikkupoikaa nolotti, kun pappi ja aitini
halasivat - syynd oli samanikaisyys. “Me
olemme molemmat samanikaisia 1903

-syntyneita ihmisid, han heinakuussa ja
mind syyskuussa”, selitti itini. Rapeli
piti siita, ettd ihmiset kehuivat hanen
saarnojaan ja tekivat tuttavuutta.

Aloin tutkia Rapelin elamaa, kun
sain esittdd hanta Ypéajalld muutama
vuosi sitten Evakko-oopperassa. Siina
kerrotaan muolaalaisten evakkoretkes-
ta pois talvisodan jaloista, ja ooppera
paattyy paluuseen Karjalaan. Haissa ja
hautajaisissa, suruviestien viejana ja
muissa tilanteissa pappiakin oopperas-
sa tarvittiin. Rapelin tunnen |&heiseksi
my0Os siksi, ettd opiskeluaikana sain
asua samassa talossa kuin Rapeli.
Tosin majailuissamme Meritullinkadul-
la Helsingissa oli 40 vuotta ajallista
eroa.

Monet retket olen vetanyt Karjalaan
ja Muolaan kirkonmaelle. Siell& olen

saanut katsella kaunista karjalaista
maisemaa. Muolaan kirkonmaki on mi-
nullekin, syntyperaiselle somerolaiselle,
pyha paikka. Nimittdin talvisodassa
isani Voitto Ahti taisteli niilld main.
Kerrotaan, ettd isani ei saanut tietoa
perdantymiskaskysta, ja eras sotilas
rydmi viime tingassa ilmoittamaan
hanelle asiasta. Olen aina ajatellut,
ettd pienesta oli kiinni minunkin taalla
olemiseni.

Evakko-oopperan lopussa Rapeli
aloittaa pitkan puheen siita, miten
hévitys on kaynyt yli Karjalan ja kuin-
ka Muolaan kirkon kolme seinaakin
térréttévat kohti taivasta kuin kolme
ristid Golgatalla. Olen iloinen siitd,
ettd nykyisin Muolaan kirkonmékea on
kunnostettu ja ristikin sinne palautet-
tu. Sielld on nykyisin varsin mukavaa
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kavella ja vaikkapa mietiskellda, mihin
ovat joutuneet Evakko-opperassakin
mainitut pyhan ristin kivet.

Toivo Rapeli syntyi Johanneksen
Revonsaaressa 12. 7. 1903 ja nukkui
ikiuneen 92-vuotiaana vuonna 1995.
Siihen m&araan vuosia mahtui kaikkea,
ylen monta saarnamatkaa Somerolle-
kin. “Autuus suuri, oomme Herran kan-
sa” -laulua Rapeli usein laulatti ja silloin
tiesin, etta kohta kannetaan kolehti.
Autuuden ja armon asialla Rapeli kulki
ja muolaalaiset olivat hanelle rakkaita
ja Karjala kaikki kaikessa. Puheissaan
han korosti kasteen armoa, Jeesuksen
sovintoverta seka vanhurskautta.

Toivo Rapeli oli voimanpesa ja huu-
morin ystava. Joskus paivalld Rapeli
saattoi ottaa tydhuoneessaan ruokau-
net. Kerran sattui siivooja tulemaan
kesken Rapelin nokkaunien huonee-
seen. Siihen Rapeli herasi ja kysyi, oli-
siko hanen poistuttava. Siivooja vastasi:
“Ei tarvitse. Johtaja johtaa vaan.”

Jos Rapelille tuli harmeja vaikkapa
kokouksissa, kotiin tultuaan han asettui
vuoteelle, veti peiton korviin ja nukkui
harmit pois. Hanen mielisanojaan oli:
“Rapatessa roiskuu.” Rapelin herkka
omatunto vaati hantd kuitenkin sopi-
maan asioista. Saimi ja Toivo Rapelin
vihkisormuksiin oli kaiverrettu vuonna
1927 Raamatun sanat: “Mina olen
tullut, ettd heilld olisi eldma ja ylta-
kyllaisyys.” Nama sanat sopivat heille,
sillda Rapeli sai rikkaan ja monipuolisen
elédman. Han julkaisi suuren maaran
mm. matkakirjoja.

Muolaalaisia tervehtiessaan Rapelil-
la oli tapana sanoa: “Mita se Muolaan
mies tietdd?” Ehkdpa mies-sanan
paikalla oli valilla emanta tai rouva-
kin. Tuntemansa muolaalaiset saivat
Rapelin tervehtiessa erityista arvoa ja
painoa.

Monien ihmisten muistelmat liittyvat
papintodistuksen hakemiseen kirkko-
herranvirastosta. Niinpa eraana kertana
nuori poika haki todistusta yhteiskoulun
paasytutkintoa varten. Rapeli huomasi
pojan jannittavan ja alkoi kertoa, miten
hén itse aikanaan jannitti vastaavassa
tilanteessa. Johan ilmapiiri kansliassa
keveni.

Rapeli otti saarnoihinsa usein tapah-
tumia kéytanndn elamésta. Joskus kuu-
lijat saattoivat huomata itse joutuvansa
saarnatekstin esimerkiksi. Valirauhan
aikainen rippikoululainen Metsamaalta
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Toivo Rapeli 85-vuotiaana.
Kuva Irja Kurjen.

muisteli, miten yksi tytdista oli joutunut
pihalle kesken rippikoulutunnin. Tyttda
ei sen koommin kuulunut rippikouluun.
Vasta kun Rapeli palasi pitdmaan rip-
pikoulua, tyttokin tuli. Koulun loputtua
Rapeli totesi kevaalld 1940: “Maassa
on rauha, ihmisillda hyva tahto, olette
kiltteja lampaita ja yksi kadonnutkin on
loytynyt. Paasette kaikki helatorstaina
ripille, pukeutukaa mustiin vaatteisiin.
Téllaiset terveiset viekaa kotiin.”
Muolaalainen vaikuttaja Tuure
Ramo Helsingista oli Rapelin tuttava ja
uskollinen kuulija monien vuosien ajan.
Ensi kertaa 13-vuotiaana pojanklop-
pina Tuure tapasi Rapelin Muolaassa
Kuusaan evankelisessa juhlassa. En-
simmaiset sanat Tuure Rdmo muistaa
hyvin: “Miehesté menet sindkin.” Ehka
sanat olivat osuvat, silla Tuuresta tuli
Rapelin uskollinen kannattaja.
Syksylld 1937 Toivo Rapeli valittiin
suurella d&nten enemmistélla Muolaan
kirkkoherraksi vapunpaivasta 1938
alkaen. Silloin puhuttiin avoimesta huu-
todanestyksesta. Forssalainen Hellin
Ramo ei pitanyt tasta termistd, vaan
kertoi, etta vaali tapahtui nimenhuudon
perusteella. Kirkonkirjojen mukaan
kaytiin lapi kaikki kylat ja kylien &ani-
valtaiset asukkaat. Omalla vuorollaan
jokainen sai sanoa, ketad aanesti, tai
esittaa valtakirjan, jos sellaisen oli joku
l&hettanyt. Adnet merkittiin tarkasti
laskettaviksi. Hellin R&mo kertoo 15-
vuotiaana hakeneensa yolla naapurin
emannaltd valtakirjan omalle didilleen.
Molemmat aanestivat Rapelia. Vaali
oli pitkd. R&md kertoo kellon olleen
kaksi yoll&, kun heidan kylansa Turulila

paasi aanestamaan. Tarkistin Muolaan
historiasta, etta kylia oli perati 58 kap-
paletta Hanttulasta Viholaan asti. Oli
siind vaalilautakunnalla pitka ja hikinen
toimitus. Seuraavana kevéana Ramo
péasi Rapelin rippikouluun.

Vaalin kerrotaan aiheuttaneen ris-
tiriitoja naapureitten, jopa perheiden
kesken. Kerran hautajaisissa, kun
Rapeli oli astumassa haudan &areen
siunausta toimittamaan, vainajan
leski tarttui tata kadesta ja sanoi: “Ei
kay.” Kappalainen toimitti siunauksen.
Taman tapahtuman jalkeen todettiin,
etta pappi oli sovittava etukateen, ettei
tilanne paasisi toistumaan.

Tuure R&mo kertoo kayneenséa
Rapelin rippikoulun Loimaalla vuonna
1941. Hanen mukaansa Rapeli oli vaa-
tiva opettaja. Tama oli todennut: “Ellei
nyt olisi sota-aika, en laskisi kaikkia
ripille.” Tuure R&md kavi mydhemmin
Rapelin ollessa Evankeliumiyhdis-
tyksen johtajana saarnaajakurssin.
Koesaarnan aikana Rapeli oli hiipinyt
puhujan lahelle tarkistamaan, oliko
tadma kirjoittanut puheensa kokonaan.
Sairalan kansanopiston juhlassa pal-
musunnuntaina 1944 Rapeli esiintyi
sotilaspuvussa ja valitti, ettei tahdo
tottua vihollisen kranaattituleen.

Arvi Seppanen muistelee tapahtu-
mia sota-ajan Ypéjan pappilasta. Vie-
tettiin Muolaan pyhaa. Juhlan aattona
tuli muolaalainen mies pyytdmaan yo-
sijaa pappilasta. Kulkija asioi naisvaen
kanssa ja yosija 10ytyi saunakamarista.
Seuraavana aamuna lahti pappilasta
perakanaa kaksi mustapukuista miesta
kirkkoon: rovasti Salminen ja sauna-
kamarista muolaalainen kulkija, joka
osoittautui Toivo Rapeliksi.

Arvi Seppanen kavi rippikoulun
vuonna 1943 jatkosodan aikana Muo-
laassa. Komea kirkko oli tuhoutunut
talvisodassa. Rippikoulu jarjestettiin
Kuusaan hoviin. Samaisessa hovissa
oli lapsena asunut my6s madame Kol-
lontay, sota-ajan neuvottelija Suomen
ja Neuvostoliiton valilla. Samaisessa
hovissa Rapeli piti rippikoulua kanttori
Inkisen kanssa. Kerran pojat olivat sité
mieltd, ettd kanttori laulattaa liikaa
laulua “Kun nuoruuden aika on ruu-
suinen”. Pojat lakkasivat laulamasta
ja kanttori 16i nuottikirjansa kiinni ja
l&hti ulos. Hetken paastd Rapeli tuli
tuiman nakoisena, ja niin otettiin laulu
papin johdolla iiman saestysta, ja silloin



Kuusaan hovi raikui nuoruuden ruu-
suista aikaa. Pojat arvostivat Rapelia,
joka juuri tdman laulun antoi elédman
ohjeeksi.

Muolaassa pidettiin jatkosodan
aikana kinkereité eli kylalukusia. Niin
my0s Jaarilan kylassa Seppasella. Arvi
kertoo, miten Rapeli yopyi heilld, mutta
kanttori meni yoksi kotiinsa. lltapalalla
Rapeli mieltyi Seppasen emannan
ruisleipddn. Aamulla Arvi-poika sai
lahted pappia kyytiin naapurikylaan
Vuotjarvelle. Rapeli sai evaaksi kaksi
ruisleipad. Siind ajettiin rauhassa hevo-
sella ja juteltiin. Perille paastya Rapeli
kiitteli hyvasta kyydista ja sanoi: “Sano
aidillesi vield kerran kiitokset leivista.”
Témé talvinen rekiajelu Rapelin kanssa

on ainutkertaisena puhutellut muisteli-
jaa lapi koko elaman. Se oli todellinen
oppitunti nuorelle pojalle.

Sodan aikana Rapeli oli karjalaisille
tuki ja turva. Han oli jopa jarjestamas-
s& suurkeraysta, etta sodan jalkeen
saataisiin tuhotut kirkot uudelleen pys-
tyyn. Kirkolliskokouskin saati Rapelin
toimesta seurakunnille erikoisveron,
jonka tuotolla korjattaisiin Karjalan
tuhotut kirkot. Kaikki kokousedustajat
eivat piténeet asiaa tarpeellisena. Kun
mydnteinen paatds kuitenkin syntyi
“Kirkkoja Karjalaan” -asiassa, Rapeli
aloitti virren “Jumala ompi linnamme”.
Siihen sitten muut yhtyivat tavalla tai
toiselle. Monissa muissakin asioissa
Rapelia kaytettiin etujen ajajana karja-

Toivo Rapeli vihittiin Saimin kanssa avioliittoon 17. joulukuuta 1927. Kuva
Irja Kurjen.

laisten ongelmissa.

Muolaassa ei kirkkoa kuitenkaan
ryhdytty korjaamaan, vaan uuden seu-
rakuntatalon rakentaminen pantiin vi-
reille. Talo saatiin valmiiksi ja vihkimisen
piti tapahtua juhannuksen alla 18. 6.
1944. Juhla jéi pitdméttd venalaisten
aloittaman suurhydkkéyksen vuoksi.
Toukokuussa 1944 Rapeli oli kdynyt
etulinjassa ja saanut kuulla kovadanis-
ten valityksella, ettd rajan takaa tullaan
Muolaan seurakuntatalon vihkidisiin
kuokkavieraaksi. Se huolestutti hanta
kovasti. Hy6kkays alkoi ja Muolaata
pommitettiin niin rajusti, ettd rouva
Saimi Rapelia oli ollut vaikea saada ulos
kellarista. Evakkotaipaleelle lahdettiin
kiireesti, ja useat muistelijat kertovat
kulkeneensa jalkaisin pitkia matkoja
jopa Luuméelle saakka.

Sota paattyi aikanaan, ja pitkin Lou-
nais-Hametta muolaalaiset sijoittuivat
uusille kotikonnuille. Sodan jalkeen
Rapeli oli kysytty puhuja. Somerolainen
Mikko Paakkonen muistelee tapausta
kevaaltd 1949. Han oli matkustanut
junalla Toijalasta Jokioisten rautatie-
asemalle. Jokioisissa poistui “kappee-
raiteisesta” kymmenkunta inmista, jou-
kossa eras somerolainen merivoimissa
palveleva varusmies. Siind asemalla
tutkittiin jatkoyhteyksia Somerolle.
Joukkoon tuli herrasmies tummassa
palttoossa, huopahattu paassa ja
salkku kainalossa. Herra alkoi ehdotella
Somerolle menij6ille pirssin ottamista.
Koska meripoika innostui asiasta,
pakkohan oli Paakkosenkin suostua.
Seppalan fordi tuli paikalle raminalla,
vaikka se kulki oikealla bensiinilla.
Pirssi tarisi ja kolisi, mutta eteenpain
mentiin. Pirssikuski selitti: “Tama on jo
vanha rapeli, mutta yritetdan nyt paasta
Somerolle saakka.” Silloin meripoika
tyrkkasi Paakkosta kylkeen ja kuiskasi:
“Tassa matkassa on toinenkin rapeli.”
Nimittéin Toivo Rapeli istui etupenkilla,
mutta ei vastannut.

Ihan rapeli se oikea Rapeli ei ollut,
kun sai taivaltaa elamassaan vuosisa-
dan viimeiselle vuosikymmenelle saak-
ka. Han oli varsinainen tarmonpesa,
evankeliumin puolustaja ja karjalaisten
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Kaarina Pollari

Pitdjénpdivin juhlapuhe

Purppuranpunaiset hdrjdanhdnndt Kaarina Pollarin kddessd Someron pitdjdan pdivdn piristeend. Kuva Olavi Virtanen.

lemme Someron-paivan merkeis-

sa koolla keskiajalta saakka proto-
kolliin prantatyssa Jaatilassa, kappalai-
sen virkatalon Grankullan eli Rankkulan
ikivanhalla maaperalla. Sivuviistoon
Jaatilanjoen vastarannalla on pitéjan
“paakaupunki”, Joensuu, ja kaukana
eivat ole muutkaan kylakunnat Kerko-
lasta Pajulaan, Paltasta Oinasjarvelle,
Vilukselasta Viuvalaan jne. Somerolla
on monta kaunista kylaa.

Silmiemme edessa on ihmisen ja
luonnon vuorovaikutuksen huikea yh-
teistulos, kulttuurimaisena. Naemme
viljavat pellot ja horisontissa vihreitten
metsien aariviivat. Tdméan kaiken kruu-
naavat vuosisatojen mittaan pykatyt
erilaiset rakennukset ja istutukset,
kulkuvaylat, tiet ja sillat. Mikéan kult-
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tuurimaisema ei synny vuodessa eika
kahdessa - siihen tarvitaan vuosisatoja.
Emme voisi oivaltaa taménkaan maise-
man luonnetta, ellemme tuntisi ainakin
paallisin puolin sen historiaa.

Tiet risteilevat tanne eri suunnilta,
mutta viimeiset kymmenet metrit
ovat meille kaikille olleet Hameen
Harkatietd, somerolaisten Sonnitieta.
Olemme solmukohdassa. Jaatilansil-
lan korvasta voimme valita suunnan
joko Turkuun taikka Hameenlinnaan.
Kummassakin paatepisteessa kiehtovat
kaupungin valot. - Vanrikki Stoolin ta-
rinoiden vanha vanrikki innostuu muis-
toissaan: “Hameenlinna, ensi kerran
kun sun kuutamossa nain. Hattelmalan
harjanteilta, mene se ei mielestain!”

Ja Turkuhan on somerolaisesta

nakovinkkelista katsoen niin tuttu, etta
sieltd saaduista kokemuksista ovat
sananparret ja sutkaukset saaneet
siivet alleen:

- Joka kylast tia Turkuun mennee,
sanottiin.

Turhasta héatailysta muistutettiin:

- Ei Turkuukan tunnis tehty.

Kaverille sai jauhot suuhun, kun
huomautti:

- Ol s&& vai, maa olen kayny Tu-
ruskin!

Ja jos Turun reissulla paasivat rahat
loppumaan, oli pakko harmitella:

- Turku rahan tuntee!

Tama havainto oli Jukolan Juhanil-
lakin, kun han ajoi harkia Viertolan kar-
tanosta Turkuun rykelm& haranvuotia
olallaan. Kadun kulmassa seistessaan



han huomasi, kuinka prameus ja komu
VOi panna py6raan inmislasten paat.

Jo kansakoulussa opimme klassisen
Tuu tuu tupakkirulla -kansanrunon, joka
liittyy Harkétiehen. Kas nain:

Tuu tuu tupakkirulla,

mistas tiesit tanne tulla?

Tulin pitkin Turun tietd,

hamalaisten harkatieta,

somerolaisten sonnitieta.

Varsinais-Suomen ja Hameen
pitdjisté on kerétty alun viidetta sataa
tdman runon toisintoa. Lieneekd seu-
raava Someron suunnasta:

Herrat ryyppas viinaa,

talonpojat piimaa,

herrat nosti hattuansa,

talonpojat lakkiansa.

Ja kaiken kukkuraksi tahan tuutu-
lauluun on sepitetty myds pettymysten
perakaneetti:

Tuu tuu tupakkirulla,

kukas sun kaski Turkuun tulla,

mahroiks pyssyyt kotonas vaan!

Lansisuomalainen huumori ker-
rotaan usein naenndisen totisena.
Nain Jaatilan Nummi-Simolan isanta,
edesmennyt Lauri A. Sariola tarinoi
syntymapitdjastadén Karinaisista meille
silloisille Jaatilan lapsille kaskun, josta
riemua riitti:

- Karinaisissa oli naapureina kaksi
taloa, nimeltdadn Kaki ja Nokka. Kaen
talon isanta lahti kdymaan Turussa. Tuli
turkulainen tuttava vastaan ja sanoi:

- No kukus nyt Kaki, kun kerran
tulit Turkuun!

- Kyl kukkuisinkin, vastasi Kaen
isantd, muttei saa kukuttuut, kun jai
Nokka Karinaisiin.

Tuhatvuotinen Hameen Harkatie
on nimensé veroinen, vastahan lajinsa
viimeiset, Pajulan Mattilan vaari ja
Kaskiston Kaasen isanta 1920-luvulla
luopuivat harkaparistaan.

Voimme puhua Lounais-Suomen
harkakulttuuriin kuuluvasta alueesta
ja sen pitkastd ajanjaksosta. Harka-
kulttuurin vuosisadat ovat jattaneet
puumerkkinsa seka alueen yleissanoi-
hin etta paikannimistédn. Tuttuja ovat
esim. sanat harkapainen, harkaviikko,
harkamies, harkdhdylda, hakoharka
ja purppuranpunainen harjanhéanta,
kasvistossa maitohorsma. Paikannimia
tunnetaan monesta pitajasta, Somerol-
ta esim. Harkala, Harkjoki, Harjanoja,
Harjanlahde, Harkasuo ja Harjanlahti.

Myds Aleksis Kivi kasittelee teoksis-

saan Lounais-Suomen harkakulttuurin
vuosisatoja. Mm. hanen runovihkos-
saan Kanervalassa on kertova runo
Harka-Tuomosta, koomisuuteen asti
yksinkertaisesta, mutta miehen mitat
téyttavastd, uskollisesta Tuomosta.
Runon loppusakeet tuovat mieleen
Hark&-Tuomon elaménosan jakaneet
entisaikojen raatajien sukupolvet:

“Pian kenkahan ei tiennyt taalla,
missa |dytyi hauta Harka-Tuomon.”

Koululaisen muisto vuosikymmen-
ten takaa: Rehtori Joel Vilkki lausui
Harka-Tuomoa Aleksis Kiven syntyman
100-vuotisjuhlassa. Elamys jai vahvana
mieleen.

Hérkatiell4 liikuttiin apostolinkyydil-
14, harvat ja valitut ratsun selassa. Sit-
ten tie parani vahitellen, ja reki otettiin
kayttddn, vahan mydhemmin kérrytkin.
Viisainta oli kyldkunnan naapureiden
sopia yhteisestad kaupunkireissusta,
silld varkaista, rosvoista ja susista
kerrottiin tosiperéisia ja hiukset pystyyn
nostattavia hirmujuttuja. lIman asiaa ei
matkaan lahdettykaan; kuormassa oli
rahanarvoista tavaraa mennen tullen.

Ruotsi-Suomen talonpoijilla oli jo
varhain velvollisuus kestité ja kyydita
kuningasta ja hanen asiassaan liik-
kuvia. Kievarikyydin avuksi kehitettiin
hollikyytivelvollisuus. Hollikyytirenginkin
kokemuksiin mahtui monenlaista kulki-
jaa. Kasku kertoo arvonsa tuntevasta
virkaherrasta, joka ei ollut tyytyvainen
hollihevosen I16nkkavaunhtiin, vaan arjai-
si ohjaspojalle:

- Etk6 sina tieda, ettd mina olen
ensimmainen mies maaherrasta?

- Mutta ming olen ensimmainen
mies hevosen hannasta, vastasi kesti-
kievarin pikkurenki.

Someron torppamuseon avaralta
pihalta ndkyy kaistale Jaatilanjoen

laaksoa. Jaatilan sillalle laskevassa
Turuntien myotaleessa on yha mei-
dan entisten Jaatilan lasten tuoksuva
tuominotko. Turuntie jakaa ympaéris-
tékokonaisuuden toisen puolikkaan,
pikkupappilan pihapiirin. Pappilan vuok-
raajan - arintaattorin, niinkuin vanha
lita sanoi - asuinrakennus on purettu
tien levennyksen takia, mutta pastorin
rakennus ja kivinavetta ovat tallella ja
osin museokaytdssa. Miké onnenpot-
ku Harkatie-projektin tulevaisuuden
kaavailuissa.

1700-luvun alkukymmenilla Rank-
kulan pikkupappilassa asui pitdjanapu-
laisen Simo Achreniuksen perhe. Mui-
den lasten joukossa tepasteli perheen
vuonna 1706 Somerniemen pappilassa
syntynyt Aabraham-poika, josta tuli
pappi ja pietismin merkkimies seka
virsirunoilija. Nykyisessa virsikirjassa on
nelja Aabraham Achreniuksen sepitta-
maa virtta. Kirjailija ja rovasti Jaakko
Haavio kirjoitti 1930-luvulla Aabraham
Achreniuksesta eldmékertaromaanin
“Siionin vanki”. Tyénsa aikana han
kévi tutustumassa Rankkulaan, jolloin
Someron silloinen pastori Armo Aarnio
oli kirjailijan oppaana. “Siionin vanki”
on arvokas lisd Someron kotiseutu-
kirjallisuuteen. Liséksi Somerniemelle
on pystytetty muistokivi Achreniuksen
kunniaksi.

1700-luvun alkupuoli oli Ruotsi-
Suomen suurvallan luhistumisen ai-
kaa, ja sen sai myds Harkatien varren
kansa kokea nahoissaan. Saatyldiset
ja suuri osa papistoa pakeni Ruotsiin
isonvihan puhjettua vuonna 1713. Har-
voja poikkeuksia olivat Someron papit,
kirkkoherra Jaakko Ritz ja pitdjanapu-
lainen Simo Achrenius. Achreniuksen
perheen tiedetédan asuneen pahimpana
aikana piilopirtissa Kultelan takamailla

Osa Jaatilan kyldn
tiluskartasta vuodelta
1894 -1895. Keskelld
Ryssdnpelto Turuntien
Jja pappilantien kul- vl
massa.




Kerttu ja Pdivi Hovila veisaavat Achreniuksen virren.

Kuva Olavi Virtanen.

Penikkojalla. Vendjankielentaitoinen
kontrahtirovasti Jaakko Ritz puolestaan
tyynnytteli diplomatian keinoin Venajan
veristd vitsaa pitamalla neuvotteluyh-
teyttd venalaisten miehistysjoukkojen
paallikkdon ruhtinas Galitziniin, jonka
yhtend majapaikkana oli Someron
isopappila. Onpa siind merkillinen
vaihe Suomen historiaa: Someron
rovasti pelastamassa sita vahaa, mihin
saattoi keinoja 16ytya. Jaakko Ritz on
todella kulttuuriseuran nimitunnuksen
ansainnut.

Isonvihan aikuisista Harkatien
kulkijoista tieddmme nimelta ainakin
sissipaallikdista kuuluisimman, majuri
Tapani Lofvingin. Isovihaa seurasi pik-
kuviha, Suomen sodan ja vuoden 1918
koettelemukset. Muutama sata metria
tasta Turkuun péin, Isonpappilan tien
ja Someron sairaalan vélinen alue on
nimeltaan Ryssanpelto, merkitty mm.
Jaatilan kylan tiluskarttaan vuonna
1894. Se on aikanaan ollut tsaarin
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armeijan kenttdmajoitusalue Hameen
Harkétien puolivalissa. Ryssanpeltoa
reunustaa Ryssanpellonmaki.

Oma aikamme muistaa talvi- ja
jatkosodan. YH:n alettua lokakuussa
1939 Harkatien paakulkusuunnaksi tuli
Hameenlinna, Etela-Hameen sotilaspii-
rin paapaikka. Linja- ja kuorma-autot
olivat tdp6taynna reservildisia, osa au-
tojen katoillakin, eika poliisi puuttunut
painorajoituksiin.

Miesten jalkeen vietiin hevoset
sotaan, Lasit, Pilkut, Reimat ja muut.
Mé&arapéivan aamuna kertyi Kultelan
Lukumiehen pihaan ja sen liepeille
satakunta hevosta, ohjaksissa vanhoja
miehia ja rippikouluikaisia poikia, ase-
kuntoiset ikaluokathan olivat jo siella
jossakin. Hevosottolautakunnat katsas-
tivat hevoset, mina tytdnhuiskale taytin
lanketteja. Ryhm@ toisensa jalkeen
l&hetettiin 8 peninkulman taipaleelle.
Viimeinen kolonna péaasi ldhtemaén
vasta ehtoohamarissé, jota kohta seu-

rasi kylm@, vetta valuva sakkipimeys.
Vilu, uni ja nalka vaivasivat ajomiehia,
hevoset alkoivat vasya. Karryt tormai-
livat toisiinsa, ja jo keikahti ojaan joku
hevonen aisoineen ja ohjaspappoineen.
Arrapaitakin alkoi tulla, mutta Pikku-
Joensuun Luhtalan kérryiltd kuului
huumorimiehen, vanhan Tammeliinin
leppoisa aani: “Kyl téé sare kumminkin
on ain orrail parree!”

Somerolla oli 1900-luvun alkukym-
menilla vt. kirkkoherrana my6hemmin
tamperelainen tuomiorovasti K. H.
Seppala. “Muistot jaivat” -kirjassaan
Seppala kertoo, kuinka han kirkonkylan
koululle poiketessaan huomasi luokan
taululla Someron murretta. Opettaja
Pietari Sorma oli siihen oppilaiden
oikaistavaksi kirjoittanut: “Kun méa
poikkesin Jaatlaaseen, niin maa kom-
pastusin tiala.” Muissa asioissa Some-
rolla voidaankin joskus kompastella,
mutta ei kotiseutu- eikd museoasioissa.
Harkatien uutta tulemista varten on jo
valmiina 7 kuninkaankivea ja hyvalla
hollilla on torppamuseo harkapihattoi-
neen. Ja vilkaistaanpa tamankin alku-
kesan talkoosaavutusta: sata metria
Riutan museon pihassa uutta, taidolla
tehtya oikeaoppista riukuaitaa.

Kun vaatturimestari Otto Laukka-
rinen aikanaan puki Someron mies-
vaked, olivat tarvekankaina trapeet ja
toffelit, joista ei mennyt lapi tuuli eika
pyssynkuulat. Globaalisen EU:n s&an-
nellessa ulkoa pdin Suomenkin menoa
ja menestysta, kannattaa muistaa, etta
l&hinnd meita jokaista on sittenkin oma
elamanpiirimme. Suunta on sama kuin
vilppulalaisen 5-vuotiaan miehenalun,
jonka turkulaiset tadit veivat katsomaan
Turun sataman valtamerilaivoja. Poika
katseli aikansa, mutta totesi pian:

“ Kylla Vilippulassa on isompia!”

Onkohan Somerolla jonkun pikku-
pojan mielesta vielakin isompia?

Kotiseututydssa on kysymys juurista
ja juurtumisesta. Meilld on oma kansal-
linen kulttuuriperintdmme. Tata kautta
kotiseututydkin niveltyy suurempiin

Naos’/



Aarne Vesterinen

Kuvasiko Aleksis Kivi Hdrkdtien vartta?

leksis Kiven tunnetuimpia teoksia

Seitsemén veljeksen ohella lienee
Nummisuutarit. On paljon pohdittu,
mita seutuja Kivi teoksessaan kuvaa ja
arvioinneissa on usein paadytty Kiven
kotiseutuun Nurmijérven Palojokeen.
Nain ei valttamatta aina ole, vaan
voidaan olettaa Kiven I6ytaneen myos
maisemia ja seutuja matkoiltaan, joita
han teki. Voidaan kai perustellusti
ihmetelld, miksi Nummisuutarit -ndy-
telmassa lahdetdén Hameenlinnaan.
1800-luvulla tie Nurmijérveltd Hameen-
linnan suuntaan oli hankala. Luonnolli-
sempaa olisi ollut, ettd kaupunkikuvaus
olisi ollut Helsingistd, jonne matka oli
helpompi ja jonka kaupungin Kivi hyvin
tunsi. Helsinki olisi myds ollut lahem-
pana Nurmijarvea.

Néytelman alussa on tapahtuma-
paikaksi mainittu Hame. Nurmijérvi
on selkeasti Uuttamaata, eika siksi
sovi luontevasti ndytelman tapahtu-
ma-alueeksi, mutta naytelméssa on
luonnollisesti monia nurmijarveldisia
taloja ja niiden vaked. Hameenlinna
oli 1800-luvulla haméalaisten asioimis-
kaupunki. Miksi ndytelmassa lahdettiin
juuri Hdmeenlinnaan? Tahan voidaan
olettaa vastaukseksi, ettéd kaupunki oli
suhteellisen lahelld naytelmapaikan
ihmisia. Kaupunki oli tuttu ja siella oli
totuttu kdymaan.

Miss& Nummisuutarit sitten asui-
vat? Sita ei Kivi kerro suoraan, antaa
vain joitakin vihjeitd. Nummisuutarin
Topiaksen talosta tieddmme vain V:
n naytdksen alussa olevan mainin-
nan perusteella, ettd taustalla nakyy
honkanummi. Tama sopii Tammelan
Nummisuutarin taloon, joka sijaitsi
ennen metsapalossa tuhoutumistaan
honkanummella Harkatieltd Riihival-
kamaan vievan tien varressa. Kun
menemme eteenpain samaa tieta, saa-
vumme Skraatarin talolle. Tama kaikki
sopii yhteen Aleksis Kiven kirjoittaman
kuvauksen kanssa.

Naytelmassa kerrotaan kuinka Esko
Mikko Vilkastuksen kanssa tietdjisséa
kaydessaan oli kuullut Karrin Kreetasta.
Tama Kreeta ei ollut Karrin talon oma
tyttd, vaan kasvattitytar, joka teki piian
t6ita. Lopen Paara oli aikoinaan tietdja,

ja hanet tunnettiin toki Tammelassakin.
Kun siis Esko ja Mikko olivat menossa
Lopen Paaraa tapaamaan, olivat he
my0s tavanneet Laylidisten Karrin talon
kasvattityttaren Kreetan, jonka Esko
aikoi naida.

Haissa oli soittamassa Teemu, jon-

ka sanomaksi Kivi on laittanut:

“Jos han kohtaisi jonkun teista ja kysyisi: ‘kuka
oli pelimannina hadiss&?’ niin vastatkaa, ettette
tunteneet hanta, eli sanokaat, etta se oli Vilukselan
Matti tai Viuvalan Eero.”

Emme tieda, onko tdman nimisia
pelimanneja koskaan ollut, mutta Viluk-
sela ja Viuvala ovat sellaisia paikkoja,
jotka lounaishamalaisille ovat tuttuja
somerolaisina paikannimina.

VI:n ndytdksen alku tapahtuu “met-
saselld” seudulla, ja sen alussa Topias

kertoo:

“Témé tienhaara, hyvé kanttoori, on minulle
merkillinen esikuva. Tuo oikea, katsokaas, on kai-
tasempi vasempaa tuossa, ja tuolta vartoon Eskoa
ja haitd, mutta tuolta tulee meitd vastaan livari ja
krouvien helvetti.”

Metsdinen seutu, josta Kivi ker-
too, lienee Tammelan Portaassa. Kun
seisomme télld metsaiselld seudulla
tienhaarassa Hameenlinnaan pain
katsellen, niin vasemmalla puolella
todella nakyy laveampi Harkatie, jota
pitkin livari saapui Hdmeenlinnasta, ja
oikealle johtaa Lopelle vieva, kapeampi
tienhaara, jota pitikin haavaen siis piti

Jl'?frrn-n'ﬂ
SKRAATARI
RilHIVALKAMA
“honkanummea”

 NumssuUTAR|

tulla.

V:ssd naytoksessa Kristo kertoo
haaseurueen pysahtyneen levahta-
maan Peltolan pihalle. Peltolan talo
Tammelassa on juuri Lopelle vievan
tienhaaran ja Riihivalkamaan vievan
tienhaaran valisella osuudella Harkatien
varressa suurin piirtein puolimatkassa.
Nain sekin sopii hyvin Kiven kuvauk-
seen.

Henkilot saattavat olla peraisin Ki-
ven omasta ymparistdsta Nurmijarven
Palojoelta, mutta joidenkin - kuten Mik-
ko Vilkastuksen ja Seitseman veljeksen
Taula-Matin - esikuva saattaa loytya
Lounais-Hameesta. Mikko Vilkastuksen
ja Taula-Matin jutut olivat omalaatuisia
ja vain puoliksi tosia. Vilkastus oli kova
tekemaan kepposia, ja Taula-Matin
suuhun Kivi on siirtdnyt sanonnan ‘Her-
ran pojat’, jota vielakin kuulee vanhojen
hamalaisten kayttévan.

Haividn Skraatarin talon isannyytta
piti 1836-1842 Vappu Antintytar.
Olikohan Vapun isa Skraatarin talossa
asustava klaneettia soitteleva Skraata-
rin Antres? Mikko Vilkastuksen esikuva
saattaa olla Koskelta kotoisin ollut Mik-
ko Isotalo (1835-1923). Mikon jutut ja
teot olivat juuri sellaisia, joita Kivi niin
elavasti Vilkastuksessaan kuvailee. Var-

Hdrkdtien tienoot kirjoittajan mukaan.
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sinais-Suomesta kotoisin olleena Mikko
on varmasti erottunut vilkkaana jayhista
hamalaisista. Tutkimusten mukaan on
Kivi Kirjoittanut osan naytelmastaan
jolloinkin 1850-luvun lopulla, ja juuri
tuolloin Mikko Isotalo vaikutti hyvinkin
paljon Lounais-Hameessa. Vuonna
1858 Mikko Isotalo vihittiin Tammelan
Talpian Kujalan tyttdren Anna-Kaisa
Matintyttaren (1835-1916) kanssa.
On luultavaa, ettd han oleskeli pitkiakin
aikoja Tammelassa jo tata ennen. Itse
Mikko kertoi tavanneensa Anna-Kaisan
metsatdissé ollessaan.

IV:n ndytOksessa on kohtaus, jossa
Antres joutuu tunnustelemaan Eskon
paata. Samanlaisen tapauksen kuva-
uksen loyddmme Mikko Isotalon haas-
tattelusta (Turun Sanomissa vuonna
1911). Siind Mikko kertoo: “...ajettiin
Hovirinnan (Someron Pitkajarvella)
kestikievariin ja ryypattiin. Siellé pappi
pani minut haistelemaan paatansa ja
arvaamaan, miké se olisi. ‘No, ei nyt
tunnu surelt’ eika karhult’, mut se vaha
haisee.” Mikko Isotalo kaytteli puhees-
saan Seitseman veljeksen Taula-Matin
sanontaa “Herran pojat”.

Esko myds kuvailee Mikko Vil-
kastusta hyvin osuvasti sanoessaan:
“Valetta pistanyt olet tuhannet kerrat
ennen tata, ja tdma on viaton sana, ei
vahingoksi kellenkadan.” Tama kuvaus
sopii myds Mikko Isotaloon. Kun Mikkoa
syytettiin siitd, ettd oli villinnyt seu-
rakunnan papin mukaan retkellensa,
vastasi Isontalon Mikko siihen: “Mutta
mina selitin hanelle etta ei ‘ei Mikko
riivaa pappia, mutta pappi riivaa Mikon,
seurakunnan siivon miehen’.” Tassa
on hyvé esimerkki siitd, millaisia tuon
aikansa tunnetun tarinankertojan jutut
olivat. Olivatko tosia vai valeita, kuka
siitd selvan saisi.

Lienee paikallaan todeta Kiven ‘ko-
tomaamme koko kuvan’ olevan taalla
hyvin esilla. On mydskin lukuisia viit-
tauksia mm. Somerolla tunnistettaviin
paikannimiin. Aleksis Kiven oleskelusta
Tammelassa tai Somerolla ei ole tietoa,
mutta Harkatien varren maisemat olivat
hanelle varmasti tuttuja.

Naos’
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Ella Gronholm

Lamminkylin Laurilan talon vaiheita

Lammin Laurila vuonna 1985. Kuva Ella Gronholm.

J aakko Jaakonpoika Laurila oli Some-
ron Lamminkylan Laurilan perintéta-
lon isanta noin kaksikymmenta vuotta.
Han sai tilan haltuunsa isansé kuoltua
vuonna 1775, ja han luopui siitd vahan
ennen kuolemaansa. Han oli syntynyt
vuonna 1744 ja kuoli vuonna 1798.
Aulis Ojan mukaan “Jaakko Jaakonpoika
Laurila Someron pitdjan Lamminkylasta
oli erinomainen talonpitdja, toisin kuin
juoppo isansa. Paras osoitus tasta oli
se, ettd hdn monivuotisen oikeuden-
kaynnin avulla pelasti talonsa perinté-
oikeuden joutumasta Harjun kartanolle.
Turun hovioikeuden paatés vuodelta
1783 palautti perintdoikeuden Jaakko
Jaakonpojalle.”

Jaakko Jp. Laurila oli merkittava
mies. Hanet valittiin Ala- ja YIa-Saaks-
méen kihlakuntien edustajaksi talon-
poikaissaadysta Ruotsi-Suomen saéaty-
valtiopaiville 1778 - 1779 Tukholmaan.
Han toimi myds Someron kirkonseudun
majatalonpitdjand vuosina 1776 -
1783. Tohtori Tapio Horila kertoo kirjas-
saan “Lehtori ja hanen syrjahyppynsad”
Jaakko Laurilan hautamuistomerkista.
Taméa hautakivi on nykyisin nahtavilla
kirkon pohjoiseteisessa oltuaan sita
ennen noin 200 vuotta Someron kirk-
komaalla.

Anna Eerikintytdr,
Lammin Laurilan emdntd

Annan vanhemmat, Erik Carlsson
Lohjalta ja Brita Jaakontytar Pajulan
Markulasta, vihittiin avioliittoon 1. 11.
1751. Morsian oli talléin 16-vuotias
ja sulhanen 21-vuotias. Erik meni

ensin vavyksi Markulaan. Tila halottiin
vuonna 1755, jolloin siité erotettiin
Torkkomaki. Erik ryhtyi nuorikkonsa
kanssa isannéimaan Torkkomékea.
Toukokuun 15. pdivana vuonna 1764
heille syntyi tytar, Anna. Someron rippi-
kirjasta ndhdaan, ettd Anna asui Tork-
komaessé vuonna 1781. Silloin han
oli 17-vuotias. Kirkonkirjojen mukaan
kymmenen vuotta mydhemmin 1791
tammikuun toisena paivana Anna
Erikintytar vihittiin avioliittoon Lammin
Laurilan vanhimman pojan, Johan Jaa-
konpojan kanssa. Johan Jaakonpoika
(s. 7. 9. 1769) peri Laurilan iséltaan
Jaakko Jaakonpojalta tdmén kuoleman
jalkeen vuonna 1798.

Johanin ja Annan avioliitto kesti 18
vuotta ja péattyi Johanin kuolemaan
vuonna 1809, samana vuonna kun
Suomi liitettiin tsaarin Venajaan. Avio-
litosta oli syntynyt kuusi lasta, jotka
kukin aikanaan avioituivat.

Jaakko Johan, syntynyt 4 .7. 1794,
vihittiin avioliittoon 15. 10. 1817 ta-
lollisen tytar Anna Kaisa Matintyttaren
kanssa lhaméen Tuomolasta. Jaakko
kuoli 62-vuotiaana vuonna 1856.

Eeva Kaisa, syntynyt 1 .9. 1796,
vihitty 16. 7. 1823 pitajansuutari Matti
Grénholmin kanssa Joensuun kylasta.

Anna Maria, syntynyt 1798, vi-
hitty 21. 10. 1823 talollisen pojan
Henrik Juhaninpojan kanssa Pajulan
Pruukalta.

Helena, syntynyt 12. 1. 1802,
vihitty 26. 6. 1828 talollisen pojan
Erik Johan Matinpojan kanssa Kultelan
Teerelta.



Ulrika Lovisa, syntynyt 3. 12. 1805,
vihitty 18. 4. 1838 talollisen pojan
Fredrik Kaaponpojan kanssa Somer-
niemen Harjanlahdelta.

Matti, syntynyt 10. 8. 1808, vi-
hitty 29. 12. 1829 talollisen tyttéren
Maria Erikintyttéren kanssa Joensuun
Aukustista.

Annan miehen, Johan Jaakonpojan
kuoltua Anna solmi uuden avioliiton
Someron seurakunnan lukkarin Adam
Nikanderin kanssa vuonna 1810. Anna
oli tuolloin 46-vuotias ja Adam (syntynyt
12. 10. 1778 Janakkalassa) vasta
32-vuotias. Vaikka Anna oli miestaan
14 vuotta vanhempi, syntyi tastakin
avioliitosta 3 lasta, jotka aikanaan
avioituivat hekin.

Elias, syntynyt 9. 1. 1811, vihitty
29. 6. 1930 talollisen tyttéaren Maria
Kristiina Jéranintyttaren kanssa Terttilan
Palikon Alitalosta.

Kristina Benedikte, syntynyt 17. 3.
1814, vihitty 10. 11. 1846 lesken,
talollisen Johan Kustaanpojan kanssa
Jaatilan Simolasta.

Niilo Nikodemus, syntynyt 6. 11.
1817, vihitty 16. 5. 1843 talollisen tyt-
taren Eva Maria lisakintyttéren kanssa
Ollilan Haalista.

Ensimmaisen miehensa kuoleman
jalkeen Anna Erikintytar Nikander
todennékdisesti oli edelleen Laurilan
talon ohjaksissa hoitaen tydvakensa
avulla taloa, kunnes vanhin poika
tuli taysi-ikaiseksi ja otti talonpidon
hoitoonsa.

Lukkari Adan Nikander toimi kirk-
kovéarting vuosina 1814 - 1821.
Hén kuoli 52-vuotiaana 21. 1. 1831.
Anna Erikintytar eli viimeiset vuotensa
tyttérensa Evan ja tdman miehen Matti
Gronholmin luona. Kirkonkirjassa lukee:
“Kuollut lukkarin leski, talon vanha-
emantd Anna Erikintytar Nikander,
Lammin Laurilasta, 31. elokuuta 1854,
90-vuotiaana”. Pitkd ja tydntayteinen
elama oli paattynyt.

Laurilan tilan myohemmdit vaiheet.
Talo myydddn pala palalta.

Jostakin syysté Laurilan vanhin poi-
ka Jaakko Johan ei ollut kovin halukas
vilielem&an tilan peltoja ja niittyja. En-
nen kuin Jaakko Johan ryhtyi myymaéan
maitaan, han antoi sisarelleen Eevalle
ja tdméan miehelle Matti Gronholmille
peltoja ja niittyja viljeltévaksi ja hallin-
taan vuokraa vastaan “aina molempien

kuolemaan asti”, kuten vuonna 1831
kirjoitetussa vuokrasopimuksessa
lukee.

Jaakko Johanin tytér Eva avioitui
2. 7. 1833 talollisen pojan Samuel
Daavidinpoika Peipsin kanssa Urjalan
Raitoon kylasta. Jaakko Johan myi
heille vuonna 1833 puolet omista-
mastaan Laurilan talosta. Samuel
Peipinen ja vaimonsa Eva Laurila eivat
kuitenkaan kovin kauan viljelleet omaa
puolikastaan Laurilasta. He muuttivat
Samuelin kotitilalle Urjalaan 10. 6.
1840. Todennakoisesti Jaakko Johan
lunasti Peipisen omistaman osuuden
takaisin itselleen.

Laurilan nuorin poika Matti ei
hénkaan ollut kiinnostunut viljelemaan
omaa osuuttaan Laurilan maista. Matti
Laurila myi hanelle kuuluvan puolikkaan
tilasta 13. 10. 1843 annetun lainhuu-
totodistuksen mukaan Jaakko Juhon-
poika Seppalalle Tammelan Hykkilasta.
MyS6hemmin Matti Laurilan nimi 16ytyy
Kultelan Rintalan torpasta, jota han
torpparina viljeli leskeksi jaatyaan.

Vanhimman veljen (Jaakko Johan)
pojista vanhin, Jaakko Johan, meni
rengiksi Harjun kartanon Leppalan
torppaan ja nuorin, Matti, rengiksi
ensin Lammin Alitaloon ja myéhemmin
Joensuun Yli-Seppaldan.

Osia Laurilasta ovat myds omista-
neet talonpoika Johan Johaninpoika
Koura Kiikalan Hitolan kylasta (lainhuu-
to on paivatty 5. 3. 1844) ja torppari
Mikael Matinpoika Jaakola Harkalasta
(lainhuuto paivatty 24. 10. 1845).
Torpparin poika Nils Pettersson Leppala
Harjun kylasta osti 6. 12. 1845 paiva-
tyll& kauppakirjalla Johan Johaninpoika
Laurilalta (Koura) omistukseensa puolet
Lammin Laurilan verotilasta. limeisesti
hanelle tuli maksuvaikeuksia, koska
hén siirsi kaupan veljelleen Petterille,
joka oli Talvisillan kylan Hingist6n talon
isantd. Téma suoritti kauppasumman,
385 ruplaa hopeassa, kuitin mukaan
7.11. 1846. Vuonna 1849 Petter Pet-
tersson hankki loputkin Laurilan maat.
Nain Jaakko Jaakonpojan suku lakkasi
omistamasta ja viljelemasta vanhan
sukutilansa maita.

Petter Pettersson (1807 - 1868)
hoiti Laurilan isannyytta 22 vuotta. Ta-
man jélkeen omisti tilan hénen poikansa
Johan (1868 - 1872) ja edellisen veli
Henrik (1872 - 1878). Jalleen vaihtui
omistajasuku. Uudeksi isannéksi tuli Jo-

han Matinpoika (1878 - 1896) Kultelan
kylan Teeren talosta. Han myi Laurilan
vuonna 1896 Emil Samuel ja Johanna
Lindholmille. Heidan omistuksensa jéi
lyhyeksi, silla parin vuoden kuluttua he
myivat Laurilan ja sen kanssa yhdysvil-
jelyksessé olleen Lammin Alitalon N:o
2 huutokaupalla palstatiloiksi vuonna
1898. Tilusten uudet omistajat olivat
nyt palstatilallisia.

Kantatilan eli Lammin Laurilan N:o
1 huusi nahkurimestari Henrik Salonen.
Nain oli vanha kantatila kutistunut pie-
neksi muutaman hehtaarin palstatilaksi
ja uudesta Laurilan omistajastakin tuli
palstatilallinen.

Lahteet: Tammelan tuomiokunnan arkisto,
Hameenlinnan maakunta-arkisto, Someron kirko-
narkisto, Lounais-Hadmeen Kotiseutu- ja Museo-
yhdistyksen vuosikirja 1952, Someron historia |,
Tapio Horilan juhlakirja, Artturi Virran talonkirjat,
Matti ja Eeva Gronholmin vuokrakirjat 1831, Maria

Hilkka Koivisto vuonna 1998.

Laurilan viimeisin omistajasuku ei
ollut somerolaisia. Henrik Salonen oli
syntynyt Kiikassa Kinnalan Mattilassa
vuonna 1854 ja Hilja Maria Salonen
os. Nikkild Sdcksmden Tarttilan Nik-
kildissd vuonna 1883. Hilja Maria oli
kaynyt Hidmeenlinnassa kiertokoulun-
opettajaseminaarin ja tullut Somerolle
opettajaksi. Han oli siind virassa 6
vuotta. Avioliitto Henrik Salosen
kanssa pddttyi vuonna 1913. Hilja
Maria alkoi leskeksi jddtyddn pitdd
Laurilan talossa majataloa. Hén oli
myos kunnanvaltuutettu ja kirkkoval-
tuutettu sekd Someron yhteiskoulun
perustajajdsenid. Tytdr Hilkka Koivis-
to piti Laurilaa vuoteen 2000.

Kuva Aila Talonen.
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Tatu Vanhanen

Someron Kauraketoon syntyi sodan
jalkeen vuoksenrantalainen kylayhteiso,
kun 20 vuoksenrantalaista maanviljeli-
japerhetta osti vapaaehtoisella kaupalla
30.6.1945 Hugo Meltolan omistaman
Kaurakedon kartanon. Vuoksenrannan
varsinainen sijoitusalue oli maaratty Ita-
Hameeseen, mutta nama 20 perhetta
erkanivat pitdjan muusta vaestosta ja
kayttivat hyvakseen tilaisuutta ostaa
kartanon Somerolta. Taman kylayhtei-
sdn vaiheista sanoin ja kuvin kertova
kirja “Kauraketo: Vuoksenrantalainen
kylayhteisd Somerolla” (toimittajat Lauri
Talikka, Ritva Talikka ja Tatu Vanhanen)
iimestyi Somero Seuran julkaisemana
kesélla 2001.

Heti kauppakirjan allekirjoittamisen
jalkeen vuoksenrantalaiset perheet
alkoivat heinakuussa 1945 muuttaa
Kauraketoon valiaikaisilta sijoituspai-
koiltaan Pohjanmaalta ja Savosta.
Kaikkiaan Kauraketoon muutti 126
henkil6a, joiden kaikkien nimet ja
myds useimpien syntymaajat on mai-
nittu kirjassa. He ehtivat heinantekoon
Kauraketoon. Tyét oli tehtdva yhteisesti,
koska alkuun ei olllut mitdan tietoa
siitd, milloin kartano saataisiin jaetuksi
20 perheen kesken. Nain syntyi olojen
pakosta Kaurakedon harvinaislaatuinen
“kolhoosi”.

Kaurakedon alkuperaiset 20 per-
hettd olivat seuraavat: 1) Johannes
ja Anna-Maria Kopra, 4 henkea; 2)
Armas ja Saima Talikka, 7 henked; 3)
Matti ja Helena Virolainen, 8 henked;
4) Tuomas ja Hilma Paappa, 6 henkea;
5) Tuomas ja Tyyne Koljonen, 7 henkes;
6) Hugo ja Helena Kiuru, 4 henked; 7)
Juho ja Sivia Vanhanen, 6 henked; 8)
Matti ja Maria Heikkonen, 8 henked; 9)
Antti ja Aina Heikkonen, 5 henked; 10)
Matti Virolainen ja Simo Ruponen, 12
henked; 11) Juho ja Katri Heikkonen,
8 henked; 12) Antti ja Saima Paappa,
8 henked; 13) Tuomas ja Arvo Kuisma,
5 henked; 14) Antti ja Aaro Tonteri, 3
henkea; 15) Tahvo ja Mari livonen, 7
henked; 16) Paavo ja Helmi Heikkonen,
4 henked; 17) Heikki ja Viljo Tonteri, 7
henked; 18) Matti ja Hilja Hyvakka, 4
henked; 19) Taavi ja Anna Vanhanen, 5
henked; ja 20) Mauno ja Maria Tonteri,
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Kaurakedon historiaa

7 henkea.
Kolhoosielamdd

Kun Kaurakedossa ei ollut varsi-
naista paarakennusta, uudet isdnnat
perheineen joutuivat majoittumaan
tilanhoitajan taloon, jota nimitettiin
“Paamajaksi”, ja muonamiesten
“Kasarmiin” ja mokkeihin sita mukaa,
kun muonamiehet siirtyivat kesan ja
syksyn mittaan pois Kaurakedosta.
Ensimmaisend kesana useimpien
nukkumapaikkana oli navetan vintti.
Tyypillisena perheen asuntona oli huone
ja puolet keittiosta seuraavien neljan
vuoden aikana. Asunto-olot eivat olleet
kehuttavat, mutta siihen tottui. Padasia
oli, etta oli saatu omaa maata ja paasty
tyéhon.

Alkuvuosien “kolhoosi” oli poikkeuk-
sellinen ilmié Suomen oloissa. Iséntien
oli itse keksittava, miten jarjestaé jaka-
mattoman kartanon viljely seka tulojen
ja menojen jakaminen. Ei ollut mitaan
viranomaista antamassa ohjeita tai
valvomassa kolhoosin toimintaa. Heti
alkuun oivallettiin, ettd sadonkorjuuty6t

oli tehtava yhteisesti. Tyot jarjestettiin
silla tavoin, ettd jokaisesta perheesta
piti aamulla tulla tyéhon tarpeen mu-
kaan kaksi tai kolme henkea. Jos tydvoi-
maa ei riittdnyt omasta perheesta, sai
palkata puuttuvan tydntekijan jostain
toisesta perheestd. Matti Heikkonen piti
Kirjaa tydntekijoista niin kuin kartanon
muustakin taloudesta. Kolhoosiajan
tilikirjat sekd kaikki alkuperaiset kuitit
ovat tallella. Niistd saa tarkan kuvan
kolhoosin taloudenpidosta.

Sato myytiin yhteiseen tiliin, josta
maksettiin kaikki yhteiset menot, kuten
sahkd, puhelin ja tarpeelliset tarvikeos-
tokset. Kun rahaa kertyi kassaan, yli-
jaama jaettiin tasan osakasten kesken.
Jos taas yhteisen kassan rahat eivat
rittdneet menoihin, osakkailta koottiin
rahaa jokaiselta yhtd paljon. Kaikki
tdma on tallennettu kirjanpitoon.

Karjanhoito oli alusta |&htien yksityi-
selld pohjalla, vaikka melkein kaikkien
karja —lehmat, hevoset, siat ja lampaat
- olivat samassa suuressa Kaurakedon
kivinavetassa. Kukin perhe ruokki omat
eldimensa, emannét lypsivat lehmansa,

Kaurakedon pellolla ajetaan ojia kolhoosiaikana 1940-luvun lopulla. Parival-
Jjakot vetdvdt takana olevaa ojaauraa. Kuva Ossi Paapan.



ja isédnnét pitivat huolta hevosistaan.
Paivittédinen lannanluonti oli kuitenkin
yhteisena tydna. Jokainen perhe joutui
hoitamaan homman koko navetan
osalta vuoropaivin.

Mydhempina vuosina kolhoosin
osuus vaheni, kun peltoja jaettiin valiai-
kaisesti isantien kesken kevatviljojen vil-
jelya varten. Heinaty6t tehtiin kuitenkin
loppuun asti yhteisesti. Talven mittaan
heina jaettiin osakasten kesken.

Monenlainen harrastustoiminta
virisi tiiviisti asuneen yli 100-henkisen
kylayhteison sisalla. Nuorilla oli alusta
l&htien Korpilahden nuorisoseura, jonka
toiminta oli alkuvuosina hyvin vilkasta.
Nuorisoseuralla oli opintokerho. Se jar-
jesti iltamia Pitkdjarvelld ja lahikylissa.
Kaikkein suurin merkitys oli nuorisoseu-
ran puitteissa pidetyillda urheilukilpai-
luilla. Kilpailtiin Kaurakedon maljasta.
Kilpailuun kuului parikymmenta talvi- ja
kesédurheilun lajia. Naiset rupesivat
jatkamaan Kaurakedossa Korpilahden
marttakerhon toimintaa.

Jo ensimmaéisestd kesasta lahtien
nuoret menivat mukaan myos paikal-
lisen nuorison rientoihin Pitkajarvella.
Vanhempaa vaked meni mukaan
seurakunnan toimintaan, erityisesti
kirkkokuoroon.

Maanjako ja uudet tilat

Maanjakotoimitus saatiin alkuun
marraskuussa 1947. Maanjakotoimi-
tuksen loppukokous oli 17. 9. 1948.
Kauraketo jaettiin 20 osaan. Tilat
jaettiin osakkaiden kesken arpomalla,
koska mitédn muuta jakomenetelméa
ei keksitty. Uusien talojen rakentami-
seen paastiin kesalla 1949. Osakkailla
oli aikaa vuoteen 1951 asti siirtya
omille tiloilleen. Kaikki saivat siihen
mennessa talonsa rakennetuksi, paitsi
Paavo Heikkonen, joka myi maansa
muille osakkaille ja muutti perheineen
Jokioisiin toukokuussa 1949.

Aluksi maanviljely oli kaikissa ta-
loissa samantapaista. Keskeinen
merkitys oli lypsykarjalla. Maito vietiin
jo kolhoosin aikana Sillanpaan meije-
riin. Viljanviljely lisdantyi, kun traktorit
syrjayttivat hevoset ja leikkuupuimurit
tulivat kéyttd6n. Vahitellen alkoi tapah-
tua tuotannon erikoistumista. Monilla
tiloilla  sokerijuurikkaan viljely sai suu-
ren merkityksen, jotkut pitivat kanalaa
tai kasvattivat sikoja. Nailld alkuaan

Perunannostoa Talikan pellolla ensimmdiselld Ferguson-traktorilla 1950-1u-
vulla. Traktorin pukilla Lauri Talikka. Kuva Lauri Talikan.

15-18 peltohehtaarin tiloilla tulotaso
ei voinut nousta kovinkaan suureksi,
mutta toimeen tultiin, lapsia koulutettiin
ja perheiden yliméarainen tyévoima

siirtyi pois kotoa muihin ammatteihin
muualle Suomeen. Yhteising talou-
dellisina yrityksina olivat alkuvuosina
muuntajaosuuskunta vuosina 1948-59

Heindntekoa Metsdniemen talon pellolla 1961. Aulis Ruponen pystyttdd hei-
ndseivdstd. Taustalla Aira Ruponen ja talossa vieraana ollut Terho Levdinen
madttdvdt heindd seipddlle. Kuva Aira Ruposen.
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Tdssd on ldhdetty kilpajuoksuun Vanhasen pihalta kulpalle pdin 1960-luvun alussa. Vasemmalta Anni Vanhanen, vieraana
ollut Aira Ahlgren, Anna Vanhanen ja takana Taavi Vanhanen. Oikealla ojan varrella seisomassa Tapani Vanhanen.

Kuva Tatu Vanhasen.

ja Kaurakedon sonniyhdistys vuosina
1946-62.

Kaurakedon Marttakerho jatkoi
toimintaansa vilkkaasti aina vuoteen
2000, jolloin kerhon toiminta lopetettiin
ja sen tilalle tuli Jokivarren Marttayh-
distys. Sitd ennen kerhon toiminta oli
hiljentynyt 1980-luvulta ahtien, kun
huomattava osa kerhon vanhoista jase-
nista oli siirtynyt Someron keskustaan
viettdmaan elakepaividan. Korpilahden
nuorisoseura jatkoi toimintaansa pari-
kymmenta vuotta, mutta 1970-luvulla
toiminta hiljeni ja loppui, kun suurin
osa huorista oli muuttanut kylasta pois.
Urheilulla oli merkittava rooli nuoriso-
seuran toiminnassa.

Kauraketo sai oman kansakoulupii-
rin jo 1951. Koulu aloitti toimintansa
syksystéd 1952 aluksi tilapaisissa
tiloissa. Oma koulutalo rakennettiin
Korpilahden nuorisoseuran myymalle
tontille 1956. Koulun vihkidisjuhlassa
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26.3.1957 juhlapuhujana oli opetus-
ministeri Johannes Virolainen. Kansa-
koulusta tuli kyldyhteison keskeinen
paikka.

Kauraketolaiset osallistuivat melko
aktiivisesti myds laajempaan yhteis-
kunnalliseen toimintaan. Kaurakedolla
oli oma edustajansa Someron kun-
nanvaltuustossa ldhes keskeytyksetta
vuodesta 1948 aina vuoteen 1989.
Viljo livonen oli aikoinaan keskeisissé
asemissa Someron kunnalliselamas-
sd. Myo6s seurakunnan toiminnassa
kauraketolaiset olivat aktiivisesti mu-
kana. Kaurakedossa oli useita hyvia
urheilijoita, joista jotkut saavuttivat
piirimestaruuksia.

Rakennemuutos
Kolmisenkymmenté vuotta Kaurake-
don tilarakenne pysyi suunnilleen alku-
peraisessa muodossaan. Maatalouden

rakennemuutos ja pyrkimys tilakoon
suurentamiseen saavutti Kaurakedon
painokkaammin vasta 1980-luvulla.
Rakennemuutoksen ensimmaisend
iimauksena oli ollut Paavo Heikkosen
luopuminen tilastaan jo 1949. Silloin
muutamat tilat saivat lisdmaata. Hugo
Kiuru myi tilansa 1952 Honkasille ja
muutti perheineen pois Kaurakedosta.
Mauno Tonterin perikunta myi tilansa
1968 Ahti Kopralle, joten tila sailyi
alkuperaisten kauraketolaisten omis-
tuksessa. Seuraavaa tilasta luopumista
saatiin odottaa vuoteen 1982, jolloin
Tapani Vanhanen myi periménsa Taavi
ja Anna Vanhasen tilan valtiolle. Viljo
livonen luopui tilanpidosta 1987 ja myi
pellot valtiolle. Katri ja Juho Heikkosen
my6hemmaét perilliset luopuivat tilasta
1980-luvun lopulla ja myivat maat kol-
melle naapurille. Antti ja Saima Paapan
perikunta myi tilan maat 1990 lisdmai-
ksi naapureille. Antti ja Aina Heikkosen



myéhemmat perilliset myivat suurimman
osan tilan maista 1990-luvulla naa-
pureille. Jouni Ruponen myi Juhani ja
Sivia Vanhasen tilan pellot naapureille
Reijo Kuismalle ja Ossi Paapalle 1992.
Kimmo Talikka myi Armas ja Saima
Talikalta periytyneen tilan Paavo Tuo-
miselle 1999. Eero Koljonen luopui
perimastaan Tuomas ja Tyyne Koljosen
tilasta vuonna 2000 ja myi maat Risto
Hyvakélle. Viimeisené tilansiirtona Esko
Tonteri myi vanhemmiltaan Aaro ja
Helvi Tonterilta perimansa tilan Seppo
Ruposelle ja Janne Noelle.
Rakennemuutosten jalkeen kah-
deksan alkuperaistd perhetta jatkaa
maanviljelya Kaurakedossa. Suurin osa
Kaurakedon alkuperaisesta maa-alasta
kuuluu ndihin kahdeksaan tilaan ja

niille tiloistaan luopuneille, jotka jattivat
metsét itselleen. Jaljella olevien tilojen
peltoala vaihtelee nyt 19 hehtaarista
83 hehtaariin. Kokonaan uudet isan-
taperheet ovat vain kahdella tilalla;
Markku Honkanen entisella Hugo Kiu-
run tilalla ja Heikki Tuominen entisella
Talikan tilalla.

Rakennemuutokseen kuuluu myds
olennaisena osana Kaurakedon kan-
sakoulun lopettaminen 1992. Kylan
lapsiluvun vaheneminen oli perusteena
koulun lopettamiselle. Koulun lopetta-
minen vei kyldyhteisolta sen keskeisen
kokoontumispaikan. Koulun tiloissa on
vuodesta 1994 [&htien toiminut Eero
ja Anneli Sanerin omistama lltatuuli
Palvelukoti.

Rakennemuutokseen liittyi uusien

asukkaiden muuttaminen Kaurakedon
tyhjilleen jaaneisiin taloihin. Eero Kol-
jonen ja Kyosti Heikkonen perheineen
asuvat edelleen kotitaloissaan. Pentti
Paappa pitaa kotitaloaan kesapaikka-
na. Taavi ja Anna Vanhasen entisessé
talossa asuu nyt Antti ja Saara Rontin
perhe. Katri ja Juho Heikkosen “Maja-
méessa” asuu Hannu ja Riitta Soinisen
perhe. Viljo livosen entisessa talossa
asuvat Pentti ja Saini Kdmaréinen, ja
Juhani ja Sivid Vanhasen entisessé
talossa on asukkaana uuden omistajan
ottama vuokralainen. Ainoastaan Aaro
ja Helvi Tonterin talo on kokonaan au-

Naes’

Kaurakedon martoilla oli vilkasta toimintaa ympdri vuoden. Kuvassa marttojen kurssilaisia Heikin Anttilan (Aaro Tonteri)
rapuilla 1960-luvulla. Vasemmalla Tuija Hiltunen, Martta Romu, Maila Hyvdkkd, Esteri Paappa, Helga Heikkonen, Irja
Koljonen, keskelld talon emdntd Helvi Tonteri, oikealla Elvi Paappa, Helmi Sintonen, Tyyne Koljonen, Senja Oravakan-
gas, Eila Ruponen, Eeva Nurmi ja Aira Ruponen. Kuva Helvi Tonterin.
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Inka Vellamo

Polkupyara on ollu mun kulkuneuv-
voin. Ensmane muisto ajelust mul on,
kun maa paasin isan kans Kiikalaan.
Isa lahti yks suvinen sunnuntai suku-
loittemaan ja otti mun vollisds. Maa
olin sillon vissiin neljan vanha. Maa
istutettiin pyaran takan. Mittaan erikoist
lasten telinet ei ollu, mut aiti sano, et
muistakkin pittaat jalkas kaukan ta-
kapyarast ja pira isast kiin. Ja muistin
kans. Meno oli oikeen lystii. Mettaa oli
molemmin pualin tiata. Tuuli pollytti
hiuksii, Yhtaan autoo ei tullu vastaan
eikd menny ohittekkan. Sihen aikaan
polkupyarailija oli tidn valtijas.

M&é kavin jo kouluu, mutten osan-
nu vial aijaat polkupyaraa. Mun lapsuu-
renystavain Atele oppis ajamaan ennen
muu. Maa paatin oppiit kans, kun vaa
aiti olis antanu mul luvan opetella
hénen pyarallds. Ma&& sovin jo Atelen
kans, et sit ku maakin opin ajamaan,
niin sit ajetaan kyla ympérs. Se meinas
sitd, et Viljasen ahteen alta ajettas
alikyllaan ja sit Teeren ja Hurrin ohitte
Torron tidhaaraan ja siit sit kotja. Se ol
meitin sen aikanen mailmain.

Mittddn mukulain pyarii ei sihen
aikaan ollu. Opeteltiin ihan isol pyaral,
jos sit semmostkan sattus huushollis
olemaan. Jotkut likat opetteli isas pya-
rél. Sanottiin, et runkon valist. Kyl sekin
harjotuksen avul onnistus, vaikka saaret
ja vaatteet tulikin rasvaan ja ussein jai
hammeen helma kettinkin valliin aika
kauhjoin seuraamuksin.

Aiti anto mun lopultas opetella
hanen pyarallas. Maa olin sihen aikaan
niin piani ja heiveroine, et pyaré kaa-
tus mult paikallaskin ollesas vuaroin
toisel ja vuaroin toisel kyljellas. Isa tuli
appuun, piteli pyaraa pystys ja kaski
mun nousta polkimil ja polkeet kans.
Sit is@ juaksi pyaran peras ja helpotti
ottees. Sita riamun tunnet, kun lopultas
pysy pystys yksinas. Kaikki harjotukset
tapahtus maantiala. Teranen ja Tork-
komaki oli harvoin autollas liikkeel eiké
autot sihen aikaan niin kovin ajanukka,
vaikka sillon silt tuntus. Tyytytyksellas
kuski kyl kerkis héristelemaan tiala
olevat ojanpenkkaisiin. Jalkamiahet
ussein hyppas yli ojanki.
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Polkupydrd

Emmei sit Atelen kans kumminkaan
ajanu kylldad ympars. Se olin maa, kun
pelkasin alikylan viarai koirii. Mut méa
ajoin ihan yksinas Paijulaan péin. Tia
sinne oli tutumpi ja koirakkin tuttui.
Mattilan Mustii en peljdnny yhtaan.
Maa ajoin Rajakuusen ahteen paala
saakka. Kyl maa vidldkin muistan sen
erinommaisen vauhrin hurman, kun
maa poljin pitkin maantiata. Tidttyst toi-
voin, et joku tuttu ols nahny, et maékin

osasin aijaat polkupyaraa. Rajakuusen
ahteen paala maa kaansin kotja pain
ja annoin tulla taytta vauhtii. Jarrutta-
mist maa en ollu viél harjotellukka. Sit
tapahtus se mikd usseimmin sattuu
enskertalaisel hurjastelijal. Pyara vim-
pautti tidnvidren santaan ja siin maa sit
makasin kyynarpaat ja polvet nirhamil.
Paasin kumminkiin yl6s ja vahan pia-
nemmal vauhril maa suu vaaras tulin
kotja. Aiti putsas haavat vetysuperok-



siitil ja paala laastaroittiin sinkkipastaa.
Toinen polvi rupes markimaan, mut se
parantus pian, kun haurottiin rautalehril
ja pantiin tukko paala.

Kesti kauan, ennenku maa ylttysin
ajamaan satulast, mut kyl sekin aika sit
koitti. Koulumatkat voitiin syksyin kev-
vain tehra polkupyérél, ja se oli iso apu
aika pitkds koulumatkas. Sit kun oltiin
jo issoi koululaisii, niin tehtiin likkaporu-

2\

Kuvat Anne Leppdnen.

kal retkii ympéristdon. Joskus mentiin
Somerniamel saakka. Asjana voje olla
kasvistaminen tai jonkun koulukaverin
rehvaaminen. Tiattyst otettiin evast
vélliin ja jollain oli kameraki. Sit nojat-
tiin paata valkoseen koivunrunkoon ja
otettiin valokuva. Kyl oli eldama ihanaa.
Janosena punane limunaati maistus
taivaalliselt.

lhan oman polkupyardn maa sain

vasta ensmaisil palkkarahoillain. Kauh-
jaa, et se pyara varastettiin joskus pian
soran jalkeen. Kun sihen aikaan ei juur
varkai tarvinnu pelkaat, niin olin ehtool
jattany pyarain seinan viareen. Siit sen
sit kumminkiin joku kulkevainen oli
ottanu allas. Se oli iso harmi pitkaks
aikaa, mut se opetus siit oli, et olen
siit [&htein pistény ain pyarain yanajaks
lukun takan, vaikkei nykypaivan lukutka
varkai pirata.

Uuren polkupyaran aikaki sit taas
joskus koitti. Olin sillo jo muisa maise-
mis poijes Somerolt. Mittdan nykyajan
vaihtei ei siin ol. Olen ajatellu, et saa
pyarain kayra samallas simmosest
kuntopyarast, mikd muutamil on sisél
nurkas. Ja sitdkim maa olen hun-
teerannu, et kuin maa sit ollenkaan
etteenpéin paésisin, jos mun koko ajan
tarttis sekottaat niit kahtakymment-
neljaa vaihret, mikkd kuulemma on ny
jokasen itteetés kunjottavan pyarailijan
pyaras.

Somerol méa suvistaikan ajoin aitin
tosivanhal pyarél. Hualsin sitéd hyvin.
Maalasinkin sen kerran hiirenhar-
maaks. Se pyara oli oikeen sovelijas
kulkuneuvo Hdmmeen Harkatiala.
Vélliin autot suhahteli kyl vahan lijjan
likkiilt. Ny se on sit taas ollu niin pain,
et autoilijat ne on teitten valtijai. Olkoot
mun pualestain, mut hiljempéaa net
sais aijaat niil kohril, mihen ei millaan
muatoo saara pyaratiata tehtyyt.

Yhtakaikkiistas pyarailldan, ainaki
suvistaikan, mut pannaan se koppa
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Eino Uusitalo

Muistoja Lehtimden koululta

un Suomeen tuli oppivelvollisuus-

laki, kouluja alettiin perustaa ja ra-
kentaa kiireelld. Someron keskipitajélla
niité jo oli, mutta syrjakylilta oli niihin
pitkdt matkat. Vanhemmat viisi sisa-
rustani olivat kaikki kdyneet koulunsa
Ypajan Palikkalassa, jonne oli kaveltava
noin 7 kilometrin pituinen matka. Leh-
tim&en koulupiiri perustettiin vuonna
1926. Koulutaloa ei ollut, mutta kunta
vuokrasi tilat Maaniitynkulman Takalan
talosta. Siella oli iso huone luokkahuo-
neeksi ja pieni kamari opettajalle. Talon
vaki joutui ahtautumaan keittioon. Talon
kahdella tyttérella oli lyhyt koulumatka:
keittibsta pirttiin.

Koulu alkoi saman tien: pulpetit
sisaan ja taulu seinalle. Se oli supis-
tettu koulu, alaluokat kavivat syksylla
6 viikkoa ja toiset 6 viikkoa kevaalla.
Nelja ylinta luokkaa kévi koulua talvella.
Vanhempi sisareni, 1912 syntynyt, kavi
viimeisen luokkansa ja sai paastétodis-
tuksensa koulun ensimmaisena talve-
na. Minun koulunkayntini alkoi vuonna
1927 syksylla. Paasin kulkemaan
Vahan serkusten Saiman ja Signen
kanssa, jotka olivat kaksi vuotta minua
vanhempia ja kdyneet jo edellisvuoden
koulua. He tunsivat tien. Ongelmana
oli, ettei meiltd kouluna toimivaan
taloon kulkenut mitaan tieta. Oli men-
tava metsépolkuja ja pellonpientareita.
Lehtim&esta Jokioisten suuntaan oli
ojitettu tiemaa, mutta siindkaan ei
ollut sorastusta. Paikoin se oli niin
kurainen, ettd kuljimme mieluummin
pellon puolella. Peruskartalta mitattuna
koulumatkani oli linnuntietd 3,4 km,
mutta maastossa se varmaan oli yli viisi
kilometria. Ensimmaisena vuonna kulku
oli raskasta, mutta siihen tottui pian.

Minulla ei juuri ollut ennen ikaistani
seuraa ja nyt jouduin suureen joukkoon.
En kuitenkaan muista mitaan erityisia
ongelmia, kilttind poikana varmaan
sopeuduin pian joukkoon. Kuri oli
tiukka: pienestakin vallattomuudesta
joutui seisomaan, siitakin, jos katsoi
taakseen. Mutta ei se mitdan uutta
ollut, kotonakin oli ankara kuri. Koivu-
vitsa oli aina saatavilla. Sain seurakseni
Kustaan ja Ahdin, jotka olivat aika vilk-
kaita poikia; taisi tulla heidan kanssaan
Jjekkuakin tehtya.
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Takalan talo Maaniityn kulmalla 1930-luvulla. Kuvassa Kyllikki, Hilma-diti ja
Elma Heinonen kotinsa edustalla. Kuva Kyllikki Mdkisen (os. Heinonen).

Ennen kouluun menoa en ollut saa-
nut esiopetusta. Aakkoset tulivat pian
tutuiksi ja pian niisté muodostettiin ta-
vuja ja sanoja. Se oli jannaa ja hauskaa.
Opettajana oli nuori nainen - Martta
Olin muistaakseni - kaksi ensimmaista

vuotta. Han antoi hyvid numeroita,
mutta harmikseni ne putosivat, kun
opettaja vaihtui.

Kavin kerran saman ikdisen pojan
kanssa katsastamassa komeaa kaksi-
kerroksisen hirsirakennuksen tydmaata.

I luokka Takalan koulussa 1927 - 28. Vasemmalta Into Vainio, Vilho Haka-
mdki, Hulda Pajunen, Arvo Suonpdd, Pentti Kauppi, Toini Jaakkola, Hilja
Salminen, Saima Norrby, Felix Salminen, Meeri Hurme, Leo Takila, Annikki
Kotimdki, Kyllikki Heinonen, Kaino Suonpdd, Elma Heinonen, opettaja Martta
Olin, Uuno Jokinen. Kuva Kyllikki Mdkisen.



Suuri urakka vaati paljon tydntekijoita,
joita varten oli rakennettu kapea ja |
korkea kdymala. Kummankohan idea
mahtoi olla kaataa se? Ei se tyon-
tamalla nurin mennyt, mutta laudan
péatkalla vipuamalla se romahti kumoon.
Juoksimme karkuun, mutta palasimme
silti kurkistamaan metsan reunasta,
ja siellahan se oli pétkollaan. Huonoa
omaatuntoa sain tastd kantaa kauan,
mutta asia taisi menna huumorin puo-
lelle, koska ei siitd mitédan jélkeenpain
puhuttu.

Autot olivat tuiki harvinaisia. Ei niista b
juuri muuta tiedetty kuin etta ne pitivat 1 !_'_ *
kovan hyrinan ja jattivat kuraiseen .
tiehen Kkuviollisen jéljen. Mikko Lehti-
maelld oli T-Ford. Han opetteli vasta

ajamaan ja me kavelimme rinnalla S——
uteliaana.
Alakoulu tuli kdydyksi ja koulumat- Lehtimden kansakoulu valmistui vuonna 1929. Kuva Aila Talosen.

kani lyheni, kun Lehtiméen koulu val-
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Oppilaat uudessa koulussa vuonna 1930 - 31. Opettaja Jenny Alli. Eturivi: Saima Vaha, Elma Hurme, Kalle Pajunen, Leo Taki-
la, Kustaa Heikinaho, Uuno Jokinen ja Eino Uusitalo. Toinen rivi: Arvo Suonpdd, Helvi Palomdki, Annikki Kotimdki, Erkki Pa-
lomdki, Aarne Jaakkola, Kaino Suonpdd, Into Vainio, Ahti Vaha ja Marttti Pajunen. Takarivi: Hulda Pajunen, Elma Heinonen,

Toini Jaakkola, Kyllikki Heinonen, Saima Norrby, Signe Vaha, Vilho Hakamdki, Pentti Kauppi ja Matti Heikinaho. Tunnistanut

Annikki Nyholm. Kuva Eino Uusitalon. 3



Voimistelijat Lehtimden koulun pihalla vuonna 1937. Vasemmalta takarivissd Edith Maaniitty, Kyllikki Heinonen, Elma
Heinonen, Kerttu Maaniitty, opettaja Maija-Liisa Jdrveld. Keskirivi vasemmalta Helvi Jokinen, Aune Vihanto, Taimi Anti-
noja, Ann-Mari Kempe. Eturivissd Tyyne Antinoja, Elma Hurme, Saima Norrby ja Rauha Lindberg. Kuva Outi Salmisen.

mistui vuonna 1929. Koulu oli komea:
kaksi luokkahuonetta ja kahden opet-
tajan asunnot kahdessa kerroksessa.
Opettajan palkkaetuihin kuului myos
peltoa ja pieni navetta lehmia varten.
Koulu pysyi edelleen yksiopettajaisena
ja supistettuna. Sama oppimaara vietiin
lyhyempéna aikana lapi. Jos laksyja
tai kotilaskuja ei ollut tehty, niin siita
seurasi ilman muuta laiskalle jaanti.
Kouluruokailua ei silloin ollut, vaan mu-
kana oli omat evaat: puoli litraa maitoa
ja puolikas kovaa leipaa, véhan voita
valissd. Mutta sekin meille maistui.
Olen mielestani aina ollut kiltti poika
ja kuuntelin ihmeissani isojen poikien
juttuja, kuinka he olivat tapelleet naa-
purikylan poikien kanssa. Opettajalla oli
heidén kanssaan ongelmia, mutta mi-
taan vakavampaa en muista sattuneen.
Koulukiusaamista tapahtui, mutta
minua ei kiusattu. Kouluni sujui muka-
vasti. Puutéita oli pari kertaa viikossa
Lehtimaen Arvon ollessa opettajana.
Aineet taytyi tuoda kotoa. Minuun iski
ylemmilla luokilla lukuhalu, joka yhéa
jatkuu. Luin kaikki seikkailukirjat, jotka
kasiini sain. Minua kiusaa vielakin eras
kirja, joka jostakin syysté jai kesken. Se
kertoi merirosvo- ja kaapparikapteeni
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Mustasta Kotkasta.

Siihen aikaan ei paljoa kaupasta
osteltu. Minullakin oli kotikutoiset ja
aidin ompelemat vetimet. Myds sukset
oli tehty kotona. Niitd katkeili usein,
mutta tilalle tehtiin uusia. Kerran tuli
syksylla paljon lunta, joka tammikuussa
suli pois. Koulun pelto muuttui jarveksi,
joka kohta jaatyi ja pysyi viikkokaupalla
lumesta puhtaana jaakenttana. Meilla
oli hauskaa, vaikkei luistimia paljon
ollutkaan. Niita yritettiin tehda huo-
nolla menestyksella. Jaalla parempi oli
potkukelkka, kun jalassa oli raappa.
Keli oli ainutlaatuinen. Ypdjalla pain oli
tasaista peltoa kilometrikaupalla ja ojat
olivat j&atyneet monta metria leveiksi
hevostakin kantaviksi jaateiksi. Koulus-
sakin saimme Kkirjoittaa aineen, jonka
otsikkona oli “lhmeellinen tammikuu”.
Kylla siita riittikin kertomista.

Opettajaksi tuli juuri valmistunut
naapurikylan tytté Jenny Alli. Han oli
iloinen ja innostunut, yritti parhaansa
mukaan meitd jukuripdita sivistaa.
Suomeen tuli vuonna 1921 oppivelvol-
lisuuslaki, mutta sita ei voitu toteuttaa,
koska heti ei ollut kouluja kaikille.
Niinpa oppilaiden joukossa oli melkein
taysikasvuisia miehia ja naisia.

Opettajamme piti tarinoiden ker-
tomisesta. Muistan tarinan Petsamon
luostarista. Eras munkki oli yrittanyt vie-
da nuoren naisen sakissa asuntoonsa
ja siita rangaistuksena hén sai kantaa
santaa lopun elaméansa; kasasta
muodostui iso maki. Kerran syksylla
opettaja kertoi meille innostuneena
kesaisesta Lapin matkastaan. Han oli
kaynyt Aavasaksalla katsomassa kesa-
yon aurinkoa. Pian selvisi, miksi hédnen
ajatuksensa aina kaantyivat Lappiin;
han oli tavannut matkallaan tulevan
miehensa.

Nain opettajani viimeksi, kun sain
paastotodistukseni 29. 4. 1933, juuri
téytettyani 13 vuotta. Suhteet Leh-
timaen kouluun eivat jaadneet téhan,
silld nuorukaisena kavin sielld usein
erilaisissa tilaisuuksissa seka voimis-
telu- ja lauluharjoituksissa. Nuoria
naisopettajia oli useita. Erikoisesti jai
mieleeni maisteri Kerttu Varjo, joka
tuli sota-aikana tutuksi koko kansalle
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Lisa de Gorog

Kirkonkoulun alakoululaisena 1930-luvulla

Varhaislapsuudessani leikin usein
serkkujeni Inkeri ja Raini Piatton,
Saara-tatini tyttarien kanssa. Heidan
isansa Aarne Piatto hoiteli Maanviljeli-
jain kauppaa, joka sijaitsi aivan Lammin
sillan korvassa. Matka serkkujeni luok-
se vanhalta pankilta oli helppo, koska
minun ei tarvinnut menna maantien
poikki. Houkutuksenani sielld oli kaksi
leikkikalua, joita ei itsellani ollut: hyrrd
ja kaleidoskooppi. Vallankin jalkim-
mainen kiinnosti minua kovasti, enka
koskaan kyllastynyt sen erivaristen
lasinpalojen yhdistelmiin.

Serkkuni olivat hieman minua
vanhempia. Inkerin aloitettua koulun
leikkeihimme kuului usein koululeikki,
jossa han oli ilman muuta opettaja.
Raini ja minad istuimme lattialla ja
tuolit toimivat pulpetteina. limeisesti
opin siind koulussa aakkoset, koskapa
neljavuotiaana kKirjoitin itse nimeni
tohtori Lindblad-Lahermaan perheen
vieraskirjaan. Viisivuotiaana eradana
aamuna, kun isa oli ajamassa partaan-
sa, otin sanomalehden ja sen otsikkoja
osoittaen kysyin: “Sanooks taa sita ja
sita?” Isa tiedusteli allistyneena aidilta,
oliko tdmé opettanut tytén lukemaan.
Seurasi neuvottelu, joka paatyi to-
teamukseen, ettei kumpikaan heista
ollut sitd tehnyt. Mutta siitd miten tuo
aakkosten kiteytyminen sanoiksi oli
mielessani selventynyt, ei minulla ole
aavistustakaan.

Opittuani lukemaan jo ennen kou-
luikdd odotin hartaasti paivaa, jol-
loin saisin mennd kouluun. Pahaksi
onneksi koulun alkua edeltaneena
kesana sairastuin Haapasaaressa (ai-
tini kotisaari) lievéan paratyyfukseen.
Kotiuduttuani tohtori Lahermaa arveli,
etta olisi viisasta lykata kouluun menoa
parilla viikolla. Han pelkasi, etten olisi
viela tarpeeksi vastustuskykyinen. Kun
sitten lopulta paasin kouluun, oli iloni
lyhytaikainen, silla parin viikon kuluttua
sairastuin mystilliseen tautiin, jonka
syyn selvittamiseksi jouduin Helsin-
kiin Lastenlinnaan. Sielld taudikseni
todettiin monien tutkimusten jalkeen
rauhastulehdus, jonka paraneminen
veisi viikkoja, jopa kuukausia. Unelma
ensimmaisesta kuusijuhlasta murs-

Nelivuotiaan Liisan tyytyvdinen ilme
Jjohtuu vasemman kdden etusormessa
olevasta suklaapallosta saadusta
sormuksesta. Liisa on kuiskannut di-
dille, ettd kuvaaja huomiosi sormuk-
sen. Kuva kirjoittajan.

kaantui, varsinkin kun olin saanut sita
varten uuden samettikoltunkin. Puin
sen ylleni vasta jouluaaton ateriaa
varten, mutta en kuitenkaan jaksanut
istua pdydassa kauaakaan, ja lahjanikin
sain vuoteeni viereen.

Suurimmat jouluiloni olivat tohtori
Lahermaan nimenomaan minulle
osoittama joulutulppaani linnunpeséa-
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Nelivuotiaan Liisan omakdtinen
nimikirjoitus Lahermaan vieraskir-
jassa.

korissaan ja opettaja Hilma Sirolan
vanhemmilleni tuoma koulutodistus.
Siina oli kokonainen rivi 7:n arvosa-
noja. Olin siitd ylen ylped, olihan se
ensimmainen todistukseni, ja niin kovin
virallisen ndkéinen Hilma Sirolan ja
koululautakunnan esimiehen August
Maleniuksen allekirjoittamana.

Mind sain hoitajakseni Naimi-tadin
Kustavista. Han ei ollut koulutettu hoi-
taja, mutta luonnostaan aivan ihanne
alallaan. Han osasi viekoitella minut
ottamaan paivittaisen kalanmaksa-
6ljyannokseni lupaamalla, ettd saisin
valita, missa muodossa sdisin pakollisen
kananmunani. Naimi-tadin uutterassa
valvonnassa aloin toipua niin hyvin,
ettad vietin paivani lueskellen kaikkea
Topeliuksen saduista ja urheilukirjasta
Suureen Tietosanakirjaan. Kuuntelin
my0ds radiota, jossa minua kiinnostivat
Markus-sedan ohjelmat ja monet kak-
sikieliset Iahetykset. Keskipéivalla l&he-
tettiin Suomen Tietotoimiston uutisia,
nyheter frén Finska Nyhetsbyran, josta
ymmarsin tuskin nimeksikaan. Markki-
natiedotukset olivat mainioita kaksikie-
lisia lukusanaharjoituksia. Koska tunsin
Kotkan saaristoa, odotin innokkaasti,
milloin Kotka - Rankki ilmoitti “ahtojaata
- packis” tai muuta asiaankuuluvaa.

Vasta huhtikuun ja toukokuun vaih-
teessa olisin saanut d&karin mukaan
alkaa ajatella kouluun 1aht6a, mutta
koska jo osasin lukea ja kirjoittaa, pi-
dettiin parhaana, etta menisin kouluun
vasta syksylla. Hilma Sirola vakuutti
vanhemmilleni, ettd han voisi siirtda
minut suoraan toiselle luokalle.

Aloittaessani alakoulun toisen
luokan olin ollut koulussa niin vahan
aikaa, ettd tunsin vain muutamia
oppilaita. Joukossa olivat sentaan Lind-
qvist-Larvannon tyt6t Maija ja Hella ja
Anneli Hallstrdm-Hairo, jotka tunsin jo
ennestaan. Vaikka olin leikkinyt useasti
my6s Annelin veljen Torstin kanssa, ei
poikia otettu huomioon tuossa kas-
vuvaiheessa. Kukaan tytt6 ei antanut
muistokirjaansa pojalle. Tytt6jen kesken
sen sijaan oli tapana antaa muistokirja
luokkatoverille, jonka oli ostettava
siihen Lyyli Toivosen kirjakaupasta
Kiiltokuva ja kirjoitettava muistovarssy

25



ja oma nimi.

Kouluni alku oli yll&ttavan helppo,
ja suuri ansio siitd lankeaa Hilma
Sirolalle. Syksyn ainoa ndyryyttava
péiva aiheutui siitd, etta halusin ndyttéa
Maijalle, Helldlle ja Annelille, etta pys-
tyisin hyppadadmaan ohiajavan hevosen
avorattaille vapaaseen kyytiin yhta hyvin
kuin hekin. Olin kuitenkin sen verran
muista jaljessa, etten jaksanutkaan ve-
taa itseéni rattaille hevosen kiristdessa
vauhtiaan. Polveni lakaisivat maantien
pintaa, sukkieni polvet havisivat ja veri
virtasi niin, etta minun piti palata kotiin.
Aiti puhdisti polveni, antoi uudet sukat
ja lahetti kouluun. Yritin kieltaytya, silla
pelkasin saavani jalki-istuntoa myéhas-
tymisesta. Koska aidin sana oli laki, ei
auttanut muu kuin alistua kohtaloon,
tuli mité tuli. Koulussa olisin halunnut
vaipua maan alle, mutta rohkaisin
luontoni ja koputin luokan ovelle, avasin
sen ja lahes 40:n silmaparin tuijotta-

essa sanoin: “Onks opettaja hyva ja
antaa anteeks, ettd maa myohastyin?”
Muistan tanakin paivana Hilma Sirolan
ilmeen, joka oli utelias, mutta ei vihai-
nen, kun han viittasi minut paikalleni.
Hanen ansiostaan niin pahoin entein
alkanut paiva paattyi vain polvihaavoi-
hin ja sukkaparin menetykseen.
Kouluaineet eivat tuottaneet mi-
nulle vaikeuksia. Kotilédksyja oli joka
péiva, ja koulua kaytiin myés lauantai-
sin. Niind paivina, jolloin uskontoa oli
lukujarjestyksessa, luimme koulusta
saadusta Kirjasesta raamatunhisto-
rian kertomuksia. Mieleeni on jaanyt
erityisesti tarina Joosefista ja hanen
veljistadan ja Egyptin nalkavuosista. Sil-
loinhan heinasirkkaparvet soivat sadon,
mutta Joosef oli uskonut ennustajia ja
koonnut lihavina vuosina varastoja, joka
pelastivat maan. Mielessani ihmettelin,
miksi ennustajilla oli niin tarkeé asema,
vaikka mustalaisten povaamiselle oli

aina naureskeltu.

Jokainen oppilas toi kouluun vir-
sikirjan, ja usein uskontotunniksi oli
luettava raamatunhistorian lisaksi virren
varssy. Matti-veljeni yritti usein paasta
sen lukemisesta vaittamalla aidille
opettajan sanoneen: “Sita ei tartte
valttdmétta osata ulkoo.” Monena
aamuna oli vaikea sanoa, kumpi oli
onnettomampi, aiti vai poika, kun aiti
yritti viime hetkessé takoa virren varssya
pojan paahan.

Lukutunneilla luettiin aapiskirjan
kertomuksia. Toisinaan Sirola pani
meidat vuorotellen lukemaan luokan
edessa pienia katkelmia “Risto Roo-
penpojan ihmeelliset seikkailut” -ni-
misesta kirjasta. Se oli englantilaisen
Daniel Defoen maailmankuulun “Ro-
binson Crusoe” -romaanin lyhennetty
Jja mukailtu suomennos. Innostuin siita
kovasti, silla olin varma, ettd satama,
josta Risto Roopenpoika seilasi, oli Kot-

V. 1934 - 1935 Kirkonkoulun I ja Il luokka. Eturivi: Meeri Virtanen, Pentti Malin,Kalle Vahisten, Maire Nyberg, Tyyne
Mdkeld, Helvi Nurmi, Elvi Pihlava, Mirjami Dahlberg, Taisto Aaltonen, Vdino Lahti, Heimo Tuominen, Tuomo Luvijoki,
Into Koskinen Mikko Yli-Rekola. Toinen rivi: Pentti Laakso, Elma Ruohonen, Maija Larvanto, Anneli Hairo, Maire Sulan-
der, Erkki Niskanen, Siru Vainio. Kolmas rivi: Raili Suoja, Aune Niittyld, Panu Vilkki, Paavo Tuominen, Paavo Gylden,
Vieno Aalto. Neljds rivi: Lea Ruunala, Astrid Niemi, Kirsti Vilke, Liisa Soini, Aili Niemi. Takana Timo Tuominen, Elma
Heinonen, Terttu Vainio, Pentti Virtanen, Helld Larvanto, Alpo Saarela ja Veikko Tuominen. Kuva Kirsti Laurilan.
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ka. Olin niin utelias nakemaan, palasiko
han koskaan matkaltaan, etta ostin
kirjakaupasta oman kappaleeni, jotta
saisin lukea kirjan loppuun.

Oikeinkirjoitusvihko oli sinikantinen
ja kaksiviivainen, ja kirjaimet oli sovitet-
tava tarkasti viivojen véliin mallikirjain-
ten mukaan. Varusteisiin kuului myos
mustepullo ja mustekyna, jossa oli te-
réksinen terd ja imupaperi. Laskuvihko
oli myds sinikantinen, mutta kooltaan
pienempi kuin Kirjoitusvihko, ja sivut
oli ruudutettu. Laskutehtéviin saimme
kayttéda lyijykynad; kuulakynia ei ollut
vield silloin. Usein oli kotilaskuja, joiden
tuloksia vertailtiin aamuisin Annelin
kanssa. Erdana aamuna minulla oli eri
tulos yhdesta tehtavasta, jolloin Anneli
huomautti: “Kyl meijan aiti tietaa, se
on farmaseutti!” Katsoin parhaaksi
vaieta, silla aitini ei ollut vilkaissutkaan
tehtéviani. Sita paitsi totesin pian, ettd
Anneli oli ollut oikeassa.

Kasityot olivat myos tarkeita. En-
simmaisend koulutyénani virkkasin
pumpulilangasta pesukintaan, josta tuli
niin mallikas, etta opettaja naytti sita
esimerkkind muille. Sitten pujoteltiin
vohvelikankaasta nenéliinalaukku ja
suurtyéna tehtiin kasitydpussi.

Ympéristdoppi ja askartelu oli hei-
koimmin méaritelty kouluaine. Siihen
saattoi kuulua vapaata piirustusta va-
riliiduilla tai vérillisten paperileikkeiden
limaamista paperille. Yleensé tehtavéat
olivat sellaisia, etta ne vetosivat mie-
likuvitukseen, jota muiden aineiden
tiukka maarittely ei sallinut.

Laulu- ja leikkitunneilla pidin laulun
osuudesta, mutta leikeissa tunsin ole-
vani “h6imd”. Edellisend vuonna muut
olivat oppineet leikkimaan patevasti
“Hamahamahakin”, “Tule lentaen lintu”
ja “Porsaita didin oomme kaikki”. Enpa
vield silloin tiennyt, ettd urheilu ja voi-
mistelu tulisivat olemaan aineita, joissa
olisin “hdImd” koko kouluaikani.

Syyslukukauden kohokohta oli
kuusijuhla, johon valmistuttiin vaih-
tamalla joulukortteja pikkujoulusta
alkaen. Laulutunneilla opeteltiin “Enkeli
taivaan”, “Joulupuu on rakennettu” ja
muita jouluun liittyvid lauluja, mika oli
omiaan lisddmaan jannitysta.

Kuusijuhlan aamuna oli noustava
tavallista aikaisemmin. Puoliunisena
puin ylleni uuden leningin ja kiiltonah-
kakengat. Kouluun saapuessani oli
vield pilkkopime&a. Koulu oli juhlallisen

Harmrurlnaty 2l

Opettajat Ruusa Hakala (1873 - 1955) ja Hilma Sirola (1877 - 1951) olivat
elinikdiset ystavykset. Hakala (aik. Hagelin) valittiin Ollilan kansakoulun opet-
tajaksi. Sirola toimi kiertokoulun opettajana ja Kirkonpiirin alakoulun opetta-
Jjana. Kuva Nils Rasmussen. Somero-Seuran arkisto.

nakoinen, silla ylakoulun luokassa oli
kuusi keskella lattiaa, ja sen kynttilat oli
sytytetty. Opettajan pdydalla ja harmo-
nin kannella oli kynttelikkd. Meidéat ala-
koululaiset marssitettiin juhlaluokkaan,
jossa opettaja Elina Lahtisen harmonin
saestyksella lauloimme yhdesséa “Enkeli
taivaan”. Oli niin juhlallista, ettad pala
nousi kurkkuun ensimmaisen kuusijuh-
lani jannityksessa. Opettaja Lahtinen
luki jouluevankeliumin ja luokat lauloi-
vat joululauluja.

Ylaluokkien oppilaat esittivat kuva-
elman, jossa jouluenkelillé oli valkoisen
kaapunsa somisteena kultanauhaa ot-
salla ja vyétarolla. Torsti Hairolla, jonka
isd Akseli Hallstrdm-Hairo oli kuulunut
Joensuun nuorisoseuran nayttelijaky-

kyihin, oli paérooli nuorena poikana,
joka jouluaamuna heréé haikaistyneena
kuusen kynttildiden valosta. Innoissaan
Torsti hyppasi silmidan hieroskellen
harmonin takaa ndyttdmona toimivalle
opettajan korokkeelle hieman ennen-
aikaisesti. Huomattuaan erehdyksensa
han hiipi takaisin ja astui parin vuo-
rosanan jalkeen uudelleen nayttamaolle,
mika teki vapautuneen esityksen sitakin
mukaansatempaavammaksi.

Ohjelman jalkeen me alakoululai-
set menimme takaisin omaan luok-
kaamme, jossa opettaja Sirola antoi
jokaiselle pullapojan ja piparkakun
pienessa pussissa. Lopuksi hén jakoi
todistukset, ja niin paattyi ensimmainen
kuusijuhlani.
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Muistan vielakin hieman surullisen
mielialani, kun palasin juhlasta paivan
valjetessa kevyiden lumihiutaleiden
tanssiessa tyynessa aamuilmassa.
Hiljaisuus vallitsi Kirkonméella. Koulu-
laisten metelin sijasta kuului vain seppé
Karl Sundin nakuttelu hanen kengit-
tédessaan pajansa puomiin sidottua
hevosta. Tiesin, etta hevosten oli oltava
hyvin kengitettyja, kun ne juoksivat
kilpaa alas Kirkonmaked innokkaiden
ajureiden pyrkiessa voittamaan naapu-
rin hevosen joulukirkosta tullessa.

Kevétjuhla oli ensimmaisen koulu-
vuoteni toinen suurtapahtuma. Luokka-
huoneissa oli poytia, joilla oli naytteilla
oppilaiden piirustuksia ja kasitoita.
Muistan erityisesti ylaluokan tytt6jen
ompelemat leningit, joiden rinnalla
meidan alakoululaisten nenéliinalaukut
ja kasitydpussit tuntuivat kovin mitat-
tomilta. Ylakoulun pojat olivat tehneet
lintulautoja ja muita puut6ité.

Meidat alakoululaiset marssitettiin
taas juhlaluokkaan, joka oli koristet-
tu koivun oksin ja kukkasin. Niiden
joukossa oli my0s alakoululaisten
opettajalleen tuomia kukkia. Laulettiin
kevatlauluja, joista suosikkini oli “Tuuli
hiljaa henkailee, aalto vapaa valkkyi-
lee”. Se toi mieleeni Haapasaaren ja
kesaiset venematkamme. Opettaja
Sirola jakoi juhlan lopuksi todistukset.
Han antoi ensimmaisend todistuksen
parhaille oppilaille, Turusta tulleelle
Kirstille ja minulle. N@in alkoi alakou-

lusta paastessémme kumppanuus,
joka jatkui koko 11-vuotisen yhteisen
koulunkdyntimme ajan ja joka paattyi
vuonna 1945 meidan paastessamme
ylioppilaiksi Someron yhteiskoulusta
sen ensimmaisten ylioppilaiden jou-
kossa. Olimme aina parhaita, vaikka
olen varma, ettei meistd kumpikaan
pyrkinyt karkipaan oppilaiden jouk-
koon. Ystévyyteni Kirstin kanssa lujittui
ensimmaisen vuoden aikana niin, etta
aloin toivoa hanta vierustoverikseni
seuraavana vuonna.

Uskon, ettd jokaisen koululaisen
mieleen on jaanyt erityisesti hanen
ensimmainen opettajansa. Niinpa
minadkin panin Hilma Sirolan jalustalle
l&hes yli-inhimillisend olentona. Jos
nain hanet maantielld pankin tonttia
ympérdivan orapihlaja-aidan portin
aukosta, kiirehdin niiaamaan ja juoksin
toiselle portille, jotta saisin niiata vield
uudelleen.

Alakoulun vuoteni osuivat Hilma
Sirolan uran loppupuolelle. Ha&n oli
opettanut alkuaan kiertokoulussa, joka
toimi vain muutaman viikon kerrallaan
tavallisesti jonkin maalaistalon salis-
sa. limeisesti luku- ja kirjoitustaidon
opettaminen noissa olosuhteissa oli
auttanut hénté kehittdmaan opetusme-
netelman, joka niukoin havaintovalinein
johti tuloksiin lyhyessé ajassa. Han ol
tiukka kurin pitdja ja tuloksia vaativa
opettaja, mitd tuskin olisi odottanut
kooltaan niin pieneltd dynamolta.

Opettaja Sirola oli kuin pieni var-
punen. Hanen tukkansa oli tiukasti
nutturalla ja tumma leninki hipoi nilk-
koja vuosisadan alun tyyliin. Mustat
nauhakengat pilkahtelivat helman alta.
Hanen ilmeensa oli totinen, mutta sen
takana saattoi useasti ndhda pienen
ystavéllisen pilkkeen. Kylmana lumi-
tuiskuisena péivana hén saattoi iltaru-
kouksen jélkeen tulla koulun eteiseen
ja kietoa kaulaliinan tiukemmin monen
oppilaan kaulaan.

Ymmarrystd Sirolalla oli koulua
aloittelevia kohtaan. Vuosia my6hem-
min toimiessani muutaman vuoden
oppikoulun opettajana muistin use-
asti, miten maltillisesti han suhtautui
mustepullon kaatumiseen pulpetille
tai kynanteran ruiskauttamaan tahraan
Kirjoitusvihossa tai maitopullon sisalléon
valumiseen pulpetin kannelle ja sieltd
lattialle, mika oli sitdkin suurempi
vahinko, sill& se oli voileipien ohella
oppilaan ainoa kouluateria.

Vuosia myéhemmin olin siind en-
tisten opettajatoverien ja oppilaiden
joukossa, joka saattoi Hilma Sirolaa
hanen viimeiseen leposijaansa So-
meron hautausmaalla ja nain, miten
lAmminhenkisesti monet muistelivat
opettajaansa. Pieni Ruusa-koti, Hilma
Sirolan ja hanen ystavénsa, entisen
Ollilan koulun opettajan Ruusa Hakalan
elakepaivien koti, oli tApotaynna niitd,
jotka halusivat kiittda virkasisartaan
ja opettajaansa, joka oli tehnyt niin

Kirkonmden koulun oppilai-
ta retkelld Hdntdldn notkon
maisemissa.

Kuva Riitta Himanen
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Pekka Salminen

Siihen aikaan kun isovaari jilki-istunnon sai

aikka aatteet, arvot, asenteet, asu-
misen ja elémisen taso, jopa val-
tiomuoto ovat 100 vuodessa totaalisti
muuttuneet, niin koulupoika ei juuri
tunnu muuttuneen. Aina sieltd po-
janvesselin paakopasta on I0ytynyt
ajatus, ettd nyt pitdd tehda jotakin
jannittavad, jotain mika on kiellettya,
jotain johon siséltyy riski jaada kiinni.
Patemisen tarve, nayttdmisen halu,
uskaltamisen osoittaminen - siind syita,
jotka riehaannuttavat murrosikaiset
pojankoltiaiset kaikensorttisiin pikku
kolttosiin. 1800-luvun lopun ja 1900-
luvun alkukymmenten pedagogiset ja
didaktiset doktriinit olivat peréti erilaiset
kuin nykyaan; opetus oli opettajakes-
keista, se perustui pitkalti pelkkaan
kuuntelemiseen, maisterin yksitoikkoi-
seen luennointiin. Mutta kaikki inmiset
eivat ole auditiivisia tyyppeja: lehtorin
puheet muuttuivat akkiad pelkaksi
surinaksi pojannulikoiden korvissa, se
aiheutti levottomuutta ja tylsélle tunnille
piti keksia aksonia - toimintaa ja viihdy-
kettd. Ja tietenkin tuolloisen opettajan
ehdottoman auktoriteetin uhkaaminen
ja uhmaaminen toi lisdjannitysta kou-
lunkdyntiin. Pullikoimista taas opettajat
eivat sietaneet, ja konflikti oli valmis.
Tuhansista jalki-istunnoista kertovat
Turun Klassillisen lyseon rangaistus-
kirja vuosilta 1888 - 1906 ja Turun
Reaalilyseon Mustakirja 1910 -1960;
samanlaisen syntilistan voisi kirjata
minka tahansa koulun arestitilastois-
ta. Aarno Nietosvaaran Kirjoittama
Someron yhteiskoulun historiikki vuo-
silta 1927 - 1967 kertoo jokseenkin
samoista istumisten syisté kuin turku-
laistenkin tilastot (s. 44 - 46). Monet
merkkihenkilét - mm. Mauno Koivisto,
Pertti Paasio, Seppo Heikinheimo - ovat
muistelmateoksissaan palanneet kou-
luaikansa rangaistuskaytantoihin.
Arestiin maaraédmisellda on pitkat
perinteet, jotka ulottuvat aina ensim-
maiseen Suomeen perustettuun kou-
luun eli Turun katedraalikouluun 1300-
luvulle. Tuo oppilaitos oli arvostettu
ja hyvin vaativa. Huonosti tehtavansa
hoitanut ja kurittomasti kayttaytynyt
sai arestirangaistuksen, todennakoi-
sesti risustakin; keskiajalla Suomessa

syntyneen laulun mukaan koulu oli
opin sauna, jossa “vidzoil vindoillaan”.
(Taimo lisalo 1989: Kouluopetuksen
vaiheita, s. 20.)

Pitkalti yli puolen vuosisataa oppi-
laita - ainakin poikakouluissa - puhu-
teltiin pelkastaan sukunimelld samoin
kuin sotavaessa on aina tehty. Niinpa
rangaistuskirjassakin koululainen esiin-
tyy pelkélla “takanimelldan”; etunimi
sen mukana on ylen harvinainen,
joskus etunimien alkukirjaimet tuli-
vat mainituiksi, samoin kuin koulun
vuosikertomuksessa. Armeijamaisuus
nakyi - tai paremminkin kuului - lyse-
0ssa muutenkin: moni maisteri opetti
asiat huutaen. Koulupoikaa pidettiin
oppineen séadyn alokkaana, niinpa
sotilaskasvatusta muistuttava perinne
séilyi pitkdan oppikoulussa.

Mista hyvasta vuosikymmenten
saatossa koulupojille oikein on mééaréat-
ty jalki-istuntoa? Ylivoimaisesti eniten
on rasitettu takalistoa viimeisen sadan
vuoden aikana oppitunnin héirinnan
vuoksi. Jokaisella meista on muistiku-
va siitd, mita se on - tai oli: huutelua
opettajalle, hilpeatad keskustelua to-
verin kanssa, kieppumista pulpetissa,
naapurioppilaan tonimista. Aina joku
touhupetteri heilui luokassa kuin
heinamies ukkosen edelld. Nuorena
vitsi véannettéva, ajatteli moni vekkuli
toréyttdessaan omasta mielestaan
hauskuuksia kuivan tunnin kostukkeek-
si. Lehtori oli usein toista mielta.

Istumisiin oli toki rutkasti muitakin
syitd. Rangaistuskirjan selailija suoras-
taan hdmmastyy, kun ajattelee, millai-
siin puuhiin siloposkiset pikkupojat ja
salskeat nuorukaiset, isanmaan toivot,
ovat opintielldan sortuneet. Vanha aata-
mi putkahti esiin nuorissakin ihmisissa.
Syntiluettelo on musertava; opettajat
osoittautuvat mainioiksi sanasepoiksi
- suorastaan verbaalisiksi virtuooseiksi
- keksittyaan koululaisten konnantgille
valtavan rdykkion nasevia negatiivisia
ilmauksia: ajan vaarinkayttd, epérehel-
lisyys, epajarjestyksen aiheuttaminen,
haastaminen, halpamielisyys, harhaut-
taminen, hulinointi, huolimattomuus,
haliseminen, havyttémyys, huono ryhti,
hyraily, hataileminen, harndily, ilkiku-

risuus, ilkivaltaisuus, ilkeédmielisyys,
ilvehtiminen, ilveily, irvistely, itsepai-
syys, juonittelu, julkea esiintyminen,
kavaluus, keinotteleminen, kieraily,
kiljuminen, kimittdminen, kirkuminen,
konstailu, kortinpeluu, kovakorvaisuus,
kuiskaaminen, kujeilu, kurittomuus,
laiskuus, laverteleminen, leikkiminen,
lurjusteleminen, luvaton askartelu,
liian vapaa kaytds, 16rp6tteleminen,
|6yhasuisuus, matkiminen, mellastami-
nen, meluaminen, muistamattomuus,
naureskeleminen, nenédkkyys, niskoitte-
leminen, omavaltaisuus, pahanilkisyys,
pahentava esiintyminen, peuhaaminen,
petollisuus, rahapelin pelaaminen,
rauhattomuus, reuhoominen, ristiin-
puhuminen, ruma kayttadytyminen,
réhiseminen, rdyhkeys, siivottomuus,
suulaus, suunsoitto, sylkeminen, tau-
lun téhriminen, tarkkaamattomuus,
telmaminen, totuuden salaaminen,
tottelemattomuus, typeré kaytds, uh-
makkuus, uppiniskaisuus, valehtelu,
vallattomuus, vastahankaisuus, veltto-
us, vetelehtiminen, vehkeily, venkoilu,
viekkaus, viivyttely, vilkkaus, vilistelemi-
nen, virnistely, vitkastelu, valinpitamat-
tomyys, ylimielisyys, ynseys.

Moni pojankoltiainen niin Klas-
sikossa kuin Ressussa oli kerannyt
arestilappuja kuin toiset postimerkkeja
- kasoittain. Sarjalippu tai kausikortti
olisi rationalisoinut rangaistusproses-
sia: turhaa byrokratiaa olisi ndin val-
tetty. Moni lehtori puolestaan - primus
inter pares Urho Telaranta - tuntuu
olleen varsinainen jalki-istuntoauto-
maatti; opettaja tuskin ehti viettaa
valitunnilla kahvihetked, koska hanen
oli kirjoitettava alvariinsa merkintéja
Mustaankirjaan.

Varsin mahtavan yhtenaisen istu-
jaryhman muodostivat aamu-uniset
oppilaat, jotka eivat ole ehtineet
ajoissa opinahjoon; aluksi kolmesta,
mutta vuodesta 1953 alkaen neljasta
my6héstymisestéd paukahti aina yhden
tunnin arestilappu kotiin vietavaksi. Toi-
saalta kaikki eivat edes viitsineet lahtea
aamutuimaan kouluun: 1920-luvulta
alkaen on kirjattu runsaanpuoleisesti
aiheettomia poissaoloja, ja ne taas
ovat aiheuttaneet selvan piikin jalki-
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istuntotilastoihin.

Sokkeloinen reaalilyseon talo Kaup-
pias- ja Maariankadun kulmauksessa
antoi mahdollisuuden monenlaiseen
piilloutumiseen ja sisélla piileskelyyn
valitunnin aikana: pojat livahtivat milloin
opettajanpdydan alle, milloin ullakolle,
milloin komeroon, ja milloin mihinkin
kompukkaan tai pylvaan taakse - ja
opettajat tietenkin tulivat mieluusti
mukaan tédhan kuurupiiloleikkiin bon-
gaamaan lintsareita. Heti kun vinti6 -
varsinainen sisdinen sankari - jai kiinni,
han sai laakista rangaistuslapun, joita
lappuja sitten jaettiinkin vuosikymmen-
ten saatossa niin rutosti, etta piileskely
paésee pronssille hairidkayttaytymisen
ja mydhastelemisen jalkeen.

Neljnnelle sijalle jélki-istuntojen
top ten -listalla kipuaa vilpin teko - siis
lunttaus - tai sen yrittdminen. Ankarasta
rangaistuksesta (2 tuntia) huolimatta
yrittdjid piisasi. Mikali vilppi toistui,
saattoi tuomiona olla karsseri-istunto
yksindiskopissa tai maaraaikainen
erottaminen 1 - 2 kuukaudeksi kou-
lusta. Lunttausta - “toisen vasikalla
kyntamista” kuten eras lehtori kirjasi
- oli varmaan monenlaista, vaikkei
sitd rangaistuskirjaan aina tarkkaan
yksiloitykdan. Moni oppilas kehitti siita
varsinaisen taiteen lajin; opettajia yritet-
tiin uunottaa kymmenin keinoin. Suo-
situimmat tavat lienevét olleet pulpet-
tinaapurin paperiin kurkistaminen,
tarppien kirjoittaminen pulpetinkanteen
tai kéteen, koepapereiden vaihtaminen
seka tietojen tekstaaminen pienelle,
helposti katkettavalle, vaikka sepaluk-
sesta sisaantyonnettavalle lapulle, jota
naisopettajat tuskin olisivat tulleet esiin
kaivamaan.

Aina havaitut kouluvilpin yritykset
eivat piirtyneet Mustankirjan sivuille,
silld iimeisesti 1900-luvun alkupuolel-
la monissa tilanteissa asia hoidettiin
suoralla toiminnalla niin kuin Jaakko
Haavion muistelmien mukaan Klassi-
kossa tapahtui. Taisteluparina olivat
oppilas Aho ja tunnetusti kovakatinen
ruotsinlehtori Ekman.

Pieni Gunnar Aho yritti etupenkissa kurkistaa
tunnilla kirjaan. Ekman huomasi sen, hyokkéasi
pojan kimppuun ja huiteli tdmdn molemmille
korville kdmmenilléén, huutaen samalla téyttd
kurkkua: -Saa lunttasit! P4a kahtaalle keinahdellen
lyGty yritti puolustautua sanan voimalla: - Kaik taal
lunttava. - Suu kii, sdé lunttasit! Ekman huusi ja
jatkoi oikeuden jakamista. Tdma ei meité, Ekma-
nin oppilaita, mitenkaan loukannut. Opettaja teki
oikein. Aho oli joutunut vilpista kiinni. Tili selvitettiin
suoralta kadeltd. Ei tarvittu kotimuistutuksia eiké
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Varsin raiked lunttauksen muoto
oli tenttipapereiden besorkkaus, johon
syyllistyi vuonna 1925 kolme viiden-
nen luokan lurjusta. He kuittasivat
siitd 12 tunnin karsserin, “koska olivat
anastaneet opettajan hallussa olleen
koevihkonsa, korjanneet kirjoituksensa
ja salanneet totuuden asiaa tutkitta-
essa”. (Kaikki lainausmerkkien sisalla
jatkossakin oleva on rangaistuskirjan
tekstia sellaisenaan.)

Aamuhartaudet eli rukoukset Res-
sun aulassa eivat aina menneet opet-
tajakunnan riitninkien mukaan. Sen li-
saksi, ettei virsilauluun saatu joka aamu
puhdasta melodiaa vaan paremminkin
ammuvainaan nuotti, oli muutakin
haslinkia. “Lymyileminen luokassa ru-
kousten aikana” toi lusmuilijalle arestia.
Rangaistus seurasi myds, jos syyllistyi
rukouksissa ryhdittémyyteen, vallatto-
muuteen, nauramiseen tai ilvehtimi-
seen. Eika sekaan ollut soveliasta, etta
virsikirjan sijasta silmaili réstiin j&aneita
paivan laksyja tai ylipaatéan kieppui ja
vehkosi hartaudessa.

Poistuminen koulun pihalta naa-
puriin Munkkilaan leivonnaisostoksille
oli ankarasti kielletty valitunnin aikana
siitd huolimatta, ettd lapsilla oli kiljuva
nalka vaatimattoman kouluruuan ta-
kia vield 1950-luvullakin. Merkinnat
“luvaton kaynti leipurissa” alkavat
1940-luvulla. Jos nélkéinen ei onnis-
tunut pakenemaan leipurin takapihan
kautta yli aitojen ja muurien, vaan
joutui valvojan kynsiin, rappasi tama
kohta istumislapun kouraan. Jaateld
on ruvennut maistumaan Ressun veka-
roille huhtikuussa 1948, koska silloin
on useampia mainintoja karkulaisista,
jotka olivat luvatta livahtaneet maito-
kauppaan. Valipalojen napostelu tunnin
aikana on ollut oppilaista kiehtovaa:
pahkindita, papuja, lakritsia ja makeisia
on ajettu roppakaupalla suuhun. Toisen
maailmansodan jalkeisesta villityksesta
- purukumin jauhamisesta - on ensim-
maéiset muistutukset vuodelta 1946.
Tuolloin turkulaiset nuoret hiippailivat
satamaan amerikkalaisten laivojen
merimiehiltd ostamaan salaa tuota
jenkkien herkkua - moista ylellisyysta-
varaa ei ollut pula-aikana myynnissa
kaupoissa.

Bacchuksen viettelykset ja nikotiinin
houkutukset ovat kiehtoneet nuoria
poikia ja miehid maailman sivu. En-

simmainen merkinta “vakevain juomain
nauttimisesta” on pikkujoulun ajalta
vuodelta 1891: paivan karsseri. Vuo-
delta 1902 on useampia muistutuksia
viinan kanssa latradmisesta. V A-luokan
nulikka horjahti kaidalta tielta, ja hanet
teljettiin kolmeksi paivaksi karsseriin
lakonisesti “juopumisesta”. Tarkempaa
selvitysta siita, missa tilaisuudessa han
oli riehaantunut maistelemaan viinaksia
liilan kanssa, ei annettu. Koko kevétlu-
kukauden lomautuksen oppilaitoksesta
sai VIl B-luokan lukiolainen “syysta,
ettd han useasti on vakevia ottanut ja
juopotellut”. Samalta luokalta toinen
nuorukainen “on ostanut vakevia juo-
mia, pitédnyt tovereilleen vieraspidot,
joissa vakevia on tarjottu ja itse naut-
tinut vakevid” - bileistd koitui kolmen
paivan karsseri isannalle. Seuraavana
vuonna (1903) kaksi viidesluokkalaista
renttua sai juopottelusta suorastaan
veret seisauttavan karkotustuomion
- ehkei sentaén ihan Siperiaan asti:
Klassikosta potkut yhdeksi vuodeksi ja
“on maaratty, ettd relegeeratut eivat
saa olla koulukaupungissa”.

Koulusta 18ht6, penkinpainajaiset,
8-12 vuoden urakan jalkeen on tieten-
kin ollut ainutkertainen ja kunnon juh-
limisen arvoinen tapahtuma. Opettajat
ovat silloin pelanneet pahinta, viinan
villitsemia abiturientteja, ja ovat olleet
halytysvalmiudessa ja tarkkavainuisia:
pullottaako povitasku, tuoksahtaako
alkoholi? On pullottanut, on tuoksah-
tanut. Vuonna 1895 kérahtivat ne yli-
oppilaskokelaat, jotka olivat kantaneet
vakijuomia koulun seinien sisapuolelle.
Rangaistus oli ankara: kolmen paivan
karsseri. - Peréti 16 abiturusta innostui
hankkimaan penkinpainajaisiin vali-
rauhan aikana 22. 2. 1941 ilolienta,
mika taas ei sopinut rehtorin pirtaan,
ja niinpa héan tallasi koko porukalle
neljan tunnin karsserin huhtikuussa
ylioppilaskirjoitusten jalkeen.

Ylitsekdymaton ongelma halki
vuosisatojen on koululaitokselle ollut
oppilaiden tupakointi. Pdasaantdisesti
se on ollut ankarasti kiellettya aina
1600-luvun puolesta vélista l&htien
milloin mihinkin paragrafeihin ja regle-
mentteihin vedoten, mitéd nyt 1970-
luvulla kouluneuvosto sai paattaa, oliko
lukiolaisten sauhuttelu sallittua tietylla
rédkaamispaikalla vai ei. Mutta tuota
vuosikymmenta ennen varsin vauh-
dikkaasti maisterit l&htivat opettajien



tupakkahuoneesta savupilven keskelta
likkeelle karyttdmaan miehenalkuja,
joilla oli tupakit suussa. Uskaliaimmat
vetivat henkosia koulun latriinissa eli
ulkohuussissa; vahan aremmat kessut-
telivat kadulla tai jossakin nurkan taka-
na. Kun V B-luokan poika vuonna 1903
“poltti tupakkaa lyseon ulkohuoneessa
ja toi kouluun paperossia jaellen niita
muille oppilaille”, se tietenkin jurppi
rehtoria ja hanen mielestédén rehvas-
telijalle teki eetvarttia viettdd kolme
paivad karsserissa. Aresti herattikin
usein vain uhmaa: tammikuussa 1942
jatkosodan aikana neljasluokkalainen
jukuripda, “joka saatuaan rangaistus-
méarayksen tupakanpoltosta on heti
seuraavana paivana tehnyt itsensa
syypaaksi samaan rikkomukseen,
méaratdan karsimaan 4 tunnin kars-
serirangaistus”. Normaalisti tapausten
kulku oli seuraava: jalkkérin jalkeen
tupakkamies poistui istuntosalista, puki
ylleen palttoonsa - ja kadulle paéstyaan
sytytti savukkeen. Han ei piitannut puo-
len puupennin vertaa koulujarjestyksen
pykalista tai opettajien kielloista.
Poikakoulussa jouduttiin tuon tuos-
takin nyrkilla tai kattd pidemmalla
katsomaan, kuka kukin on. Jos kolti-

aisten henkildkemia ei oikein toiminut,
niin tappelunnujakalla vélit selvitettiin.
Nokkapokasta on runsaasti merkintéja
eri vuosilta ja vuosikymmenilta. Tassa
vanhimpia: “I6i toverinsa veriseksi”
(1890), “pisti toveriaan neulalla”
(1891), “l6i toverinsa vialliseksi”
(1892), “pitkalld rautalangalla ahdisti
muita” (1893), “toverin lydminen rauta-
aseella” (1900), “raaka toistensa pite-
leminen” (1910), “toverin kivittdminen”
(1916). Jopa reviiritappeluja kaytiin
Klassikon ja Ressun poikien valilla
1894 - rehtori sai toimia erotuomarina
ja jakaa jaahylappuja.

Jokainen muistanee omalta koulu-
ajaltaan, miten arsyyntynyt ja hurjistu-
nut opettaja - homo hystericus - purki
paa punaisena kiukkuaan mahtavaan
huutoon. Mutta sattui sitd kateederin
toisellakin puolella: syysta tai toisesta
raivostunut ja pareensa polttanut po-
janvintio repi ainevihkonsa. Tasté tekstin
tuhoamisesta lehtori Vaind “Mursu”
Perald oli tarttunut mustekyndan ja
kirjoittanut kahden tunnin rangaistuk-
sen toukokuussa 1923. Saman verran
maksoi viidesluokkalaisille ramapaille
maaliskuussa 1925 roisi ilkityd: suutus-
paissaan he olivat pitaneet pirunmoista

melskettd, panneet luokassa hyrskyn
myrskyn ja tehneet silppua paivakirjasta.
Mista lieneekin pulpahtanut nulikoiden
mieleen tehda moisia roimeita?
Poikasakkien ja monesti myos
kotien arvomaailma oli perin toisen-
lainen kuin koulun. Niin kotopihalla
kuin keittidssékin saatanat ja perke-
leet saattoivat lennelld kuin kérpaset
kesapéivana, mutta koulussa kiroilu
oli pannaan julistettu. Kun neljasluok-
kalainen pojankloppi oli huhtikuussa
1913 suu mutrussa tyhjentényt rumien
sanojen pajatsonsa oppitunnilla, niin
siitdkds lehtorin verenpaine nousi ja
han plajaytti tunnin arestia parmant-
tadjélle. Vield huonommin oli kdynyt
1890 toisluokkalaiselle rehvastelijalle,
joka piti tunnilla remakkaa menoa,
ja niinpé hanet erotettiinkin kahdeksi
viikoksi “kiroilemisesta koulussa”.
Lyseolaiset joutuivat hoitamaan,
syysta tai toisesta, perheittensa yksi-
tyisasioita koulutuntien aikana. Opet-
tajat suhtautuivat moiseen nuivasti, ja
niinpa VI A-luokan Y. Vaarama joutui
kapalalautaan pinnauksesta 14. 5.
1932, koska oli “kouluajalla vuokrannut
huvilan” tulevaa kesdlomaa varten.
Joulukuussa 1924 ensiluokkalainen

ot

Artikkelissa esiityvid henkiloitd Ressun opettajainhuoneessa: Seindkellon alapuolella oikealla oleva komea mies on
nykyisen pddministerin Paavo Lipposen entinen appiukko, matematiikan lehtori Heimo Nikupeteri. Hdnestd oikealle
puoli pddtd lyhyempi mies on uskonnon ja historian lehtori Urho Telaranta. Hédnen vieressddn oikealla mursuviik-
sinen uskonnon ja filosofian lehtori Vdino Perdld. Eturivissd toisena vasemmalta istuu rehtori E. R. Levanto. Kuva
1940-luvun puolivdlistd. Turun lyseon 90-vuotisjuhlakirja.
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Lehtosen poika oli ollut “koko paivan
aidin asioilla”, kaiketi jouluvalmisteluis-
sa. Lehtori Airolalla ei ollut kuitenkaan
hitustakaan joulumielté: arestiin vaan!

Kaunis aurinkoinen paiva saattoi in-
nostaa velmunkreenit koiruuteen. Tasta
todisteena on kolmasluokkalaisen po-
janvintibn 1927 saama kaksituntinen
siité syysta, ettd oli pilanpaiten aiheut-
tanut - iimeisesti peililla - “auringonkilon
opettajan silmiin”. Aurinkoisia kasvoja
taas luokassaan ei sietanyt lehtori Aron
Sarlin, joka rankaisi 1926 kahta neljas-
luokkalaista reppanaa syyna “aiheeton
hymyileminen”; “aiheeton nauraminen”
puolestaan toi V B-luokan iloittelijalle
pari vuotta myéhemmin muistutuksen
siita, ettd tunnilla istutaan parsta pe-
ruslukemilla. Sarlinin mielesta Ressu ei
ollut mikdan hymyn maa.

90 vuotta sitten muuan keski-
koululainen oli kieriskellyt luomisen
tuskassa éidinkielen tunnilla saamatta
aikaan ainetta. Lehtori F. F. Airola
maarasi ressukan tunniksi arestiin
kerddmaan inspiraatiota - toivotta-
vasti se sitten syttyikin. Toisaalta taas
eraalta lukiolaiselta oli irronnut tekstia
vuonna 1914 liiankin kanssa; kaiken
kukkuraksi nuorukaisella oli myrkkya
kynassa laukoessaan kirjoitelmassaan
ikdvia totuuksia opettajastaan. Moi-
sen majesteettirikoksen takia oppilas
karkotettiin kuukaudeksi Ressusta
- tutkainta vastaan ei ollut potkimista!
Saaty-yhteiskunnan aikana - ja paljon
myShemminkin - oppikoulunopettajat
olivat kaiken kritiikin ylapuolella ja
erittain tarkkoja arvostaan. Jos sita
horjutettiin, syntyi armoton kalabaliikki.
Uskomatonta siviilirohkeutta osoitti VIII
A-luokan ylioppilaskokelas, joka ilmei-
sesti tieten tahtoen puhui sivu suunsa
toukokuussa 1906: “eraassa julkisessa
kokouksessa koulun ulkopuolella sopi-
mattomalla ja loukkaavalla tavalla esitti
ajatuksiaan takalaisten suomalaisten
lyseoiden opettajistosta”. Adneen
ajattelu tulkittiin vuosisadan alussa
julkiseksi herjaukseksi.

Saadyttdmyyksien - kuvallisten tai
verbaalisten - vastaisessa taistelussa
oppikoulunopettajat ovat seisseet
eturintamassa vuosikymmenesta toi-
seen aseenaan jalkkarilappu, koska
murrosikéisten poikien mielessé ovat
olleet vuosikymmenesté toiseen mo-
nenmoiset riettaudet ja saadyttémyy-
det, joista maisterit heita vainosivat ja
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yrittivat kasvattaa irti. Ensimmainen
merkintd on vuodelta 1894, jolloinka
nuori koulutulokas Walter-napero oli
“rivojen kuvien piirtdmisestd koulusta
erotettu” kolmeksi viikoksi. Kipealla
selkanahalla selvisi 1903 ekaluokkalai-
nen veijari, joka “on saanut ruumiinran-
gaistusta kotona sopimattomain kuvain
piirtdmisesta”. Olikohan Il B-luokan
iimeisesti kirjallisesti lahjakas oppilas
tekstittanyt rekiviisuja tai muita isojen
poikien lauluja, kun oli saanut arestia
“sopimattomista runoista” helmikuussa
19047? Vuonna 1924 nelj& Il B-luokan
runoilijaa - Juha Watt Vainion ja Vexi
Salmen edeltdjia - maarattiin jalki-
istuntoon “ruokottoman laulun kirjoit-
tamisesta ja sen kierrattdmisesta”.
Varsinaisia tiernapoikia!

Sanoja sai kylla saastelld myéhem-
minkin, ettei olisi kdynyt kuin | A-luokan
retostelijalle, joka oli 1929 kirjoittanut
rivouksia ja saanut siitd kolmen viikon
karkotuksen lyseosta seka kotona lisuk-
keeksi selkédsaunan rehtorin vaatimuk-
sesta. Vuosikymmenia mydhemmin
lehtori Urho Telarannan naama venahti
pitkaksi kuin rikoslaki, kun han vuonna
1952 kuunteli toisluokkalaisen nassi-
kan “riettauksia tunnilla”, samoin tois-
luokkalainen jehu erehtyi “saadyttomi-
en sanojen huuteluun koulun pihalla”.
Nelja neljasluokkalaista viikaria innostui
“pornografisten térkeyksien kirjoitteluun
ja esillepanoon” joulukuussa 1957.
Sisélléntuottajat karkotettiin lyseosta
kahdeksi kuukaudeksi ja levityksesta
huolehtinut nappasi 6 tuntia karsseria,
jonka hén kérsi rehtori E. R. Levannon
valvonnassa joululomalla.

Mita kaikkea oppikoulunopettajat
saadyttémyyksiin ovat lukeneet, ei ole
tarkkaan tiedossa, mutta epailtdvaa
on, etta naisen genitaalien nimityksilla
on osansa artymyksessa. - IV B-luokan
oppilas Hurskainen ei ainakaan hurs-
kastellut, koskapa hanta lokakuussa
1936 nuhteli “sopimattomien puhu-
misesta” lehtori Nikupeteri (pdaminis-
teri Lipposen ex-appiukko). Summa
summarum: toivoton taisto riettauden
valtaa vastaan...

Kaikenmoinen heittdminen - tosin
vaaraan aikaan vaarassa paikassa - on
ollut oppilaista mukavaa, opettajista
ei. Sahajauhojen, tossun, omenan,
herneitten, lakin eli musteen seka
mustepullon, kiven, lakin, lennokkien,
nenaliinan, nuolen, pallon, lumipallon,

sylkipallon, paperipallon, virsikirjan,
muovailuvahan ja koiranpommin pais-
komisesta luokassa sakotettiin eli
kaiken hauskan heittdmisen paatteeksi
lehtori on heittanyt paiskaajat arestiin.
Toisinaan luokka sai toimia - kun mais-
terin silmé valtti - pelikenttana: siella
potkittiin palloa, ja puuldammityskaute-
na kakluunin edessa olleita halkoja.

Klassikon nulikat olivat joskus
turvallisuusriskeja ympaéristolleen:
toisluokkalainen kelmi “heitti kadulla
lunta humalaisen ukon paalle ja kiusasi
héntd” 15. 2. 1901. Mydhemminkin
koltiaisia on rangaistu nimenomaan
lumipallojen viskomisesta kadulla,
varsinkin ensi lumi marraskuussa on
aina luonut koulupojille ylivoimaisen
kiusauksen pyoéraytelld hyppysissaan
lumipalloja ja paiskata ne sitten tove-
reiden tai kadulla kulkijoiden péalle.
Lehtori Kiviluoto taas joutui kivisateen
keskelle juuri ennen joululomaa 1932,
kun seitseman | B-luokan koulutulokas-
ta ryhtyi ammuskelemaan luokassa,
eikd hanen auttanut muu kuin siirtaa
sotaisat pikkupojat tunniksi arestikop-
piin syynd “stritsien tuonti kouluun ja
niiden kayttd”.

Tasan sata vuotta sitten Klassikon
rehtoria Kismitti se, etta lukiolaispoika
“lainasi toiselta soittokoneen, jotta
silla voisi soitella koulussa ja aikaansai
soitollaan hairiétd”. Nuori mies taisi
ennakoida kannykkaaikaa.

Sanotaan, ettei yrittanytta laiteta,
mutta laitettiinpa vaan: ekaluokkalainen
vesseli puoleksi tunniksi miettimaéan te-
kostaan, koska hanella oli “puhumisen
yritys tunnilla” vuonna 1901. Montako
sanaa vekara ehti saada suustaan ulos,
ei kdy tuomiosta ilmi.

| B-luokan koulutulokas oli vuonna
1903 kontaktinkipea: “nyki ja héiritsi
tovereitaan, jotka rukoukseen tulles-
saan menivat hadnen ohi”. Rehtori tutki
tapauksen, haastatteli asianosaisia ja
julisti tuomion: moinen k&paldinti ei
ole suvaittavissa - tunti arestia. Saman
pituisen rangaistuksen nappasi IV B-
luokan imitaattori, aikansa Kulta-Jukka,
“oppilaitoksen juhlallisten menojen
sopimattomasta matkimisesta” loka-
kuussa 1900.

Koulutdiden siirtdminen tulevaisuu-
teen tai ainakin huomiseen - manjana-
mentaliteetti - on tunnetusti viehattanyt
oppilaita. Totta kai vasyneena ja tym-
paantyneenad mieluusti tydntaa ikévat
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Valok. Pentti Keskinen.

laksyt tuonnemmaksi. Mutta siité ei
kuitenkaan hyvéa seuraa, todistaa
tuleva Nobel-kirjailija:

Huolellisuus ei liene ollut kolmas-
luokkalaisen huithapelin vahvimpia
puolia 110 vuotta sitten, “koska ei
pruukkaa muistaa mista on laksy”.
Arvattavasti sama ongelma rassaa kou-
lulaisia vield 110 vuoden kuluttuakin.

Sananparrella “mité koulu kovempi,
sen oppi selkedmpi” voivat - ainakin jal-
keenpain - lohduttautua ne koiruuksien
tekijat, jotka kuluttivat housunpersuksi-
aan lauantaiehtoopaivisin karsiessaan
vapausrangaistustaan iltahamarissa
koulutalossa oppituntien jalkeen. Sita
paitsi vaikka lyseon pojat ahkerasti
arestissa istuivatkin, eivat he silti mi-
téén reppanoita olleet. Akateemikko
Matti Kuusi on koulun matrikkelia tut-
kiessaan arvottanut Turun Reaalilyseon
toiseksi parhaimmaksi kouluksi koko
valtakunnassa: Ressusta valmistuneita
merkkimiehia on Suomi pullollaan. Mut-
ta kepposet - nuo koulupaivien suola ja
pippuri - kuuluvat oleellisesti elamaan
eivatka ne voi koskaan kadota lyseolais-
ten muistojen peruutuspeilista.

Naos

Somerolla sanottua

Ei suu (sinua) ol hankikantoo vasten ruakittu (lihavasta ihmisestd).
Ei taivaam pdivin katimpoika kauroi syd (mahdottomasta asiasta).
Ei tyhjd lato kattoo kaipa (kaljupddistd).

Niil om maltaat makjammallas (vastanaineista).

On ollu pirruin kans papuriihel (kun jonkun naamassa on esim.
rupia).

Mistds tikku hikkoo (laihoista ihmisistd).

Herramainer ruumis talompoikasteej jalkaim pddald.

Kyl kantokin kaunis o, kuj Jumala sem marjoil koristaa.
Simmonen akka sitd saarap pittdd, ettei se sdnkyn olkiin sekau.
Kun on iso tukka ja suuri nokka, nim pdd on vatupassis.

Ei haitta mittddn, sano Vinkjd ku hevonem puujalkaam potkas.
Ol ihmisiks, sano Aleni sikkaas.

Kiinev veti kun tauti Jokelan suun.

Hyvd tuppaa tulemaa, sano Aura-Kustaa, kun olkikattoo teki.
Hiljaa lapset lehteril, taikka pappi saarnaa koko pdivdn.

Kyl nym mens kun ols, sano dmmd kun ykstoistas tytdr naitii.

Téihdn asti sdd olet ollut Tuamine, mut nys sdd olet Vidmine, sano
Juatet Tuamisel, kun sai sev varkaurest kiine.

Lyd takasin ku Hinkkasem mankeli.
Helmikuun hellettuulet maaliskuusa maksetaan.

Kyl voima voi, sano Hurra kun Kukkoharjaa loi.

Someron sananparsia, SKS 1977.
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Kirsti Sallinen

Tuomiovuorelta kultaisiin metsiin -
fantastiset valtakunnat kansien vdilissd

lipa kerran, tai ei oikeastaan ollut,

jos totta puhutaan, mutta kuvi-
telkaamme niin. Tallaista aloitusta ei
toistaiseksi ole kenenkdan tarvinnut
tarinoilleen kirjoittaa. Kun lukija poimii
kateensa fantasiakirjan, han tietda jo
muutenkin odottaa mahdottomuuksia
ja hilpeinta todellisuuden halveksuntaa,
ja saattaapa kaiken liséksi iloitakin siité.
Uskominen ja eldytyminen ovat puolet
huvista, jolleivat enemmankin.

Fantasia on kirjallisuudenlajina
nuori. Haaveilijoitahan on ollut aina
- monenlaisia utopioita ja unikuvia on
tallennettu paperille niin kauan kuin
on osattu kirjoittaa. Fantasian juuret
ovat vanhoissa jumaltarustoissa, us-
konnollisissa teksteissa ja keskiajan
ritariromantiikassa. Varsinaisen fanta-
siakirjallisuuden syntya en kuitenkaan
ajoittaisi edes vield Jules Vernen
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seikkailuihin tai muihin 1800-luvun
mainioihin kuvitelmiin, vaan vasta
1900-luvun alkupuoliskolle, jolloin alkoi
J. R. R. Tolkienin valtakausi.

Tolkienin suuresti rakastettu Taru
sormusten herrasta on fantasian
esikuvana ja esimerkkiteoksena ker-
rassaan ylittdmaton. Se sisaltad kaikki
fantasiakirjallisuuden peruspiirteet:
hyvan ja pahan ikiaikaisen taistelun,
yliluonnollisten voimien mukaantulon,
taikaesineet, satuolennot ja ennen
kaikkea sankarijoukon, jolle annetaan
tehtavaksi pelastaa maailma uhkaaval-
ta tuholta. Tarinasta yritettiin aikoinaan
l6ytéa symboliikkaa ja yhtymakohtia
maailmansotien kaaokseen, mutta
Tolkien itse kielsi senkaltaiset tulkinnat.
Fantasia ja kirjallisuus yleensé eivat ha-
nen mukaansa saisi toimia valineena,
vaan ne ovat itsessaan tarkoituksellisia.
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Tarinoita kerrotaan, koska ne haluavat
tulla kerrotuiksi.

Erdan mallin mukaan fantasiakirjal-
lisuus voidaan siis nahda joka suuntaan
haarautuvana verkkona, jonka keskipis-
teessa olisivat kehitykselle alkusysayk-
sen antaneet Tolkienin teokset. Toinen
hyva jasennystapa on fantasiagenren
sisdisten tyylisuuntien mukainen viisija-
ko. Siina fantasia jakautuu perinteiseen
eeppiseen fantasiaan, roolipelimaa-
ilmoissa syntyneeseen toimintakes-
keiseen miekka ja magia -fantasiaan,
lastenfantasiaan, huumorifantasiaan
ja rinnakkaistodellisuusfantasiaan,
joka on jo melko lahella omaa maail-
maamme. Eri suuntausten valilla ei ole
enaa selvia rajoja, vaan moderni fan-
tasiakirjailija yhdistelee niita itselleen
mieluisissa suhteissa.

Eeppiselld fantasialla on vahvin



mytologinen ja kansanperinteellinen
pohja, ja kaikkein puhtaimmillaan se
kasittaisi kenties vain Tolkienin tuotan-
non, mutta lisddmalla siihen roolipeli-
fantasian piirteitéd saadaan naiden kah-
den valimuoto, perusfantasia, joka on
laajin ja kirjavin fantasiakirjallisuuden
osa-alue. Tdméan suuntauksen tarinat
ottavat yleensa ennemminkin pitkan
kirjasarjan kuin yksittdisen teoksen
muodon, ja niisséa taistellaan maailman
herruudesta seka sankarihahmojen etta
valtavien sotajoukkojen voimin. Tarina
kulkee saman, hyvaksi havaitun kaavan
mukaan ja paattyy lahes poikkeuksetta
kamppailuun taikavoimia omaavan vi-
hollisjohtajan ja keskeisimmén paahen-
kilon valilla. Tolkienin jalkeen parhaiten
oman eeppisfantastisen universumin
luomisessa lienee onnistunut Robert
Jordan monikymmenosaisessa Ajan
pyOré -saagassaan.

Lastenfantasiassa yleisin tunnistus-
kriteeri on se, etta paahenkilot ovat lap-
sia, tai vaihtoehtoisesti elaimia. Tama
ei kuitenkaan yksistéén oikeuta luokit-
telua - vaittaisinpa, ettei pelkastaan
lapsille suunnattua fantasiaa ole todella
olemassakaan. Aikuisen kirjoittama
teksti sisaltaa aina jonkin verran aikuis-
ten maailmaan kuuluvia ajatusmalleja,
joten aitoa lastenfantasiaa eivat oikeas-
taan voi kirjoittaa muut kuin lapset itse.
Lisaksi olen huomannut, ettd monet
viime vuosien uutuudet, esimerkiksi
velhokoululaisten seikkailuista kertova
Harry Potter -kirjat ja Brian Jacquesin
eldinfantasia Redwallin taru, voivat
saamastaan lastenkirjanimikkeesta
huolimatta olla liian pelottavia perheen
pienimmille. Moneltakin kannalta ne
vetoavat enemman aikuisiin.

Huumorifantasialle tyypillistd on
oman maailmamme elementtien siir-
tadminen perinteiseen fantasiaymparis-
t6dn hullunkuristen ristiriitatilanteiden
luomiseksi. Néin tekee huumorifanta-
sian mestari Terry Pratchett antaessaan
Kiekkomaailmansa satuhahmojen kek-
sid rockmusiikin tai elokuvateollisuuden
vaarallisella taikuudella hdystettyna.
Toinen tie toimivaan parodiaan, tai vaik-
ka silkkaan slapstick-hurjasteluun, on
oman arkipaivamme katastrofaalinen
sotkeminen yllattavilla fantasiaelemen-
teillda. Tdma& menettely on jo erdan-
lainen rinnakkaistodellisuusfantasian
muoto. Siind luodaan jollakin tavalla
muunneltu versio maailmastamme,

vaihtoehtotodellisuus, jossa pintakerros
rikkoutuu paljastaakseen luonnonlakeja
uhmaavat fantasiapiirteet.

Rinnakkaistodellisuusfantasia on
genren alalajeista psykologisesti kiin-
nostavin. Silla saattaa olla vahva
tunnetason vaikutus lukijaan, koska se
on “mita jos” -kirjallisuutta. Se esittaa
pelottavia uhkakuvia ja kiehtovia mah-
dollisuuksia, jotka fantasiamaailman ja
oman maailmamme samankaltaisuus
saa tuntumaan hyvinkin todellisilta.
Suuntauksen taitavimpia edustajia on
jumalhahmoilla, enkeleillé ja paholai-
silla ovelia visioita sommitteleva Neil
Gaiman. Suomalaisessa kirjallisuudes-
sa hyva esimerkki on Johanna Sinisalon
teos Ennen paivanlaskua ei voi, jossa
kuvattu maailma muuttuu vaihtoeh-
totodellisuudeksi, kun siihen lisataan
fantasiaelementtind peikkoja.

Kuten Tolkien oivalsi, piilokritiikki ja
symboliset viittaukset arkimaailmaan
saattavat herkasti pilata hyvan fanta-
siakertomuksen. Sadut ja mielikuvitus-
tarinat ovat sen sijaan yksi parhaista
kanavista yleisinhimillisten filosofisten
kysymysten pohdinnalle. Yllattavaa
kylla, niin kutsutun aikuisfantasian
piirissa tédhan ei juurikaan panosteta,
mutta lastenfantasiassa syvallisetkin
ajatukset saavat osansa - joissakin
teoksissa, kuten Pikku Prinssissa, ne
ovat suorastaan ensiarvoisen tarkeité.
Erityisesti kuolemaa mietitdan lasten-
fantasiassa monelta kannalta; joko
osana alkuasetelmaa kuten Michael
Enden Kirjassa Tarina vailla loppua,
tai kertomuksen tapahtumien vuoksi,
kuten Eva Ibbotsonin kummitusperheen
seikkailuissa. Vaikeatkin asiat voivat tulla
satumaailmassa nahtyina uudella tavalla
hyvaksyttaviksi.

Toisaalta voidaan sanoa, etta fan-
tasiakirjallisuudessa paaosassa on
sen kuvitteellisuus. Hyvan fantasian
kirjoittamisen ongelmana onkin se,
miten luoda jotakin, joka on yhta aikaa
uskottavaa ja uskomatonta. Kuvitteel-
lista, mutta lukijalle hetken aikaa taysin
totta. Lukijat haluavat fantasiaromaanin
avatessaan kohdata tuntemattomia
maita ja mahdottomia olentoja. He
etsivat taikatulen réiskyntda ja hurjia
myytteja, ja toisaalta myds suloisia su-
vantokohtia - mielikuvitusmaailmassa
kauniskin on monin verroin kauniimpaa
kuin t&alla. Osittain sitd vahvistaa jan-
nittava vastakohtaisuus. Jattildishama-

hakkien hyokkayksen ja lohikdarmeiden
tulikivenkatkun jalkeen haltiat tanssivat
ja laulavat iltahamaréassa kultaisessa
metsassaan, ja uljaat, tahtisiimaiset
kuninkaat ja kuningattaret katsovat
valtakuntaansa hohtavien linnojensa
siroista torneista. Eniten lukueldmysten
vahvuutta tehostaa ihmisten ajatusten
voima, rajaton kyky varittdd harmaus
omassa mielessaan.

Kaikesta tastd huolimatta fanta-
siaa ei ole koskaan pidetty vakavasti
otettavana kirjallisuudenlajina. Sen
on oletettu olevan lahinnd nuoria ja
lapsia varten, tai sitten se on leimattu
huonolaatuiseksi muutamien kehno-
jen edustajiensa vuoksi. On Kkuitenkin
muistettava, ettei kirjailijan suosima
realismin méaara vaikuta teoksen laa-
tuun. Uskallanpa véittéa, ettd fanta-
siakirjallisuuden méaara-laatu-suhde on
itse asiassa parempi kuin niin sanotun
oikean kaunokirjallisuuden vastaava.
Fantasiasuuntaus on tuottanut suuren
joukon kiehtovia teoksia, joille pitdisi
ehdottomasti valmistaa paikka maa-
ilmankirjallisuuden suursaavutusten
galleriasta. Ja niille, jotka edelleen us-
kovat vakaasti fantasian olevan lasten-
Kirjallisuutta, on syytd muistuttaa, ketké
sitd kirjoittavat. J. R. R. Tolkien, sen
liséksi, ettd kaytti koko pitkan ikansa
yhden fantasiamaailman luomiseen, oli
arvostettu yliopiston professori, kirjalli-
suushistorian kunnioitettu asiantuntija
ja kielitieteellinen nero.

Onnekkaita ovat ne, jotka eivat
menetad kosketustaan satumaailmaan.
Se on aina muuttuva ja uusi, mutta silti
ihmeen ajaton, ja siellé koetut seikkai-
lut jattavat varmasti jalkensa ihmiseen.
Miké voisi satuja paremmin opettaa
meitd katsomaan silmat avoinna kaik-
Kiin suuntiin ja eldytymaan siihenkin,
mika ensi nakemaltd on vierasta ja
odottamatonta? Fantasiakirjallisuuden
opetus on, ettd elama on loputon
seikkailu, aina ja kaikkialla. Sen antoi
Tolkien sanottavaksi urheille hobiteil-
leen, jotka kaikkien koettelemustensa
jalkeen lauloivat yha: “Tie vain jatkuu
jatkumistaan, ovelta mista sen alkavan
nain. Nyt se on kaukana edessapain,
jos voin, sita joudun seuraamaan.”

Naos
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Niilo Tainio

Kun enoni Vilho Rantala oli ostanut
kotitilansa itselleen, p&atti han rakentaa
uuden asuinrakennuksen vanhan ja jo
réhjaisen tilalle. Se oli iso urakka, ja
vaati ennakkoon suunnittelemaan ja
hankkimaan rakennusaineet valmiiksi.
Rakennusmestari teki piirustukset ja
suunnitelman seka laskelmat tarvikkeis-
ta. Siita se sitten alkoi.

Talvella vuonna 1936 kaadettiin
puut metsasta ja katkottiin hirreksi
veistettavat maaramittaisiksi. Loput
tehtiin tukeiksi ja vietiin &heiselle sa-
halle sahattavaksi laudoiksi. Hirreksi
veistettavat kuljetettiin hevosella lahelle
tulevaa rakennuspaikkaa. Kevaalla, kun
aurinko jo lammitti, tukit kuorittiin ja
rakennusmiehet veistivat piilukirveella
ne seinahirsiksi. Kun veistoty oli tehty,
pinottiin hirret harvaan tapuliin lautojen
avulla, jotta ne kuivuisivat ja pysyisivat
suorina.

Kun koulunkaynti kevaalla paattyi,
paasin minakin mukaan tahan raken-
nuspuuhaan. Ensimmainen tehtavani
oli siivota hirsien veistopaikka. Katkoin
kaikki pitkat lastut noin 70 sentin mit-
taisiksi ja pinosin ne kauniiseen pinoon
kuivumaan. Pikkulastut ja puun kuoret
vietiin pellolle ja poltettiin.

Seuraavana talvena ajettiin iso kasa
soraa pihalle rakennuksen pohjavalua
varten. Kaupasta tuotiin naulat ja pai-
nava nippu kattopeltid seka iso nippu
harjaterasta. Puusepaltd aikaisemmin
tilatut ovet ja ikkunat tuotiin kotiin. Viela
oli tarked rakennustarvike hankittava:
tiilet.

Tiilet oli paatetty tehda kotona kesal-
[&, kun iso puimamakasiini olisi tyhjana
viljoista ja heinistd. Homma alkoi silla,
ettd tilimestarin kotoa haettiin tiilikraana
ja muut tarpeelliset tyovalineet. Tamé
kraana oli yli kaksi metri& korkea ja
noin kahdeksankymmenta senttimetrié
halkaisijaltaan oleva tynnyri, jossa oli
sisalla pystyssa tukki. Tukkiin oli kiinni-
tetty tappeja, jotka tukkia pyoritettdessa
sekoittivat tynnyriin laitetun saven ja
hiekan. Tukin ylapaasté oli sivulle pitka
puu, johon kiinnitetty hevonen pyoritti
tukkia. Tynnyrin alareunassa oli 15 x
15 cmin reikd, josta valmis savimassa
tuli ulos.
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Tiilia tekemdssd

Niilo Tainio 1940.
Kuva kirjoittajan.

Hiekka, savi seka vesi oli tuotu val-
miiksi tynnyrin viereen, josta tiilimestari
sy6tti kraanaa. Tiilimestari sai tydsken-
nella rauhassa pyttynsa vieressa, mutta
silla, joka kantoi savea tiilenlydjille oli
Kiire juosta. Makasiinin takaovien eteen
oli tehty laudoista pitk& pdyta, jossa
kaksi miesta teki tiilida. He paiskasivat
pdydélle savea puusta tehtyyn kehaan
ja tasasivat massan puupalikalla. Kan-
tajat veivat tiilet makasiiniin ja kaatoivat
marét tiilet kehikoista kauniisti vieri
viereen lattialle.

Minulla oli tarked tehtava ajaa
hevosta, joka kulki yhtd samaa tauko-
amatonta ympyraa. Paljain jaloin mina
kavelin hevosen perassa ja ajattelin,
ettei paivasta tule loppua ollenkaan. Tii-
lihommaa jatkui nelja paivaa, silla tiilia
tarvittiin yli viisituhatta kappaletta.

Uuteen taloon oli suunniteltu sellai-
nen lammitysjarjestelma, jossa keittion
hella [Ammitti koko talon. Savuhormit
tehtiin kamarien puolelle niin, etté ne
[Ammittivat myds kamarit. Tama ol
siihen aikaan uusi keksinto.

Tiilet saivat kuivua makasiinin latti-
alla viikon, jonka jalkeen ne kadannettiin
syrjalleen ja taas viikon paasta toiselle
syrjélleen. Kun ne olivat tarpeeksi kui-
vat, alkoi miilun teko. Pellolle vahan
matkan paahan rakennuksista tasattiin
kymmenen metrié sivuiltaan oleva alue.
Hevoskarryilla kuljetettiin tiilet paikalle
ja ladottiin harvaksi kasaksi. Tama oli

tiilimestarin hommia. Han pinosi tiilet
lomittain kerroksiin eri suuntiin vinoon
siten, ettd liekit padsisivat lapi. Miilun
pohja ladottiin niin, etté alle jai kolme
pesaa, jotka ulottuivat [&pi miilun. Nain
poltettaessa voitiin tydntadd kummasta-
kin paasta puuta pesaan.

Kun kaikki tiilet oli ladottu, alkoi
miilun peittdminen. Ensin levitettiin
kerros olkia, jotka peitettiin turpeella
siten, ettd pesan suut jaivat auki ja
péélle jai pari ilmareikdd, joista savu
Ja kosteus péasisivat ulos. Sitten alkoi
miilun poltto. Pitkid puita tydnnettiin
pesat tayteen ja sytytettiin palamaan.
Kun pesat paloivat hyvin, tukittiin pe-
sien aukot lahes umpeen tiililla. Vain
sen verran jatettiin aukkoa, ettd hidas
palaminen olisi mahdollista.

Polttamista jatkettiin taukoamatta
kolme vuorokautta. Sen jalkeen miilu
peitettiin kokonaan ja jaatiin vahti-
maan, ettei [amp6 paase mistaan
karkuun. Kun kasa oli viikon jaahtynyt,
alettiin poistaa peitemaata, jotta nah-
taisiin oliko poltto onnistunut. Ja olihan
se onnistunut erittain hyvin: 1ahes kaikki
tiilet olivat kauniin punaisia.

Sitten alkoi miilun purkaminen.
Tiilet kuljetettiin Iahelle tulevaa ra-
kennuspaikkaa varastoon. Savupiipun
muuraukseen varattiin ja pistettiin
syrjaan kaikkein tummimman punai-
siksi palaneet. Vaaleammat varastoitiin
toiseen kasaan. Tiilet peitettiin hyvin
lautakatolla, ja nain oli saatu valmiiksi
koko urakka.

Minulle jai hyvat muistot tasta
rakennustyémaasta. Tyd oli ollut opet-
tavaista ja antoisaa ja hyodyllista ja

Ndin syntyy savitiili Kankareen tiili-
tehtaassa. Kuva Arvo Kankareen.



Mikko Paakkonen

Someron osuusmeijerin perustava
kokous pidettiin Langsjon kartanossa
toukokuun 13. péivana vuonna 1905.
Meijeritoiminta paasi alkuun Sillan-
paan kyldan rakennetussa meijerissa
joulukuun 17. péivana vuonna 1906.
Osuuskunta rakennutti toisen meijerin
Joensuuhun Ruunalan risteykseen
vuonna 1924. Siitd tuli mydhemmin
osuuskunnan pdémeijeri. Taman meije-
rin sijainti teki mahdolliseksi my0ds Koist-
huhdan maidontuottajien liittymisen
osuuskuntaan. Niinpa jo helmikuun 2.
paivana 1925 jasenrekisteriin merkittiin
Koisthuhdasta Vaind Pukkila, Jooseppi
Koskinen, Edvald Heikkila (osuus siirretty
Johannes Alitalolle 3. 5. 1932) seka
Kalle Helenius (my6hemmin Hippa).

Meidan muuttomme Koisthuhtaan
kesélla 1937 vaikutti myés talouden-
pitoon monella tavalla. Suurin muutos
lienee ollut maidon toimittaminen
meijeriin kotona separoimisen ja kir-
nuamisen sijasta. Koisthuhdasta talot
ajoivat maidot Someron osuusmeijeriin
lehmaluvun mukaisen vuorojarjestel-
man mukaisesti. Maitojen kuljetus
tapahtui hevosilla, mutta Heikkila ja
Koivula toimittivat maidot joskus autol-
lakin. Kun takapenkin saattoi irrottaa,
jai tilaa maidoille.

Kevaasta 1939 maitojen ajossa
siirmyttiin kuorma-autokuljetukseen. Ajo
tapahtui Jokilan (Arvo Allin) kuorma-
autolla. Talloin aloitettiin maidon a-
hettdminen meijeriin myds Vanhalasta.
Téaté iloa kesti kuitenkin vain talvisodan
alkuun. Bensiinin saanti yksityisautoihin
loppui kokonaan. Myéhemmin vietiin
autoista renkaatkin armeijan tarpei-
siin. Autot jaivat vuosikausiksi pukkien
paalle. Néin seisoi tallissaan Koivulan
“letukkakin”.

Kun maidon saanti meijeriin jai
jalleen yksinomaan hevoskuljetusten
varaan maaraamattomaksi ajaksi,
paattivat Koisthuhdan isannat vaihtaa
meijerid siitdkin huolimatta, etta oli-
vat Someron osuusmeijerin jasenia.
Vaulammin meijeri oli huomattavasti
[ahempand, ja sinne nyt maitojen
matka alkoi vanhan hyvaksi koetun
ajojarjestyksen mukaan. Maitojen
|&hettdjien lukumaarassa tapahtui vuo-

Maidon tie meijeriin

Aarne Paikkari maitokuskina Saarentaan kyldssd 1930-luvulla.

Kuva Torsti Salmisen.

sien vieriessa vain vahaisia muutoksia.
Yhteen kuormaan maidot kuitenkin
aina mahtuivat. Kuormaan noudettiin
ensimmaiseksi Koivulan maidot Punsan
tonkan tullessa viimeisena.

“Meikapoika” joutui heti koulusta
paastyadn miesten téihin - mita ajan
henkikin edellytti - ensimmaisena rau-
han vuonna 1945. Koisthuhtaankin oli
saapunut Karjalasta siirtolaisia, jotka
olivat jo asettuneet tuleville asuinsi-
joilleen. Kesan tullen uskoi isd minun,
jo 14-vuotiaan poikasen, selviytyvan
maitoreissusta yksin. Ensimmaisen
matkani tein kesakuun 10. paivana
1945. Reissuja sattui sitten kohdal-
leni keskimaarin kerran viikossa lahes
kolmen vuoden ajan. Niistd on jaanyt
mieleen monenlaista kommellusta,
seké vahinkoja ettd hauskaakin.

Hauskaa oli ajaa Rehumaen Reetan
kanssa kilpaa meijerille. Reetta yleensa
voitti yhden talon kevyella kuormalla ja
virkulla hevosella. Yhdessa saimme kui-
tenkin kuormat purkaa ja kaataa tonkat
punnitusaltaaseen, silla kirjoittamaton
saanto oli, etta aina meijerilla autettiin
edelld taikka jaljessa tullutta.

Kunkin talon tonkan kaulassa oli
nahasta tehty pieni reppu, jossa vas-

takirja kulki mukana. Siihen meijerska
merkitsi kunkin talon punnituksi tulleen
maitomaaran ja paasaantoisesti vajaan
litran |&himpaan tayteen pyoristaen.
Sen mukaan maksettiin sitten maito-
tilitys. Paluukuormassa tuotiin sitten
tonkissa takaisin kuorittu maito, maa-
raltdédn suhteessa vastaanotettuun
téysmaitoon.

Maitoreissuun liittyi silloin sdannos-
telyajan kurinalaisuus. Vaulammillakin
oli paljon lehmattémié talouksia, ja kun
silloin paikallisissa kaupoissa ei maitoa
ollut myynnissa lainkaan, noutivat namé
maitonsa suoraan meijerista. Sielld oli
tata varten henkild, joka yleisostokortin
maitokuponkia ja kateismaksua vastaan
taytti maidonnoutajan hinkit ja kannut.
Maito kuten muutkin elintarpeet oli
uskomattoman tarkkaan saénnosteltya.
Nain ei ollut mahdollista, ettd meijerista
olisi voitu antaa yhtdan ylimaaraista.
Koisthuhdasta maitokyydin mukana
tuotti maitonsa Salmisen iakas paris-
kunta. Joka kerran hinkkisen mukaan
oli kdaritty maitokuponki ja maksuun
tarvittavat rahat.

Meilld oli sellainen etujalastaan
syntymavikainen Kimo-valakka. Se oli
sitked, ndyra ja hyva tydhevonen, mutta
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Pauli Ruponen maitolaiturilla 1970-luvun alussa. Kuva Toini Ruposen.

vahan saikky. Sodan jalkeen oli maan-
teille iimestynyt saksalaisperainen (niin
mina uskoin) ns. Kempsu-kuorma-auto.
Niita oli likenteessa suhteellisen paljon.
Ne olivat variltdan tuollaisia armeijan
tummanvihreanruskeita ja niiden kuor-
matilaa peitti yleensa pressu. Ja se
pressu lepatti aina jostain kulmastaan
ja oli Kimolle kauhistus. Ja kauhistus
se oli sitten kuskillekin. Vain kerran
Punsan luota kotimatkalla Kimo paasi
minulta karkuun, mutta Siltaniityssa
polkupyérélla vastaan tullut Séaterin

Jussi oli tilanteen tasalla. Yksikatisyy-
destaan huolimatta han syoksyi Kimon
suitsiin kiinni ja piteli hevostani, kunnes
ehdin juosta paikalle.

Niin hevonen kuin mieskin op-
pivat yhteispelin, mutta jos peliin
tulee muutos, voi kdydé hullusti. Niin
kerran: 1940-luvulla lehmat poikivat
luonnonmukaisesti kevaalld. Vainiolla
maaliskuulla, rekikelin aikaan, oli
lehma poikinut, eikd Kimo sitd tien-
nyt. Vainiolta oli aina meijerimatkaan
l&htenyt yksi maitotonkka, joka sitten

Meijerin maidonkerdysauto reitillddn Koisthuhdassa 1970-luvun alussa. Kel-
kassa Mikko Paakkonen. Kuva Mikko Paakkosen.
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oli kurritonkkana paluukuormassa.
Mutta nyt ei maito ollutkaan mahtunut
yhteen, vaan reissuun oli Iahetetty kaksi
tonkkaa, molemmissa paluukuormassa
kuorittua maitoa. Kun nostin ensimmai-
sen tonkan maahan ja nousin rekeen
ottamaan toista, ymmarsi Kimo, etta
nyt I&hdetaan, kuten aina ennenkin.
Olin juuri saanut toisen tonkan ryntail-
leni nostaakseni sen reen laidalle, kun
hevonen nykaisi reen liikkeelle. Seu-
raukset arvaakin. Silménrépayksessa
olin selallani tielld, tonkka sylissa ja
naama ja vaatteet maidosta markina.
Hevosen sain sentadn huutamalla
pysahtymaan hyvan matkan paahan
tapahtumapaikalta.

Vapun paivasta -48 olen kirjoittanut
muistiin: “llitapdivallé isé kylvi vehnaa,
mutta mind tein maitolavaa (laituria)
tien viereen, kun nyt toukokuun alusta
aletaan viedd maidot autolla Someron
meijeriin. Tahan asti on maidot viety
monta vuotta hevosilla Vaulammin
meijeriin.”

Mitdan maitolaitureita ei aikai-
semmin ollut, vaan tonkat nostettiin
kuormaan suoraan maasta. Nyt au-
tokuljetuksen alettua ne vaadittiin.
Maitolaitureiden muodot ja mallit
olivat aluksi silmiinpistavan kirjavia,
mutta olympiavuoden kevaalla -52
meijerit toimittivat valtakunnanlaajui-
sesti yhtendisia rakennuspiirustuksia
rakentamisohjeineen laituritilanteen
korjaamiseksi. Maitolaiturit saivat nyt
portaat, seinat ja katot.

Maidon kuljetus Koisthuhdasta
meijeriin tapahtui taas pitkasta aikaa
kuorma-auton avolavalla. Aluksi maitoa
ajoivat yksityiset autoilijat, mydhemmin
meijerin omat autot. Heindkuun 20.
paivana 1971 meijeri siirtyi séilioke-
railyyn. Someron osuusmeijerin taru
loppui toukokuun 31. paivana 1989,
jolloin osuusmeijerin kerailyauto kiersi
reittinsa viimeisen kerran.

Kaikki muuttuu, paattyy ja loppuu
kokonaan. Nuoret eivat enaa tieda,
mitd somerolaisille aikoinaan merkitsi
oma osuusmeijeri. Se merkitsi ole-
massaolonsa aikana tuhansille ja taas
tuhansille, niin meijerin tyontekijoille
kuin maidon tuottajillekin &arettbman
paljon. Osuusmeijeri oli aikanaan valt-
tamatdn koko pitajan talouselamalle,
yleiselle hyvinvoinnille ja kehitykselle.



Vilho Kuusela

Terttilin Isojoen ja Mustjoen perkaushankkeen historiaa

Kaarina Korvenojan maalaus Mustjoesta vuodelta 1979. Kuva Ulla Hovilan.

Viisituhatta vuotta sitten merenlahti
ulottui Salo-Uskelan suunnalta ny-
kyisen Kaskiston Halkjarveen, jonka ran-
noille ovat kivikauden ihmiset jattaneet
merkkeja asumuksistaan. Luukkalan
kosken luona oleva kallio on aina muo-
dostanut mahtavan esteen sen takana
oleville vesille. Sen jalkeen kun ihminen
aloitti maanviljelyksen ja karjanhoidon,
tulvivat joet alkoivat haitata rantaniittyjen
heinankorjuuta. Ensimmaisen kerran
mainitaan Kaskiston talonpoikien hévit-
taneen myllypadon Luukkalan koskessa
vuonna 1641, josta teostaan he olivat
vastaamassa Kiskon karajilla.

Vuonna 1890 tehtiin suunnitelma
joen perkaamiseksi Luukkalasta Halk-
jarveen saakka. Kustannusarvio oli 15
000 mk, mutta hanke kaatui myllarin
vaatimaan 10 000 markan korvauk-
seen. Mylly oli paperitehtaan lopetta-
misen jalkeen rakennettu uudestaan.
Paperitehtaan toiminta oli loppunut
vuonna 1874.

Seuraavan kerran perkausta suun-
niteltiin vuonna 1929, jolloin kustan-
nusarvio oli 1 miljoonaa markkaa. Ty6t
saatiinkin alkuun ja joki peratuksi aina
Halkjarveen saakka.

Kahdenkymmenen vuoden kuluttua
kaivinkoneet alkoivat perata auki kaikkia
mahdollisia veto-ojia ja samaan aikaan

alettiin ojittaa myds metsia niin, etta itse
paavayld meni pahasti umpeen. Sen
seurauksena Isojoen varrella ja Mustjo-
en alajuoksulla alkoi esiintya jatkuvasti
vaikeita tulvia.

Maanomistajat tekivat jalleen jokien
perkauspaatoksen vuonna 1966 laske-
matta kustannuksia. Nyt jalkeenpain on
selvaa, ettei hanketta olisi voitu toteut-
taa kylan omin eika lainatuin varoin, siksi
kallis Terttil&njoen perkaus oli. Mutta kun
Someron kunta joutui jatevedenpuhdis-
tamon takia mukaan hankkeeseen ja
kun Helsingin vesipiiri antoi kaiken sen
vallassa olevan tuen, saatiin ty6 alkuun.
Terttildnjoen perkausta varten saatiin
valtion tyéllistamisvaroja, joista Someron
kunta maksoi 10 prosenttia.

Perkaus suoritettiin talvella 1979
- 80. Perattu matka oli 2 kilometria,
ja maa-aineksen maara 50 000 kuu-
tiometria. Perkauskustannukset ovat
tahédn mennessa olleet 780 000 mk
Terttildnjoen osalta. Mustjoen perkaus
suoritettiin kesalla 1980. Someron
kunta maksoi sen kaikki kustannukset,
jotka ovat olleet noin 250 000 mk.

Kahdeksankymmenen metrin kor-
keuskayra seuraa Terttilanjoen, Isonjoen
ja kilometrin matkalta Mustjoen alajuok-
sua, joten kunnon virtausta ei synny
ilman ihmisen toimenpiteita. Halkjarven

pinta on vain 79 metrid merenpin-
nan ylépuolella. Vaakatasossa olevan
maaston takia ei Isojoessa tapahtunut
parannusta Terttilanjoen perkauksen
jalkeenkaan.

Marraskuussa 1981 kavi Turun maa-
talouspiirista tarkastaja Marita Seppa-
nen tutustumassa Isojoen olosuhteisiin.
Silloin oli tulvasyksy ja katovuosi l&hes
koko maassa. Niin my6s Isojoen varrella
oli vedet pelloilla ja viljaa korjaamatta.

Maatilahallitukselta tuli tammikuus-
sa 1982 ilmoitus lainan mydntamisesta
joen perkaukseen. Lainaméaara oli 570
000 mk. Tyét voitiin aloittaa syksylla
1982, ja ne jatkuivat yli talven suo-
tuisissa olosuhteissa niin, etta joki oli
auki ja pato tehty kevaaseen 1983
mennessa.

Vuonna 1984 viljankorjuun jalkeen
on Isojoessa suoritettu jélkisiivous, mm.
multaa on suurin maarin puhdistettu
joen pohjalta. Téiden katsottiin olevan
valmiina 29. 11. 1984 mennessa,
jolloin pidettiin loppukokous Toukolassa
miellyttévissa tunnelmissa.

Véhaisia korjauksia suoritettiin Tert-
tildnjoessa ja Isojoessa viela seuraavana
talvenakin, mutta sen jalkeen tilanne on
ollut tyydyttéva eika korjaustarpeita ole

esiintynyt.
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Aulis Tiensuu

Someron yleisurheilun kehitys 1950-luvulla

Jorma Alli

omeron lupaavasti alkanut urheilu-

toiminta jatkui Eero Hermaksen
johdolla Somerolla vuoteen 1951.
Hermas innosti nuoria urheilemaan,
ja hén saikin aikaan lupaavia tuloksia,
mutta toiminta lopahti hdnen muutettu-
aan paikkakunnalta. Hermas tunnettiin
my6hemmin valtakunnallisesti ansiok-
kaana yleisurheilun tuomarikouluttaja-
na. Somerollakin han kavi pitdméssa
monet koulutustilaisuudet.

Hermaksen aikaisista pikajuoksi-
japojista Jouko Helkid (synt. 1934)
kehittyi kaikkein pisimmaille. Jo 17-vuo-
tiaana v. 1951 han juoksi 100 metrilla
Jorma Allin ikdenndtysta sivuten 11,5.
Jouko Helki6 kilpaili koko 1950-luvun,
ja ennatyksensd 11,4 hén saavutti
v. 1959. Hénen toinen vahva lajinsa
oli pituushyppy, jossa han jo v. 1950
16-vuotiaana teki hammastyttévan tu-

Jouko Helkio

40

Pauli Roto

loksen 609. Sen jalkeen 19-vuotiaana
615, 20-vuotiaana 625 ja ennétys 647
syntyi vuonna 1958. Vuosikymmenen
lopulla nuorempi veli Jorma Helki
(synt. 1943) teki tuloaan samoissa
lajeissa.

Heittolajeissa alkoi nousta myos
uusi lupaava polvi. Esan Pasi Roto
(synt. 1930) valaytteli 22-vuotiaana
tyéntamalla kuulaa 13.47. Enna-
tyksensa 13.86, joka oli jo hyvaa
kansallista tasoa, han saavutti vuonna
1955. Vanhempi veli Pauli (synt. 1922)
tydnsi 13.15 ikdmiespaivindén vuonna
1957. Samaisena vuonna Pasi Roton
eldméntaival ja urheilu-ura paattyi
ikdvan onnettomuuden uhrina. Nuo-
rena menehtyi toinenkin somerolainen
kuulamies seka Esassa ettad Voimassa
kilpaillut Pekka Erppola (synt. 1929),

Pasi Roto

Eero Kurki

joka epavirallisten tietojen mukaan
tyénsi myés pitkalle - 13.22 vuonna
1952. Keihdassé Esan Eero Kurki (synt.
1926) teki 50-luvun alussa kovimmat
tulokset. Vuonna 1951 tulos oli 54.50
ja seuraavana vuonna perati 58.00,
joskin viimeksi mainitun tuloksen todet-
tiin syntyneen alipainoisella valineella.

Kiekonheiton puolella Esan Aulis
Virtanen (synt. 1933) antoi lupauksia
heittdmalla 19-vuotiaana jo ikdistensa
A-luokkaan tuloksella 35.55 vuonna
1952. Seuraavana vuonna tulos parani
jo 39.44:4an. Huima edistys sen kuin
jatkui. Vuonna 1954 tulos oli 42.60
ja vuonna 1956 ennatykseksi jaanyt
43.41, joka myds oli tuolloin hyvaa
kansallista tasoa. Virtasen kilpailuvuo-
det jatkuivat kuitenkin vield pitk&an.
Vuosikymmenen lopulla nousi esiin mo-

Matti Vikstedt



Aulis Virtanen

nipuolinen ottelijatyyppi Matti Vikstedt
(synt. 1936), jonka isa Kaarlo Vikstedt
oli ollut 1930-luvulla Someron paras
kestavyysjuoksija.

Voiman puolella Seppo Vesander
(synt. 1938) oli varsin monipuolinen
lahjakkuus, joka menestyi heittolajien
lisaksi hyvin myds hypyissa ja 10-otte-
lussa. Kiekonheitto oli kuitenkin Sepon
ykkdslaji ja siind han alkoi nayttaa tai-
tojaan jo 16-vuotiaana vuonna 1954,
jolloin poikien 1,5 kg:n kiekko lensi
38.25 ja miesten valinekin 28.83. Seu-
raavana vuonna poikien kiekko lensi jo
42.13, joka oli valtakunnan tasollakin
aivan kérkipaassa. Vuonna 1956 han
18-vuotiaana heitti miesten kiekkoa
34.85. Kehitys jatkui ja seuraavana
vuonna kiekko lensi 36.78 seka sita
seuraavana 20-vuotiaana 38.59. Vuon-

Pekka Erppola

na 1959 meni 40 metrin raja rikki, tulos
41.04, mutta parhaimmillaan Vesander
oli vasta 60-luvulla. Poikien kuulanty6n-
ndssa putkahti vuonna 1957 pinnalle
Voiman Reino Alen (synt. 1941), joka
16-vuotiaana saavutti poikien 5,4 kg
valineelld lupaavan tuloksen 13.97.
Seuraavana vuonna poikien kuula lensi
jo Suomen kérkipadhan oikeuttavan
15.59 sekd miestenkin véline 12.63,
joka vuonna 1959 vasta 18-vuotiaana
parani lukuihin 13.05.

Seivashyppy oli kuitenkin1950-lu-
vun puolivalissa nousemassa Someron
ykkoslajiksi. Kauko Nystrém ylitti vuon-

-52,7-16,4 - 32.40 - 400 - 56.73
- 4.41,2 antaa pistemaaran 6399.
Taman jélkeen Kauko ei enada vienyt 10-
ottelua lapi, vaikka teki seipaan lisaksi
monissa yksityislajeissa viela paljon
kovempia tuloksia: korkeuden 180 jo
mainittiin, 100 m 11,3 /v.1963, pituus
682 /v. 1961, kuula 12.70 / v.1956,
kiekko 39.00/v. 1957 ja keihas peréti
64.63/v. 1959, joka edelleen on paras
somerolaisen milloinkaan heittdma kei-
hastulos. Seivasennétys parani vuonna
1958 tulokseen 420 ja 1959 tulokseen
422 , mutta uran huipennus oli tulossa
sitten 1960-luvulla lasikuituseipaan

na 1954 silloisen haamurajan 4 metrin,
tulos oli tarkalleen 405. Seuraavana
vuonna ylittyi 410. Tahan aikaan Kauko
loi pohjaa urheilu-uralleen hyvin moni-
puolisella lajivalikoimalla ja 10-ottelu
kuului siihen hyvin kiinteasti. Vuonna
1956 Kauko saavuttikin ensimmai-
sen SM-mitalinsa juuri 10-ottelusta
ottamalla SM-pronssia. Tasta aukeni
Kaukon ja koko Someron ensimmainen
maaotteluedustus: Suomi - Lansi-
Saksa Hampurissa. Tuossa ottelussa
Kauko oli kuudes silloisen taulukon
pisteméérélla 6048, joka oli uusi TUL:n
ennatys. Nykyisen taulukon mukaan sa-
mainen sarja 11,6 - 642 - 12.07 - 175

my6ta. Kalevan Kisoissa Kauko saavutti
5. sijan vuosina 1957 ja 1959.

Pentti Nikulan tulokset paranivat
vuosi vuodelta hdmméastyttavaa vauhtia.
4 metrid ylittyi ensi kerran 18-vuotiaana
vuonna 1957, josta palkaksi tuli myos
nuorten maajoukkue-edustus Suomi
— It&-Saksa (2. tuloksella 400). Vuo-
den paras tulos oli 405. Seuraavana
vuonna ennétys parani tulokseen 416,
jolla tuli ensimmainen nuorten Suomen
mestaruus. Kalevan Kisoissa Pentti
oli kuudentena (415). Lisaksi Pentti
saalisti maaotteluvoitot niin nuorten
Pohjoismaisessa kolmimaaottelussa
kuin Suomi - It&-Saksa -ottelussakin.
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Urho Eskonen

Vuonna 1959 Pentti kilpaili edelleen
nuorten sarjassa, jossa Suomen mes-
taruus uusiutui (410). Kolmimaaotte-
lussa tuli myds voitto uudella nuorten
Suomen ennétystuloksella 422. 1950-
luvun paattyessa Somerolla oli siis kaksi
kansalliseen karkeen kuuluvaa seivas-
miesta valmiina siirtymaan uudelle
uljaalle vuosikymmenelle, molempien
ennatys oli tuossa vaiheessa 422.
Viisikymmentaluvun loppupuolen
kestavyysjuoksijoista maininnan ansait-
see Esan Urho Eskonen (synt. 1935),
joka jo vuonna 1955 teki 1500 metrilla
hyvan ajan 4.12,2. Vuonna 1958 han
juoksi 3000 metrid tasan yhdeksaan
minuuttiin ja teki sikdli historiaa, etta
han oli ensimmaéinen somerolainen,
joka juoksi 3000 m:n estekilpailuja.
Ennétys 10.07,8 syntyi vuonna 1959.
Toinen saman ikdinen keskimatkuri

Alpo Ranta
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Esalla tuohon aikaan oli Alpo Ranta.
Nuorista toivoa antoi Reijo Perko (synt.
1939), joka 17-vuotiaana v. 1956 juok-
si 1000 metrilla ajan 2.42,0 ja seuraa-
vana vuonna 300 metrilla 38,0. Voiman
puolella saman ikdinen Heikki Lahti teki
19-vuotiaana v. 1958 lupaavia tuloksia:
800 m 2.04,5, 1000 m 2.42,0, 1500
m 4.10,6, 3000 m 9.03,0 ja 25000
m 1.38.37,6. Vuotta nuorempi Jorma
Kuusinen valaytti samaisena vuonna
my6s 1000 metrin ajallaan 2.42,6.
Kaikki ndma nuoret jaivat kuitenkin
lupauksiksi, silld juoksijaurat vahitellen
paattyivat eivatka ennéatykset enaa
parantuneet.

Urheiluinnostus ja tulokset aaltoili-
vat, valilld innostus oli korkealla ja valilla
taas laimeampi. Valmentajat ja kilpai-
luvetdjat olivat, niin kuin ovat nytkin,
varsin tarkedssa osassa harrastuksen

Seppo Vesander

Heikki Lahti

laajuutta ja tasoa mitattaessa. Hermak-
sen jélkeen esalaisia valmensivat mm.
Hairon veljekset Vilho ja Toivo seka Oiva
Linden. Jarjestelypuolella taas Vilho
Kujanpéén rooli oli hyvin tarked. Voiman
vahva mies toiminnan vetdjana tuolloin
oli Gunnar Peltovako.

Vetdjien lisaksi kenttatilanteella oli
my0s ratkaiseva osuus harrastuksen
maaraan ja tulosten tasoon. Vanha
kentta oli 50-luvun alussa varsin surke-
assa kunnossa. Sitten saatiin uusi kent-
ta nykyiselle paikalle, mutta alkuun uusi
kenttakin oli vield pehmed. Kenttatilan-
ne alkoi kuitenkin pian kohentua, kun
saatiin kenténhoitajaksi kenttdmestari.
Seurojen kilpailutoiminta pyori viikkokil-
pailujen muodossa, joissa mukana oli
runsaasti kilpailijoita yli 10-vuotiaista
pojista aina yleisen sarjan kilpailijoihin
saakka. Kilpailukausi oli pitka, silla
vaikka kentat olivat murskapintaisia ja

Reijo Perko
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Rudolf Tomasek, Pentti Nikula ja Kauko Nystrom vuonna 1962 Jugoslavian
armeijan stadionilla. Suomen Kuvalehti 1962.

monesti pehmeén kuraisia, kausi jatkui
usein pitkélle lokakuulle. Nykyisilla
kestopéaallystekentilld kautta aletaan
yleisesti lopetella jo elokuun puolella.

Poikasarjoista alkaen kilpailijoita
l&hetettiin mukaan myés piirin kilpai-
luihin, parhaita p&asi mukaan jopa
valtakunnan poikaurheilupaiville eli
SM-kisoihin. Seuraottelut kuuluivat
joka kesaiseen ohjelmaan. 1930-Iu-
vun perinteita jatkaen Esa otteli aluksi
Kosken Kaikua vastaan ja Voima Vau-
lammin Kiusaa vastaan. Pian saatiin
my0s uusia seuraottelukumppaneita.
Voiman vastustaja oli jopa Pirkkalan
Viri. Somerniemelle perustettiin v. 1950
uusi urheiluseura Veikot ja saatiin myds
oma urheilukentta. Esa ottelikin 50-lu-
vulla usein Veikkojen kanssa. Veikoista
ei aivan huippu-urheilijoita noussut,
mutta harrastus oli laajaa. Kaytiin myés
monen seuran valisia otteluja, joissa
Esa ja Voima kohtasivat mm. Loimaan
alueen seuroja.

Yhteistyd seurojen kesken olikin
1950-luvulla varsin hyvéé. Valtakunnal-
linen SVUL:n ja TUL:n vélinen yhteistoi-
mintasopimus yhdisti myds paikallista
urheilueldmaa ja seurat olivat mukana
samoissa piirinmestaruuskilpailuissa
usean vuoden ajan. Voima jarjesti v.
1955 kansalliset kilpailut, joiden veto-
naulana oli jo silloin maailman huipulle
noussut Voitto Hellsten. Vuonna 1958
Esa ja Voima jarjestivat sitten yhdessa
Someron ensimmaiset kansainvaliset
kilpailut, joissa mukana oli mm. ruot-
salaisia.

Vield yksi ilmi6 somerolaisesta
yleisurheilusta 1940- ja 1950-luvuilta:
naisten ja tyttjen toiminta oli edel-
leen suhteellisen vahaista. Joitakin
uskaltautui mukaan, mutta Somero oli
kuitenkin selvasti ymparistéaan jaljessa
urheilun tasa-arvoasiassa.Esaa edusta-
nut Maija Lehtinen (synt. 1928), joka
sitten 1980-luvulla tunnettiin yhtena
maailman parhaista veteraanisarjojen

kestavyysjuoksijoista Maija Suominen
-nimell&, antoi esimakua lahjoistaan jo
v. 1945 juoksemalla 100 metria 13,6.
Voiman puolella Marja-Liisa Nikama
(synt. 1939) teki 16-vuotiaana 1955
pituudessa hyvéan tuloksen 490. So-
merniemen Veikkojen Raili Suoja (synt.
1937) teki v. 1954 nuoren seuransa
parhaan tuloksen hyppadmalla pituut-
ta 487 (jsentenvalisissd kilpailuissa
vield 2 cm enemméan). Taman jalkeen
Railin kilpaileminen jatkui Esassa Laine
-nimisend pitkdan ja uudelleen vete-
raaniurheilun parissa aina nykyvuosiin
saakka. Uraa on kestanyt nain yli 45
vuoden ajan. 1950-luvun lopulla Esan
Irma Kanninen (synt. 1946) valaytti
myds heittdmélld 12-vuotiaana palloa
50.30 ja 13-vuotiaana 55.65.

N&in somerolainen yleisurheilu toi-
pui ja kehittyi vahitellen sodan jalkeen.
1950-luvulla luotiin pohjaa, joka tuli
seuraavana vuosikymmenené puh-
keamaan Kultaiseksi kaudeksi. Silloin
Somero urheiltiin maailmankartalle
varsin nakyvasti.

Kauko Nystrom leiskauttaa. Kuva
Kauko Nystromin.
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Raili Laine (ent. Suoja) vauhdissa.

Kuva Raili Laineen.

Someron litkuntalautakunta 1940 ja 1950-lukujen vaihteessa. Takarivissd vasemmalta Voitto Seppdnen, Niilo Seppdld,
Eero Hermas, Jalmari Sulkinoja, Ossi Vuorenhela. Eturivissd vasemmalta Arvo Alli, Vilho Kujanpdd, Liisa Hella, Into
Hovila, Heino Ruostela ja Aku Keindnen. Kuva Lahja Aukion.
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Antti Toukkari

Muusikkomuistoja ja ulkomaaneldvid

Suomeen tuli 1960-luvulla ltaliasta
paljon tanssimuusikoita, [&hinna ra-
vintolamuusikoita. Suomalaiset kollegat
eivat heita katsoneet pelkastaan hyvalla
silmalla. Puhuttiin italialaisista suuta-
reista, jotka veivat leivan suomalaisten
suusta. Leipaakin pahempi oli, etta he
veivat usein myds naiset, koreita ja
eksoottisia kun olivat. Ulkomaalaisia oli
tuolloin paljon vdahemman maassamme
kuin nykyaan. Suutareilla vihjattiin ole-
mattomaan soittotaitoon, joka usein
pitikin paikkansa. Mutta oli joukossa
myos oikeita ammattilaisia, eika har-
malaisillakaan kaikilla ollut kunnollista
soittotaitoa. Kateus jyllasi. Italialaiset
olivat vilkkaita ja he puhuivat paljon ja
aanekkaasti. Kun he ilmestyivat vaik-
kapa musiikkiliikkeeseen, he kavivat
rohkeasti kokeilemaan instrumentteja,
olivat kaikkialla kuin kotonaan. Sekin
tietysti lietsoi vihamielisyytta. Pilkka-
lauluja ja pilkkalaulajia ilmaantui. Irwin
lauloi Marcellino Macaronista ja Eeki
Mantere alkoi esittaa Victor Kallborekia,
miesta Bulvaaniasta.

Soittovuosinani en koskaan ty0s-
kennellyt yhdenkéan italialaisen kans-
sa. Yhden kuukauden tosin asuin huo-
neistossa. jonka WC:n pesutiloineen
jaoimme italialaisen bandin kanssa.
Kun kahdeksan miesta kaytti samaa
vessaa, syntyi pienid ongelmia silloin
tallgin. Italian pojat olivat kuitenkin
joustavia ja kohteliaita eika varsinaisia
riitoja syntynyt.

Ensimmainen ulkomaalainen muu-
sikko, jonka kanssa soitin muutamia
kertoja, oli newyorkilainen Bob. Han oli
lyhyen aikaa Oy Niittisydén Ab:n basisti.
Han oli musta, opiskeli Helsingin yli-
opistossa jotakin. Bob oli aika hiljainen
ja totinen kaveri. Han oli hirmuinen
tykittaja, jos pysyttiin 12-tahdin blues-
kaavassa ja yleensékin kolmen-neljan
soinnun kappaleissa. Niittisydamen
keikoillakin oli usein illan alussa soitet-
tava viihteellistda musiikkia, bossanovia
jaikivihreita. Niissa Bob oli ihan pihalla.
Han oli soittanut vain bluespohjaista
ohjelmistoa. Muuten niin hiljainen
Bob ei ollut turhan vaatimaton, kun

puhuttiin naisista. Jos joku mainitsi
jonkun kaupungin, vaikka Mikkelin, niin
Bob sanoi heti: “Well Mikkeli, | have
a woman there.” Hassutimme héntd
toisinaan. Puhuimme Kajaanista, sitten
Porista ja aina sama juttu. “Well Pori,
| have a woman there.” Bob artikuloi
epaselvasti, ja kun oma englannintaito
ei ollut hdapponen, hanta oli vaikea
ymmartaa. Tuonkin lauseensa han
sanoi suunnilleen nain: “weeeaaai-
haaavodvmntoo”.

Tulimme kerran y6lla Lappeen-
rannasta ja poikkesimme Kouvolassa
ybbaariin. Humalaiset miehet dkkasivat
Bobin, piirittivdt hanet innoissaan, ja
kun Bob oli musta, heidan mieleensa
tuli raskaansarjan nyrkkeily. “Kumpi
voittaa, Clay vai Fazer. Sano nyt, Clay
vai Fazer?” Bob ei tajunnut mitaan,
kuunteli vain hdammastyneena. Silloin
oli l&hestyméssa Cassius Clayn (my6-
hemmin Muhammad Ali) ja Joe Frazie-
rin ottelu. Pari kaveria alkoi hermostua,
kun Bob ei vastannut tarkedan kysy-
mykseen. Yksi yritti varjonyrkkeilemalla
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havainnollistaa ongelmaa, ja tilanne
muuttui uhkaavaksi, mutta maltillisella
diplomatialla saimme pelastettua Bobin
pinteesta.

1970-luvulla ns. itéblokin muusikot
valloittivat Suomen markkinat. Puolas-
ta, Unkarista ja muistakin sosialistisista
maista heitd tuli huomattava maara
muutamassa vuodessa. Somerollakin
ainakin silloisessa ravintola Hameen-
portissa kavi puolalaisia orkestereita.
Kuten aiemmin italialaisiin, itablokin
soittajiinkaan ei suhtauduttu pelkas-
tdadn myodnteisesti. He olivat valmiita
tydskentelemaan paljon pienemmalla
palkkiolla kuin suomalaiset. H&mara-
agentit petkuttivat, ja muusikoita oli
mahdollista jopa kiristaa, silla heidan
oleskelunsa Suomessa ei ollut aina
ihan yksinkertainen juttu. He olivat
kaikki suorittaneet virallisia tutkintoja
kotimaassaan, ilman tutkintoa ei saa-
nut kai lupaakaan lahted ulkomaille.
Taalla piti kdyttaytya hyvin, muuten tuli
passitus takaisin kotiin. Toisin kuin ita-
lialaisten, itdmuusikoiden soittotaitoja
el kyseenalaistanut kukaan, mita nyt
joskus naureskeltiin vahan erikoisille
tempoille.

Olin kerran kuukauden kiinnityksella
Pohjois-Karjalassa. Loppukuusta bandin
hanuristi havisi yll&ttéen omille teilleen,
syyna oli alkoholi ja eras paikallinen
nainen. Helsinkildinen valitystoimisto
lahetti erehdyksessd kaksi miesta
tilalle. Toinen oli unkarilainen nuori
kaveri L ja toinen puolalainen véhan
varttuneempi K. Kumpikin oli mennyt
naimisiin suomalaisen naisen kanssa.
L oli ehtinyt jo erotakin.

L oli basisti ja hdn myés lauloi.
Heti ensimmaisena iltana han ham-
mastytti lahjoillaan. liIman mitdén en-
nakkovalmisteluja han lauloi korkealta
kakkosstemmoja sellaisiinkin kappa-
leisiin, joita ei ollut ennen kuullutkaan.
Seuraavana paivana han hammastytti
minut kimpallamme. Han istui keittios-
sa, kun mina nappailin jotain toisessa
huoneessa kitaralla. “Ala soita G-duuri,
soita se D-duuri, soi paremmin”, L
huusi minulle. Kun ihmettelin, mista
han tiesi oikean savellajin, han sa-
noi: “Mulla absolut korva.” Olin kylla
lukenut ja kuullutkin absoluuttisesta
savelkorvasta, mutta L oli ensimmainen
tuon harvinaisen lahjan omaava, johon
soittajana térmasin.

L oli téysin toisenlainen luonteel-
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taan kuin Bob. Han puhui paljon, Kii-
vastui helposti ja myéhemmin kuulinkin
hénen ajautuneen vaikeuksiin. Tarina
kertoo erdan huippuartistin pistaneen
hénet kamoineen ulos keikkabussista
aamuyolla keskelld korpea. Huipputai-
tavaa mies sai kuitenkin uusia toita ja
mydhempind vuosina nain L:n joskus
televisiossakin. Kylld hén leipansa
musiikilla tienasi.

K olikin sitten persoonallisuus, josta
rittda kerrottavaa enemmankin. Han
soitti pianoa, urkuja ja pianohaitaria
ja oli suorittanut Puolassa konserva-
toriossa tutkinnon. Hankin oli tulinen
luonteeltaan ja vahva kuin harka. K oli
my0s Kielitaitoinen. Han puhui puolaa,
vendjaa, ranskaa, saksaa ja englantia
seké suomeakin murtaen. Hanen mu-
siikillinen repertuaarinsa oli laaja. Han
oli kotonaan jazzissa, pop-musiikissa ja
Klassisen musiikin perusasiat olivat tie-
tysti hallinnassa hanen koulutuksensa
vuoksi. Han osasi ikivihreat ja wieni-
l&isvalssit, ja kun han tarttui hanuriin,
saimme kuulla téydellisia ranskalaisia
valsseja. Han oli asunut muutaman
vuoden taalla, oli naimisissa ja hanella
oli lapsiakin. Hanen vaimollaan oli
hyvin menestyva kauppaliike erdéssa
pikkukaupungissa.

Muutama kuukausi Pohjois-Kar-
jalan kiinnityksen jalkeen olin hénen
kanssaan kuukauden samassa ban-
dissa helsinkildisessa ravintolassa. K:
n fyysinen vahvuus oli poikkeuksellista.
Han nautti melkein joka ilta takakopissa
verhon takana niin suuria maaria alko-
holia, etten viitsi edes mainita. Kukaan
ei kuitenkaan uskoisi. Silti han soitti
erinomaisesti. Han ei humaltunut naky-
vasti, punehtui vain hiukan. Kerran eras
mies tuli rdhjaddmaén, kun K ei suos-
tunut soittamaan tdman toivomusta.
Mies vaitti, ettei K osaa soittaa. K hiiltyi
ja huusi: “Min& kéyda konservatorio viisi
vuotta ja soitta kaksikymmentd vuotta
ja siné perkele sano mina ei osa soitta!”
Mies iski nyrkillda hammondien kanteen
niin, etta siitd lahti hirved meteli. K
nousi yl8s, ja mies lahti karkuun. K sai
miehen tanssilattian reunalla kiinni ja
nosti tdman yhdelld ké&delld ilmaan.
“Sina perkele ala ena koskaan koske
minu urku”, han karjui.

Aloimme béandin rumpalin kanssa
arvuutella, mika K oikein oli miehiaan.
Kielitaito, fyysinen voima ja kaikki
muukin ihmetytti. Panimme merkille,

ettd tdman luona vieraili joinakin il-
toina outoja miehid. Niina iltoina han
saattoi olla vahan ajatuksissaan ja
lipsua soitossakin. Kerran tuli kaksi
puolalaista merimiestd kapakkaan. He
istuivat loppuun asti. Lahtivat sitten K:
n kanssa yhta aikaa. Saimme tietaa,
ettd merimiesten laiva oli [&htenyt illalla
kymmeneltd takaisin Puolaan. K vei
miehet y6lla Turkuun autollaan. Auttoi-
ko han maanmiehidén loikkaamaan?
Monta kysymysta jai askarruttamaan.
Sosialismista puhuttaessa K tuhahteli
kKiukkuisena: “Taalla paljon parempi.”

Muutamia vuosia mydhemmin eras
tuttavani, joka asui samassa kaupun-
gissa K:n kanssa kertoi, ettd mies oli
akkia havinnyt, myynyt autonsa ja soit-
timensa ja jattanyt perheenséa. Vaikka
kyseessa oli pikkukaupunki, kukaan ei
tiennyt, minne hén oli lahtenyt. Oliko
kyseessa pelkka avioliiton kariutuminen
vaiko vallan muut syyt? Mielikuvitus
lentaa joskus lilkaakin, mutta poik-
keuksellinen henkilé tdma muusikko
oli. Enka vallan helposti unohda hénen
mahtavaa soittotaitoaan.

Maailma muuttuu. Ennen sotia isot
ravintolaorkesterit saattoivat soittaa
kymmenenkin kuukautta samassa
paikassa. Omana aktiivimuusikkoaika-
nani tehtiin kuukauden sopimuksia, ja
kvartettia laajempia kokoonpanoja kuuli
harvoin. Nykydan soitetaan samassa
paikassa yksi, korkeintaan kaksi iltaa
perakkain. Yleisin kokoonpano taitaa
olla duo. Tilaa riitti takavuosina ulko-
maalaisillekin. Oli puhaltajia ja viulisteja
jne. Nyt on rytmikoneet ja syntetisaatto-
rit. TyGtilaisuuksia on vahemman. Pois-
sa ovat italialaiset, puolalaiset ja muut
ulkomaalaiset muutamaa poikkeusta
lukuun ottamatta. Vain suurimmissa
kaupungeissa pystytaan tarjoamaan

Antti Toukkari



Martta Talonen

“Suomen laki ei tunne niitd hienompia tunteita™

Martta Talonen, o.s. Piekkala
(1898 - 1979).

Someron
vanginkuljetuksen
vaiheita 1910-luvulta
1920-luvun alkuun

ulin Jaatilan Taloselle eli Taka-Simo-

laan nuorena minidna kansalais-
sodan jalkeen syksylld 1918. Elettiin
maailmansodan jélkeistéd niukkaa
aikaa. Muistan hyvin, kuinka hankalaa
oli valon puute, kun ei ollut séhkéja eika
6ljyakaan juuri saanut. Pieni pirri vain
paloi ja lisana oli karbidilamppu.

Taka-Simolassa oli siihen aikaan
vanginkuljetus. Kun taloon tuotiin en-
simmaiset minun koskaan nakemani
vangit, seisoin vieressa, kun aviomiehe-
ni Selmi pani niille jalkarautoja. Se oli
minun mielestani vakava, suorastaan
pelottava toimitus. Erityisesti pelkasin
sitd, kun vangit pilkkopimeélla menivat
asioilleen ulkohuoneeseen pihan pe-
rélle. Vartijan kuului aina olla mukana.
Pelkasin, ettd ne lybvat vartijaa tai
yrittavat karata, kun metsakin oli niin
l&hella.

Hyvin sentaan kaikki meni. Samas-

sa pdydassé sydtiin yhta aikaa, talon
vaki ja vangit, jos vain tilaa oli. Samoin
juotiin kahvit yhdessa. Ruokaa vain
taytyi tietysti silloin kokata enemman.

Vankikoppi oli kyokin peralld muurin
takana. Kopin oven pienessa ikkunassa
oli rautaristikko. Kolme vankia mahtui
sinne makuulle. Kerran sattui, etta
taloon tuotiin samalla kertaa kolme
miestd ja yksi naisvanki. Naiselle oli
jarjestettéva eri huone lukkojen taakse,
ja lukkojen takana miesvangitkin olivat
aina yon yli. Joskus oli useita vankeja
yhté aikaa pidempaankin, ja silloin oli
vartiointi hankalampaa. Toisinaan van-
kien kuulusteluja néet vield jatkettiin
ennen kuin nimismies antoi passituk-
sen eteenpain.

Kérajia pidettiin siihen aikaan Har-
kalassa. Tutkintovankeja kyydittiin sinne
hevosella, ja vartija oli tavallisesti siella
mukana kunnes asia tuli kasitellyksi.
Sitten vartija toi vangin takaisin. Poliisi
vastasi vangeista istunnon aikana,
mutta kun kargjat venyivat tavallisesti
myo6héan, siité tuli vartijallekin pitka
paiva, samoin hevoselle.

Taka-Simolassa oli siihen aikaan
hyvat hevoset, kotona kasvatettuja kan-
takirjahevosia ja kovia kilpajuoksijoita.
Ravikilpailuista saatuja ensipalkintoja
oli kymmenittain. Pikavauhtia niilla

vankeja vietiin maarapaikkoihin. Eras
vanki pyysi, ettd hanet kyydittaisiin
Sieva-tammalla, joka oli suurjuoksija.
Hanen toivomuksensa toteutettiin.
Vankikuljetusten paatepisteind olivat
Tammelan Porras tai Humppilan tai
Jokioisten asemat.

Kuuluisat suurrikolliset Leppa ja
Sinisalo, jotka olivat kotoisin jostain
Turun puolesta, tuotiin myds kérajilté
vankeina Taka-Simolaan. He olivat
saaneet tuomion ryéstémurhasta. Laki
maarasi, ettd suurimpia rikollisia sai
kuljettaa samoilla karryilla vain yhté
kerrallaan. Olihan siind tekemista
kylliksi, kun yhtakin vankia piti ajaes-
sa silmalla. Kun Leppéa ja Sinisaloa
lahdettiin kyytimaan Portaaseen, oli
siis valjastettava kaksi hevosta. Matka
sujui muuten hyvin, mutta Pajulan kylan
kaupan kohdalla kerrotaan Lepan pyy-
taneen lupaa saada menna ostamaan
tulitikkuja. Kuljetuksen vaarallisuuden
vuoksi ei lupaa voitu antaa, ja niin
matka saatiin onnellisesti paatokseen
ilman valikohtauksia.

Kerran tuotiin nuori kasvatuslai-
toksesta karannut vanki, tukeva, vah-
vanoloinen poika, jonka tililla oli jokin
rotés. Meiltéd héntd Iahti kyytimaan
aikuinen, mutta viela kokematon nuori-
mies. Matkalla tdma vanki oli painanut
kyytimiehen paan hevosen hannan alle.

Taka-Simola 1920-luvun alussa. Kuva Anneli Mattilan.
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Vanki vuodelta 1869. Kuva teoksesta
Heikki Ylikangas: Vallesmanni.

Siind olikin ollut pyytdmista ennen kuin
vanki hellitti otteensa. Vangeilla olivat
néet kadet vapaina, vaikka jalat olivat-
kin kahleissa.

Eras vanki oli varastanut lehman,
mutta taluttaessaan sita Forssan suun-
taan jaényt kiinni. Vangin isa tuli Taka-
Simolaan katsomaan poikaansa. Isaa
itketti kovasti. Han pyyhkeili silmiaan
ja nuhteli poikaansa: “Olisit varastanut
mitd muuta hyvénsa, mutta ei | e h
m & al”

Toisen vangin tililla oli miestappo.
Kun hanet tuotiin oikeuspaikalta meille,
niin kysyin: "No, kuinkas siind nyt kavi?”
Tuomiota oli langetettu muutama vuosi,
mutta tuomittu piti sitd liian suurena
ja sanoi: "Ei Suomen laki tunne niita
hienompia tunteita.” Jain ihmettele-
maan, mita hienompia tunteita siina
teossa olisi voinut olla, mutta ei mies
sité minulle selittényt.
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Talvisaikaan oli vankien kuljettami-
nen paljon hankalampaa kuin kesalla.
Valimatkathan olivat pitkét ja ilmat
kylmié. Vaatetuskaan ei siihen aikaan
ollut mitdan kehuttavaa. Jollain tavalla
matkalaisia piti yrittda suojella paleltu-
miselta. Erdand talvena iski hevosiin
keripukki, ankara puutostauti. Sita oli
silloin paljon paikkakunnan hevosissa.
Hevonen alkoi vavista eikd pystynyt
enaa liikkkumaan. Talviajot jaivat vahiin,
hyva jos saatiin karjanruoka ajettua ja
vahan polttopuita metsasta. Ja siinakin
tilanteessa tuli vankikyyti, talld kertaa
Jokioisiin. Menomatka sujui, mutta pa-
lattaessa taytyi jdada Sylvanalle yoksi.
Seuraavana paivana Pella (Sievan em@)
pystyi taas juoksemaan kotiin.

Monenlaisia luonteita vangeissa oli.
Toiset mydnsivat tehneensa vaarin ja
tyytyivat kohtaloonsa, mutta oli niitakin,
jotka eivat olisi suostuneet panemaan
rautoja jalkoihinsa. Mutta mikas siina
auttoi - suostuttava oli. Erdén kerran
pantiin vankikarrylle polkupyora, en kui-
tenkaan muista mista syysta. Kaikeksi
varmuudeksi laskettiin ensin pyérasta
ilmat pois ja venttiilitapit piilotettiin.
Matkalla oli poika tuumannut, etta
jos olisi ollut laita py6ra, niin silla olisi
[&htenyt omille teilleen.

Itsenaisen Suomen alkuvuosina
oli sotavaessa pojilla heikonlaiset olo-
suhteet. Ruoka oli huonoa pula-ajan
jaljiltd, kuri preussilaiseen malliin ja
kouluttajien joukossa joku saksalainen
vaapeli, joka ei osannut suomen sanaa.
Han komensi pojat rintamariviin, kaveli
rivin padsta padahan, tarttui leuasta ja
komensi: “Kopf hoch!” Pojista komento
kuullosti kaskylta “kophuuu!”. - Yksi ja
toinen uskoi ja yritti karata. Meillekin
tuotiin sotilaskarkuri, oman talon mie-
hid. Hanta lahdettiin viemaan Jokioisten
asemalle. Jossain Pettoinnummen
vaiheilla mies pyysi paasta metsan
puolelle asioilleen, mutta havisikin
sille tielle. Muutaman paivan paasta
poliisit toivat hénet uudelleen Taka-
Simolaan kyydittavaksi eteenpdin. Olin
keittényt [&htékahvit niin kyytimiehelle
kuin kyydittévallekin. Mutta kyytimiespéa
olikin pahalla p&alla, ja niin matkaan
[@hdettiin ilman kahveita, kyllakin
paremmalla onnella. Silloinen karku-
lainen oli miesten parhaita tdissaan
ja toimissaan, pystyva ja taitava ja
monipuolinen. Han oli oman tyénsa
ohella sittemmin Taka-Simolan miehia

neljdkymmenta vuotta.

Monenlaiseen ammattitydhén pys-
tyvid oli vankien joukossa. Oli niitakin
vankeja, jotka olisivat halunneet menna
téihin talonvaen kanssa. Se oli kuiten-
kin harvoin mahdollista, sillé jalkaraudat
olisi silloin pitanyt ottaa pois, ja vastuu
oli vartijan. Maailmansodan jaljilta
elettiin vield niukasti, eikd koysiakaan
saanut mistaan. Eras vanki pyysi, etta
saisi niitd tehda. Taka-Simolassa oli
loukutettua pellavaa, josta mies punoi
monta koytta. Nain tuli sekin asia au-
tetuksi. Erés toinen vanki veisti minulle
kauhan. Oikein hyva kauha siita tulikin,
vangille ajankulu ja minulle ilonaihe.

Entisaikaan vankien hoitopalkat
koottiin luontaistuotteina, samaan
tapaan kuin pappien ja lukkareidenkin
viljakapat. Mutta niind vuosina, kun
Taka-Simolassa oli vanginkuljetus,
hoitopéivat ja matkakulut korvattiin jo
valtion pussista. Sita varten oli talossa
erityinen vihko kirjanpitoa varten. Sopi-
mus tehtiin aina kolmeksi vuodeksi ker-
rallaan. Edesvastuu oli isasté poikaan
Vihtorilla ja Anselmilla, mutta olihan
siing talon naisvaellakin osuutensa
arjen askareissa.

Martta Talonen 1921 sylissddn
tyttdrensd Kaarina Pollari, joka on
kirjoittanut puhtaaksi ditinsd muis-
telman vanginkuljetuksen vaiheis-
ta. Kuva Anneli Mattilan.



Kalevi Sahlstrom

Poliisin muisteluksia

Pdivystavd poliisi vuonna 1930. Kuva teoksesta Heikki Ylikangas: Vallesmanni.

alvelin pienen kaupungin nimis-

miespiirissa rikososastossa 35
vuotta, jolta ajalta on jaényt muistoihin
ikdantyneiden ihmisten murhe omai-
suudestaan ja turvallisuudestaan.

Nama ihmiset kokivat turvallisuuden
puutetta leskeksi jaatyaan ja yksin asu-
essaan. Ajan mittaan pelko kasvoi niin
voimakkaaksi, ettd oli haettava apua.
Eras vanha leski ei kadantynyt huolis-
saan lastensa puoleen, koska nama
epailivat ditidan sairaaksi ja iimoitusta
aiheettomaksi. Poliisi oli ainoa henkilo,
jolle saattoi luottamuksellisesti kertoa
huolensa ja joka ei vaittanyt lesked sai-
raaksi. Usein poliisi joutuikin toimimaan
enemmaén mielenterveydenhoitajana
kuin rikostutkijana.

Kerran eras vanhemmanpuoleinen
nainen tuli rikososastolle iimoittamaan,
ettd hanen asuintalonsa kamarista
lukitusta lipastosta oli anastettu hanen
vaatteitaan. Kavin tutkimassa asunnon,
mutta oven lukosta eikd myoskaan
lipastosta léytynyt murtojélkia. Kun
sama nainen tuli parin viikon kuluttua
uudelleen kertomaan anastuksesta,
selitin, ettd tutkimuksia jatketaan ja
taloa vartioidaan. Siitd han ilahtui niin,
ettd Kiitti niiaten ja l1ahti tyytyvaisena
kotiinsa.

Kerran rikososastolle tuli keski-
ikdinen eronnut rouva, joka ilmoitti
tuntemattoman miehen kdyneen hanen
lukitussa asunnossaan yo6lla hanen
nukkuessaan anastamassa vaatekaa-
pista rintaliiveja ja pikkuhousuja. Lisaksi
han vaitti miehen olleen kanssaan
vuoteessa, mutta sikedunisena han ei
ollut herannyt. Asiaa luvattiin tutkia.
Nainen alkoi kuitenkin kayda rikososas-
tolla usein asiaansa tiedustelemassa
ja viipyi mielellaan erdan rikostutkijan
huoneessa. Silloin huomattiin, etta han
oli kiinnostuneempi rikostutkijasta kuin
ilmoittamastaan rikoksesta. Tutkijan
piti taluttaa nainen puolivékisin ulos
poliisiasemalta.

Erds nainen kavi yhtenaan ilmoit-
tamassa, ettd hanen asuintalonsa
kaivo oli myrkytetty, eika han uskaltanut
kéyttaa vettd. Kaivoa kaytiin paikan
paalla tutkimassa ja vettd maistamas-
sa, mutta mitddn myrkkyyn viittaavaa
ei |6ydetty. Nainen ei hevin uskonut ja
toi rikososastolle pullollisen kaivovetta
tutkittavaksi. Naytepullo otettiin asian-
mukaisesti vastaan ja luvattiin Iahettéa
tutkittavaksi Helsinkiin, jossa se viipyisi
muutaman paivan.

Kun nainen oli mennyt, otti ty6to-

verini pullon ja lupasi hoitaa tutkimuk-
sen. Tunnin ajan kuului viereisesta
huoneesta kirjoituskoneen raminda.
Sitten avautui ovi ja toverini ilmestyi
valmis tutkimuslausunto kédessaan.
Uskottavan tuntuiselta kuulosti kek-
sitty tutkimuslaitoksen nimi, hienojen
menetelmien selostus ja varsinkin rivi
puhdasta latinaa. Lausuntoon oli kirjat-
tu veden sisaltamia aineita suomeksi ja
latinaksi sopivassa suhteessa. Lopuksi
oli maininta, etta vesi sisalsi ihmiselle
tarkeita vitamiineja, kivennisaineita ja
oli muutenkin puhdasta nautittavaksi
juomavetend. Alla oli vaikealukuisia ni-
mikirjoituksia ja tuhruinen leima, jonka
toverini oli tehnyt viinapullon korkin ja
monistuspaperin avulla.

Naisen tultua tiedustelemaan tut-
kimuksen tuloksia, oli lausunto juuri
saapunut Helsingista ja se luovutettiin
hanelle. Nainen oli tyytyvéinen ja Kkii-
tollinen, kun sai lopultakin virallisen
vakuuden. Téman jélkeen ei hanen
kaivossaan ollut valittamista.

Myds vanhemmanpuoleiset miehet
tekivat ilmoituksia kaivoveden myrkytta-
misestd; syyna oli yleensa naapurusten
riidat. Tutkimusten jalkeen ilmoitukset
todettiin aiheettomiksi.
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Raili Tavela

enia on kooltaan noin 585 000 ne-

libkilometrid ja asukkaita siella on
noin 29 miljoonaa. Viimeisin vaeston-
laskenta tehtiin viime vuonna, mutta
tuloksia ei ole julkaistu “laskentaepa-
selvyyksien® takia. Entisend Englannin
siirtomaana se kuuluu edelleenkin
Brittildiseen Kansainyhteisdon, mutta
on vuodesta 1963 lahtien ollut itse-
nainen tasavalta. Keniassa on noin 40
eri heimoa, joilla kaikilla on oma kieli
ja omat tapansa. Yhteisend kielena
puhutaan swabhilia, joka on sekoitus
arabiaa ja bantujen puhumaa kielta.
Kouluja kdyneet puhuvat myés englan-
tia, joka on swahilin ohella maan toinen
virallinen kieli.

Kuukausia ennen marraskuista
matkaani sahkdpostiviestit liikkuivat
tiheasti. Lahdin matkaan Farosta ja olin

Safarilla Keniassa

perilla Nairobissa seuraavana aamuna.
Muut matkalaiset, Ulla Kankaanpaa,
Saara Vierula, Taina Veikkolin ja Marja-
Liisa Kokko saapuivat Suomesta kahta
paivaad mydhemmin.

Pikkunorsujen orpokoti

Ensimméinen paiva meni ydlennos-
ta toipumiseen, mutta jo seuraavana
aamuna lahdin tutustumaan lahella
oleviin ndhtavyyksiin. Kavin ensin Ka-
ren Blixen -museossa. Elokuva Minun
Afrikkani, joka kertoo Blixenin eldmésta
Keniassa, meni elokuvateattereissa
takavuosina. Kuvauksia ei kuiten-
kaan tehty museon alueella, mutta
niihin maisemiin osasi hyvin kuvitella
pdaosia esittaneet Meryl Streepin ja
Robert Redfordin. Museon ymparilla
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on Karenin kaupunginosa, jossa kauniit
ja rikkaat (l&hinna valkoiset) asuvat.
Museosta jatkoin matkaa Giraffe Cen-
teriin, jossa kirahveja ja pahkasikoja voi
katsella todella laheltd. Ne tuntuivat
viihtyvan toistensa seurassa. Sielta
siirryin l&heiselle krokotiili- ja strutsi-
farmille, jonka krokotiilit nayttivat taysin
elottomilta. Olisi kuitenkin voinut kdyda
kOpelbsti, jos olisi tydntanyt katensa
niiden ulottuville, vaikka ne sydvatkin
vain kerran viikossa.

Kun kirahvit, strutsit ja krokotiilit oli
tutkittu, oli vuorossa norsujen orpokoti.
Pikkufantteja otetaan huostaan niiden
menetettyd vanhempansa esim. sa-
lametsastdjien ampumina. Alkuun ne
saattavat olla hyvinkin pelokkaita ja
héiriintyneitd, silld norsut ovat tunne-
herkkia. Ne surevat ja itkevat lajitove-
rinsa kuolemaa ja kokevat sen hyvin
raskaasti. Elaimia hoidetaan orpokodis-
sa noin kolmevuotiaiksi, kunnes niiden
sybksyhampaat alkavat kasvaa, minka
jalkeen ne viedaan Tsavon kansallis-
puistoon muiden norsujen joukkoon ja
totutellaan hiljalleen luontoon.

Ensimmadistd kertaa

pdivintasaajalla

Tiistaiaamuna saapui retkueemme
padjoukko Suomesta. Lastattuamme
tavaramme, itsemme ja kymmenia lit-
roja vettd oppaamme ja kuljettajamme
Johnin autoon lahdimme pohjoista kohti.
Ylitimme paivantasaajan Nanyukin koh-
dalla ja majoittauduimme Mt. Kenian
pohjoispuolelle Timau River Lodgeen.
Majapaikkamme oli luontoystavallinen,
sahkoa saatiin illalla aggregaatin avulla
kolme tuntia. Takkatuli piti majan lampi-
mana, valaisimina toimivat myrskylyhty
Jja taskulamppu. Majan vieressa olevaa
kylpyhuoneen vesisailiétéd lammitettiin
puilla.

Timaussa kokeilimme Marja-Liisan
mukaansa ottamaa tamperelaista
keksintdéa, Nerox-mikroporesuodatin-
ta, joka tekee minkdlaisesta vedestd
tahansa juomakelpoista. Joesta haettiin
vetta, joka oli hyvin ruskeaa, sameaa
ja likaisen nakoistd, suodatettiin se
filtterin &pi, ja kas! Meilla oli pullollinen



kirkasta vetta. Joimme sita, emme
tulleet kipeiksi, ja makukin oli hyva.
Nerokasta!

Sweetwaters Game Reserve

Keskiviikkona ani varhain [&hdim-
me safarille yksityiselle Sweetwatersin
suojelualueelle katsomaan villielaimia.
Ja kylld me niitd naimmekin: seepro-
ja, elefantteja, puhveleita, kirahveja,
pahkasikoja, vesipukkeja, paviaaneja,
gaselleja, impaloita ja muita erilaisia
antilooppeja laumoittain. Musta sar-
vikuono vahti reviirilldan juuri kuollutta
seepraa. S6imme picnic-lounaan
joen rannalla pusikossa ja kdvimme
vield katsomassa l&hisukulaisiamme
simpansseja. Polion sairastanut Poco-
aiti oli liikuttava sen hoitaessa pientd
Oscar-vauvaansa. Simpanssit eivat ole
Kenian alkuperaiseldimistéa, vaan ne
on tuotu orpoina paaosin Burundista
vuonna 1995. Suojelualuetta hoitaa
Jane Goodall-s&étid, jolla on vastaavan-
laisia reservaatteja muissakin Afrikan
maissa.

Samburun kansallispuisto

Torstaiaamuna lahdimme kohti
pohjoista ja majoittauduimme Samburu
Serena Lodgeen. Heti lounaan jalkeen
l&hdimme taas safarille, nyt Samburun
kansallispuistoon, joka on yksi Kenian
monipuolisimmista. Sielld oli Grevy-
seeproja, joilla on hyvin kapeat raidat,
oli myds pitkdkaulaisia gerenuk-anti-
looppeja, jotka sydvat kirahvien tavoin
akasiapuiden latvoja, pienia dikdik- ja
suni-antilooppeja, erilaisia apinoita,
paviaaneja, elefantteja, pahkasikoja,
puhveleita ja kirahveja laumoittain,
kilpikonnia, strutseja, monitor-liskoja,
helmikanoja, butler-kotkia ja vaikka
mita lintuja. Viimeksi auringon jo olles-
sa laskemassa bongasimme gepardin,
joka oli juuri onnistunut saalistamaan
antiloopin. Se oli valppaana ruve-
tessaan sydmaan saalistaan, koska
haistoi leopardin jossakin lahistélla ja
pelkdsi menettavansa pyydystdmansa
aterian.

Suunnatessamme safarilta hotellia
kohti saatoimme tyytyvéisind todeta
nahneemme neljd ennatyksen halti-
jaa: maapallon painavimman eldaimen
norsun (se voi painaa jopa 5,5 tonnia),
korkeimman eldimen kirahvin (jopa 5,5
m), nopeimman eldimen gepardin (105

Samburunaiset upeissa koruissaan ja asuissaan.

km/h) ja suurimman linnun strutsin (2,5
m korkea). Kaikki nama mestarit ovat
alkuperaisia afrikkalaisia.
Aitoja ithmisid

Perjantaiaamuna oli heratys jo
kuudelta ja edessa laht6 vield poh-
joisemmaksi Lerochi Plateaun poikki
Maralaliin. Tama tieosuus vaatii yleensa
turvasaattuetta, koska alueella on ollut
rosvoja, mutta me etenimme yksin
varovaisesti huonoa ja kuoppaista tietd
juuri pysahtymatta. Ymparilld oli kuivaa,
tasaista savannia ja joka puolella upeita
nakymia silmankantamattomiin.

Mieleenpainuvinta talla etapilla oli
nahda samburuja tien varsilla, kaikki
upeissa punaisissa shuka-asuissaan.
Naimme pienié poikia, joiden tehtava
oli paimentaa lampaita ja vuohia, isom-
pia poikia, jotka paimensivat lehmia,
miehia keihdineen, naisia polttopuiden
tai veden hakumatkalla upeine isoine
kaulakoruineen. Kaikki niin kauniita ja
aitoja. Todella vaikuttavaa!

Ajettuamme koko aamupdivan
saavuimme alueen keskuspaikkaan
Maralaliin. Paluu “sivistyksen® pariin oli
melkeinpa masentava. Nyt jouduimme
nakemaan likaisia resupekkoja, mika
sarki sen sadunomaisen todellisuuden
ja aitouden, jonka lapi olimme juuri
matkanneet.

Vietyamme tavaramme Yare Camp-

siten majoihin l&hdimme Piliu View
Pointille, josta on mahtava nakyma 20
miljoonaa vuotta sitten syntyneelle hau-
tavajoamalle Great Rift Valleylle. Se al-
kaajo Israelin Jordan-laaksosta, ylittda
Punaisen Meren, menee halki Etiopian,
jakautuu kahtia Pohjois-Keniassa lanti-
seen ja meidan ndkemadmme itdiseen
haaraan yhtyen jalleen Malawi-jarven
kohdalla ja paattyy Mosambikissa. Etai-
syys sen pohjoiskarjesta etelaisimpaan
kohtaan on 7000 kilometria. Valtaisa
muinaisten geologisten muutosten
aiheuttama luonnonmuodostelmal

Vierailu samburujen

kyldisepdn kotona

Seuraavan aamupdivén vietimme
kavelysafarilla oppaanamme Ali, joka
jo edellisena iltapaivana oli ollut “tur-
vamiehendmme®. Maralaliin on tullut
pohjoisesta paljon ihmisid kuivuutta
ja koyhyyttd pakoon ja osa heisté on
paatynyt tyottémiksi, kodittomiksi ja
juurettomiksi. Taméan joutilaisuuden
kitkemiseksi on perustettu Plastic Boys-
muovitehdas, joka tydllistéé levottomia
nuoria. Ali on myés “plastic boy“, mutta
kun han oli mukanamme, saimme olla
rauhassa sitkeimmiltd kerjdamisilta.

Kavelimme Alin kanssa pitkin makia
ja aukioita samburujen alueilla. Paa-
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simme tutustumaan kylasepan kotiin,
ja istuimme hénen savesta ja lehman-
lannasta tehdyssa ruohokattoisessa
majassaan hetken. Keskelld pienta
huonetta oli avotulella ruokakattila,
jossa oli valmistumassa perheelle ateria
maissista ja lihasta. Viereisessa tilassa
olivat perheen makuupaikat. Tutus-
tuimme myds sepén pajaan, jossa han
tekee mm. keihdankarkia. Kaikki naytti
olevan kunnossa ja jarjestyksessa.

Paluumatkalla saimme seuraksem-
me kaksi poikaa, jotka innokkaasti
kyselivat ja puhelivat. Heidén koulunsa
loma oli juuri alkanut. Toinen kertoi
haluavansa tulevaisuudessa auttaa hei-
moveljiéan ja opettaa heitd kayttdmaan
muitakin kuin luonnonlaakkeita. Han
kertoi myds, etté taytettydan 15 vuotta
hanesta tulee morani, soturi, jonka
tulee osoittaa urheutensa ja miehuul-
lisuutensa monella tavoin, esimerkiksi
tappamalla leijona. Soturina elellaan
metsassa 25-vuotiaiksi, sitten ollaan
miehid ja mennaan naimisiin. Vaimon
sopiva ika on 13-15 vuotta.

Pojan puheet ja asenne panivat
kylld miettimaan. Toisaalta poika saa
koulutusta ja opetusta, ja han halu-
aa kehittdd kansansa oloja, mutta
kuitenkin heimon vanhat tavat ovat
hanessakin niin vahvoilla, etta saavat
hénet ryhtymaan soturiksi. Hanen tay-
tyy saavuttaa yhteisénsa hyvaksynta ja
kunnioitus.

Flamingoja ja kuumia
lihteitd

“Twende*, sanoi John taas aamulla.
Se on swahilia ja tarkoittaa “mennaan®.
Lahdimme kohti etelad Baringo-jarven
seuduille, jolta on askettéin ldydetty
lisda todisteita inmisen, Homo sapien-
sin, yli 8 miljoonaa vuotta vanhoista
alkujuurista. Palasimme geneettisille
alkujuurillemme.

Retkellamme Bogoria-jarvelle ndim-
me tuhansia flamingoja. Kauempaa
katsottuna oli kuin vaaleanpunainen
matto olisi liikehtinyt. Bogoria-jarven
alkaalinen vesi on soodapitoista ja sen
l&ntiselld rannalla ndimme kuumana
pulppuilevaa vetta ja kuumia vesisuih-
kuja. Perunat olisivat kuulemma kypsy-
neet siind kahdessa minuutissa.

Ydvyimme Marigat-nimisesséa pikku-
kaupungissa vaatimattomassa majata-
lossa ja saimme illalla ja yolla kuunnella
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Giraffe Centerin asukkaita.

rajua ukonilmaa ja rankkasadetta. Oli
menossa lyhyiden sateiden kausi, ja
niinpa kelit olivat koko matkan mielen-
kiintoisen vaihtelevat.
Maanantaiaamuna jatkoimme mat-

kaa kohti lanttd Eldoretin kaupunkiin,
joka on alueen kaupallinen keskus ja
yksi Kenian suurimmista kaupungeis-
ta yliopistoineen kaikkineen. Sinne
rakennettiin valtavan suuri ja komea
International Moi Airport muutamia
vuosia sitten, ties milld rahoilla. Nyt
kentélla on kaksi lentoa vuorokaudes-
sa: yksi kone tulee Nairobista ja sama
kone palaa sinne.

Matkalla Eldoretistd Kakamegaan,
jossa vietimme kaksi seuraavaa paivaa,
naimme todella mielenkiintoisen kulku-
een, joka liittyi poikien ymparileikkaus-
tapahtumaan. Koko tie edessamme
oli taynnd miehia ja poikia rituaaliin
kuuluvissa asuissaan. Isommilla pojilla
oli vihreita oksia hartioillaan ja paansa
péalla, kulkueen etupuolella juoksevat
pienemmét pojat olivat alastomia, ja
heidén takanaan oli vanhempia miehia
puiden versoja kasissdan. Rummut
parisivat, laulu soi ja kansa tanssi.
Kulkue teki meille tilaa keskeyttdméatta
kuitenkaan menoaan. Vaikuttavaa ja
pysahdyttavaa! Mikaan filmi ei pysty
valittdmaan sita tunnelmaa, jonka
koimme ohi ajaessamme.

Kakamegan sademetsi

Seuraavana aamuna lahdimme 14
kilometrin kavelyretkelle Kakamegan
sademetsdan oppaanamme Jacqueli-
ne. Mik& eldamys! Niin vihreda, niin re-
hevaa ja tihedé kasvustoa, ettei aurinko
aina paassyt lapi. Oppaamme kertoi

Monta monta elefanttia kulki ndin. ..



Great Rift Valley.

meille eri kasveista ja saimme myds
kuulla, miten niita kaytetaan laakkeiksi,
tekstiilien varjaykseen, limaukseen jne.
Naimme erdan fiikuslajin valtaamia
muita isoja puita; fiikus kasvaa toisen
puun ymparille ja lopulta tukahduttaa
sen. Joskus on tehty suunnitelmia
fiilkuksen havittdmiseksi, mutta niista
on luovuttu, koska ei ole haluttu l&hted
rikkomaan luonnon jarjestysta.
Sademetsa tuntui olevan hyvin
sopiva paikka erilaisille apinoille. Niita
naimmekin paljon. Saimme tietaa,

Pienid samburutyttojd.

kuinka punahéntaapinat muodostavat
urosapinan johtamia yhteis6ja, joilla on
tiukat reviirit. Johtajakisa ratkaistaan
tappelulla, ja kisan havinnyt menee kol-
meksi viikoksi yksindisyyteen. Sen jal-
keen se tulee uudelleen kokeilemaan,
mutta jos se haviaa toisenkin kerran,
siitd tulee loppuidkseen yksinainen.
Se ei pdase omaan yhteis66nsa eika
mene muihinkaan punahantéapinoiden
ryhmiin.

Kavimme ihastelemassa viela Isiuk-
hu-putouksia, séimme picnic-lounaan

sademetsén reunamilla ja palasimme
my6haan iltapaivalla majapaikkaam-
me.

Aivan naapurissamme oli Daisy
Centre, suomalaisen lahetyssaarnaa-
jan Ake Séderlundin perustama vam-
maisten lasten koulu, ja kdvimmekin
tutustumassa siihen lyhyesti. Oppilaita
koulussa on nelisenkymmenta, suurin
piirtein yhta paljon tytt6ja ja poikia. He
olivat juuri [&hteneet joululomalle, mut-
ta meille esiteltiin ystavallisesti kaikki
koulun tilat. Hatunnoston arvoinen
saavutus Soderlundiltal

Majapaikkamme Kakamegassa oli
Sheywe Guest House. Tiedustelimme
saavuttuamme, onko heilla tarjolla
pesulapalvelua, ja koska asian sanattiin
hoituvan, jatimme aamulla pestavat
vaatteemme ohjeiden mukaan huo-
neittemme ovensuuhun. Lahtiessam-
me retkelle sademetsdan ndimmekin
pesulan jo tdydessa toiminnassa: tyt6t
pesivat pyykkeja pihalla isoissa vadeis-
sa. Palatessamme ndimme vaatteem-
me kuivumassa enimmakseen pitkin
nurmikoita, joitakin vaatekappaleita
naruillakin. Kun siivooja sitten illan
suussa toi meille juuri pestyt pyykkim-
me, ihmettelin, kun jopa alusvaatteet
oli silitetty. Siihen Marja-Liisa tiesi
selityksen. Nailla leveysasteilla man-
gokarpanen munii ulkona kuivumassa
oleviin tekstiileihin, ja siksi silitys on
valttdmatoén. Han kertoi erdasté sielld
kehitysaputydssa olleesta suomalais-
naisesta, joka havelidisyyssyisté oli
halunnut pesté alusvaatteensa itse.
Kun han sitten aikoinaan palasi Suo-
meen, koko alusvaatteiden alla ollut
iho oli tdynna pienia paukamia, joita
puristamalla tuli ulos mangokarpasen
toukkia. Olisi kannattanut ottaa mallia
paikallisista.

Giwengwan koulu

Keskiviilkkoaamuna l&hdimme jo
varhain liikkeelle, koska edessa oli
pitké taival Naivashaan, seuraavaan
yopymispaikkaamme. Poikkesimme
matkalla Suomen ortodoksikirkon
rakennuttamaan Giwengwan kouluun,
jossa jo tiedettiin odottaa meita, koska
Marja-Liisa oli ollut siihen yhteydessa.
Naytti silta, ettd koulun koko johtokunta
ja opettajat olivat paikalla, ja heidan
lisakseen myds paikkakunnan ortodok-
siseurakunta pappeineen. Marja-Liisa
lahjoitti koululle laboratoriotarvikkeita,
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Taksikyyti Kakamegassa.

ja mukaamme saimme listan kaikes-
ta muusta, jota koulu vield kaipaa.
Koulussa on sekd ala- ettd askettdin
perustettu ylaaste, ja oppilaita yhteensa
noin 300.

Lahtiessamme koululta saimme
kuulla, ettad naapurissa asunut 96-vuo-
tias mummu oli kuollut kolme péaivaa
aikaisemmin, mutta hanta ei viela ollut
voitu haudata, koska ei ole ollut rahaa
ostaa arkkua. Johnin ehdotuksesta
osallistuimme mummun arkkukerayk-
seen 3000 Kenian shillingilla (noin 300
mk). Ajaessamme koululta poispain
vastaamme tuli mies tyéntéen ruumis-
arkkua kottikarryissaan. Kyseessa ei
kuitenkaan ollut meidén mummullem-
me meneva arkku vaan jollekin toiselle
vainajalle.

Koululta saimme kyytimme myds
kaksi ortodoksipappia, jotka olivat
menossa Nairobiin. He jatkoivat illalla
sitten matkaansa Naivashasta matatul-
la, sikalaisella julkisella kulkuneuvolla,
johon aina mahtuu mukaan viela yksi,
vaikka katolle tai astinlaudalle.

Etelddn pain matkatessamme
palasimme jalleen péivantasaajan
eteldpuolelle ja tulimme Victoria-jarven
rannalla sijaitsevaan Kisumun kaupun-
Kiin, jossa pysahdyimme jaloittelemaan
ja ihailemaan maisemia Sunset-hotellin
ylimmasta kerroksesta. Naimme jarvel-
l& nyt vain muutamia uivia saaria, jotka
itse asiassa ovat vesihyasinttilauttoja;
yleensa niitd on enemman. Victoria-
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jarvi on Afrikan suurin ja maailman
toiseksi suurin makean veden jarvi, ja
sen ymparille mahtuu viisi maata. Ihan
juoma- tai uintikelpoista sen vesi kui-
tenkaan ole, koska Ruandassa olleiden
hutujen ja tutsien sotien aikana ruumii-
ta on heitetty jarveen matdnemaan.
llman ruumiitakin bilhartsia-imumato
tekee vedesta kayttokelvottoman.
Matka jatkui Naivashaan Kerichon
valtavien teeviljelysten lapi. Satoa poi-
mitaan ympari vuoden ja poiminta ta-
pahtuu kasin. Tee on Kenian tarkeimpia
vientituotteita kahvin ja sisalin ohella.

Longonotin valloitus

Seuraavan paivan urakka oli kii-
vetd laheiselle Longonot-vuorelle. Se
on sammunut tulivuori, jonka korkein
huippu on 2886 m. Lahdimme kavele-
maén vajaan 2000 metrin korkeudesta
ja runsaan kolmen tunnin kapuamisen
jalkeen olimme 2420 m:n korkeudes-
sa. Oppaanamme oli puistovahti Peter,
jolla oli kivaari mukana mahdollisten
villieldinten varalta. Vaikka olimme
olleet useita paivia melko korkealla
ja jo tottuneet ohueen ilmanalaan,
kiipeaminen hengastytti kuitenkin ja oli
pysahdyttava useita kertoja. Emme lah-
teneet kiertdméén kraatteria emmeka

jatkaneet enda korkeammalle, silld na-
kymat saavuttamastamme korkeudesta
riittivat. Rift Valley, Naivasha-jarvi, itse
Longonot. Upeaa!

Yiésmeno kesti kolmisen tuntia,
mutta alas tulimme tunnissa, vaikka
valilld pysahdyimmekin katselemaan
ja kuvaamaan maisemia. Alhaalla
meitd odotti John, joka huvittuneena
oli tarkkaillut kaukoputkella vaivalloista
kiipedmistamme. Kelpasihan sita istus-
kella varjossa.

lllalla menimme Naivashan ykkos-
paikkaan illalliselle ja sdimme herkul-
lista tilapia-kalaa. Juomaksi tarjosivat
portugalilaista Mateus Rose-viinia!
Maistui se siellakin. Palatessamme illal-
la hotellimme ihmettelimme tummaa
ihmishahmoa portin pielessa — siinahan
oli hotellimme vartija jousipyssyineen.
Meista pidettiin hyvaa huolta, niin t&élla
kuin muuallakin.

Seuraava aamu olikin minun vii-
meinen aamuni Keniassa. Kavimme
ensin katsomassa kauniin vihreaa
kraatterijarved, jonka vettd ympérilla
asuvat heimot ovat pitaneet elaimia
tervehdyttavana. Kiersimme Naivas-
ha-jarven ja sitten suuntasimmekin
jo kohti Nairobia Boulevard-hotelliin,
jonne muut jaivat vield viikonlopuksi.

Ldéhtotunnelmissa Ulla Kankaanpdd, Saara Vierula, Taina Veikkolin, Raili
Tavela ja oppaamme John. Kuvan otti Marja-Liisa Kokko.



Raimo Suokas

Pikakdynti Neuvostoliitossa

ain vanhempana téytyy vain ihme-

telld, miten nopeita pienet po-
janvesselit ovat. Ainakin mind itse olin
nelivuotiaana! Seuraavassa tositapah-
tumassa oli mukana veljeni Ahti; han
muistaa kaydyt keskustelutkin sana-
tarkasti. Asuimme Perkjarvella, jossa
toimi suojeluskunta poikaosastoineen.
Minakin halusin mukaan ja paasinkin,
ikdan kuin maskotiksi. Osasto jarjesti
tutustumismatkan Lintulan luostariin, ja
ming paasin mukaan.

Aiti puki minut merimiespukuun ja va-
roitteli matkanjohtajaa vanrikki Parikkaa
pitdmaan minusta hyvaa huolta. Kaytiin
luostarissa ja sen jalkeen suunnattiin
matka Rajajoelle. Matkaa taitettiin kuor-
ma-autolla. Ming olin paassyt hyttiin.
Rajajoen kaynnin jalkeen suuntasimme
kotiinpain. Silloin Parikka huomasi, ettei
minulla ollut “suikkaa” paassa.

- Mis siu hattuis on? han kysyi.

Auto pysaytettiin ja hytista etsittiin,
mutta sita ei 16ytynyt.

- Muisteleha nyt tarkkaan. Jatit sie
sen luostariin?

- A, nyt mie muistankii! Se jéi sinne
rajal, miné olin vastannut.

Ja niin palattiin takaisin Suomen
ja Neuvostoliiton rajalle. Seurasi uudet
kyselyt.

- Muisteleha nyt iha rauhas, mis se
hattu on, sanoi Parikka.

- Se jai tuonne sillal.

- Sillal, hdmmasteli Parikka. - Kum-
mal puolel?

- Tuolle punasel puolel, mis tuo seta
seisoo kivaari olal.

- Ala narraa! Millo sie nyt sinne
kerkisit livahtammaa?

- Mie kédvin katsomas tuota settaa
ko seisoo tuol.

- No mis tuo suomalainen vahti sit
oli, kyseli Parikka pahaa aavistaen.

- Puhelin soi ja hda mani koppiisa.

- No nii pojat, totta se on. Raimon
hattu on tuol ryssan puolel, mut iima
hattuu ei kottii voi ménna. Mite myd
selitettais hatun katoaminen?

Totuuden paljastuttua vanrikille tuli
hiki otsalle. Siina sitten kaytiin neuvot-
telua. Venaldinen vartija aavisti, mista
oli kysymys ja katseli joukkoamme.

- Joku meista jos 1aht6d hakemaa
hattuu, tulloo varmast selkkaus ja jaap

_ Mgl il

Kotipihassa Perkjdrvelld. Aiti, Laura-
sisko ja mind merimiespuvussani ja
Jjutun hattu pddssdni.

Kuva kirjoittajan.

varmast Vendjal, tuumasi vanrikki.

- Uskaltaisit sie Raimo manné itse
hakemaan sen, kysyi Parikka.

- Kyl mie maan! Haa taputti minnuu
poskel ja anto karamellinkii. Haastokii
jottai, mut nii kummallisel kielel, et eiha
siit selvaa ota ryssékaa.

- Vartiovuoro ei taija olla viel vaih-
tunt. Eiks tuo oo sama ukko ko seiso
askekii vahis, tiedustelil Parikka pojilta.

Samahan se oli, totesivat pojatkin.

- Voip olla, et juttu onnistuu tai sit
myd ollaakii tosi liris, jos tuo ukko ei
lasekkaa poikaa takasii. No Raimo,
hae hattuis.

Olin Iahtenyt sillalle pain, mutta
suomalainen vartija ei laskenut minua
toiselle puolelle.

- Laske poika hakemaa hattusa,
kehotti Parikka vartijaa.

- Ei hitto viekddn, vastasi sotilas.
- Ootteko ihan hulluja. Jos tuo aija
nappaakin pojan, joudutaan linnaan
tai ammuttaviksi. Siitd seuraa hirved
selkkaus.

- Laske vaa, tuumasi Parikka. -
Raimo péasi livahtammaa ko sie olit
puhelimes, ja héne hattu jai sinne. Mie
oon hanest vastuus ja otan vastuun mita
tapahtuukin.

- No, maa sitten, sanoi sotilas ja
paasti minut menemaan.

Parikka oli seurannut jannittyneena,
miten juttu onnistuu. Olin juossut vena-
l&isen luo, jolla hattuni oli jo valmiiksi
kadessa. Han pani sen paahani, teki
asennon ja sotilaallisen tervehdyksen
vetamalla kadden “lippaan”. Kun olin
jalleen omalla puolella, paasi porukalta
helpotuksen huokaus.

- Oli tosi reilu kaveri! Eikbhan ole
paikallaan kiittda. Otetaanpa asento ja
kadet lipalle!

Venalainen vastasi samalla tavalla ja
hymyili. Autossa olin kaivanut taskusta
kolme karamellid ja tuumannut:

- Arvasinhan mie, et ol sil vielkii
karamellii!
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Lauri Talikka

Osmo Lyly

Sddstiko maataistelukoneen
hyokkdys Vuoksenrannan kirkon
kiviportaat?

Vuoksenrannan kirkko. Edessd olevat portaat kuvanottohetkelld mullan pei-
tossa. Rakennus on toiminut korjaamona ja navettana, mutta on nyt jdlleen

kirkkona. Kuva Lauri Talikan.

ietin kesén 1944 Vuoksenrannan

1734 is -komppaniassa. Seurasim-
me melko lahelta julmaa naytelmaa,
jota kaytiin Ayrapaassa ja Vuosalmella ja
joka jonkin verran kohtasi meitakin. Olin
yollisen komennuksen takia nukkumassa
paivalla kirkonkylan kansakoulun yléluo-
kassa. Herasin jyrindén ja jyskeeseen,
jonka aiheutti maataistelukoneiden
parvi. Katsoin ulos ikkunasta. Huomasin
maataistelukoneen ampuvan tienristeyk-
sessa olevaa vartiomiestd, joka maas-
toutui, ja kuiva maantie tupsahteli.

Samalla lahell olevan kirkon edesta
nousi multapatsas ilmaan ja kohta toi-
nenkin samanlainen. Kirkkoon tarkoitetut
lentopommit eivat olleet ihan osuneet.
Mutta kirkon etuseind oli sirpaleiden
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rei’ittdma, ja kirkon viereisessd mo-
kissa ollut puhelinkeskus tuhoutunut.
Réjahdysten ilmaan nostama maa oli
peittanyt kirkon kivirappuset, jotka vasta
nykyisin on puhdistettu mullasta, liasta
ja roinasta.

Tama on tietysti teoriaa, mutta kos-
ka hautausmaan kaikki muut kivet on
kuljetettu pois, olisi luullut, etté kirkon
Jyhkeét hakatusta kivesta valmistetut
portaat olisivat kelvanneet siind missa
hautakivetkin. Mutta lentopommien
aiheuttama myllerrys oli peittanyt por-
taat, eika seudulle muuttaneilla uusilla
asukkailla ollut tietoa komeiden portai-
den olemassaolosta. Pelastuivatko siis
kirkon Kkivirappuset juuri sotatoimien
vuoksi?

Puhdetoitd

Suomalaiset miehet ovat tottuneet
ja joutuneet tekemaén toita elat-
tédakseen itsensa ja perheensa kuin
my0s saadakseen oman asunnon
siihen valttamattémasti kuuluvine
kalustoineen ynnad muine vempaimi-
neen. Padsaantoisesti kaikki ovat olleet
ahkeria. Laiskoja ja tybhaluttomia on
aina katsottu halveksuen. Sellaisia ei
ole hyvaksytty.

Asemasodan aikana sotilaille tuli
erdanlainen tyhjyyden tunne etene-
misvaiheen ripedn ja kiivaan tahdin
paatyttya. Vartiovuorot tosin vaihtuivat
séanndéllisen vuoron mukaan, mutta
niiden lomassa useimmissa ryhmissa
pelattiin ahkerasti erilaisia korttipeleja.
Joku, vallankin jos oli voitolla, ei malt-
tanut lopettaa pelia vartiovuoronsakaan
ajaksi, vaan palkkasi vartioon toisen
kaverin, ehka sellaisen, joka oli rahansa
hévinnyt ja siksi joutunut lopettamaan
pelaamisen.

Korttipelikin alkoi ajan oloon mais-
tua puulle, eivatka toisekseen kaikki
sitd edes harrastaneet. Tilalle piti
kehittdé jotakin muuta: oli shakkipeli,
opiskelu kirjeopiston valityksella tai en-
tisajan puhdetéitd vastaava napertely.




Etenkin sellaiset sotilaat, jotka omasi-
vat veistotaidon tai olivat luonnostaan
napparia ja osasivat kayttaé puukkoa,
kaiverrustalttaa ja muita tarpeellisia
tybkaluja, ryhtyivat joko yksindan tai
jonkun kaverin kanssa vasaamaan
erilaisia muistoesineita. Hyvin kysyttyja
olivat sormukset, puukkojen tupet,
koristerasiat ja tuohity6t. Jotkut soti-
laat tekivat niinikbysia, koysista kuten
kaikesta muustakin oli kotirintamalla
puutetta. Karjalan metsista 16ytyi yllin
kyllin metsélehmuksia eli niinipuita.
Tuohia riitti koivuista, joita oli toisin
paikoin liikaakin. Puukontuppiainetta
ja sormuksiin seka koruihin soveltu-
vaa materiaalia 10ytyi aina riittavasti.
Kun nahtiin tai kuultiin venalaisen
lentokoneen pudonneen jonnekin kor-
peen, niin sehén etsittiin ja kaytettiin
hyddyksi. Lentokoneessa oli runsaasti
kevytmetallisia ja alumiinisia osia,
joista oli suhteellisen helppo tehda
puukontuppia, sormuksia ja rintakoruja.
Kokonaisia “tuppiroskia” syntyi samois-
ta tarveaineista. Taidokkaimmat tekivat
rintakorujen liséksi erilaisia rannekkeita
ja kellonperia.

Hyvaé osaamista ja taiteellista
silm&a vaativat myds monenmoiset
humoristiset ukkojen ja akkojen pystit
seka eldinkuvat, kuten karhut, sudet,
ilvekset ja ketut, jotka tehtiin helposti
veistettavasta lepasta. Tuohivirsut, sel-
kareput, erilaiset padhineet ja marjako-
rit olivat myos kysyttyja punontatéita.

Puusta tehtiin liséksi voiastioita ja
korujen sailytykseen soveltuvia hie-
noja rasioita. Puun eri osia kaytettiin
my0s taidokkaissa kaljahaarikoissa ja
mausteastiasarjoissa, joita taidokkaissa
kasissa valmistui.

Valmistamiaan t6ita ja tarvekaluja
sotapojat myivat sellaisille, jotka eivat
itse osanneet, halunneet tai ehtineet
tehd&. Ja kuinkas muuten, niité lahe-
tettiin ja vietiin tuliaisina vaimoille ja
tyttdystaville koto-Suomeen.

Hyvin monen somerolaisen hyllyja
koristaa viela tanakin paivana sota-
aikaiset rintamaolosuhteissa tehdyt

Poyddn ja astiat
on tehnyt Arvo
Pohjankyld. Kuva
Anja Suominen.

Puukontuppi len-
tokonemetallista,
rasiat ja tuoppi
ovat Eero Jussilan
kdsialaa.
Keittioastiat ja
nuuskarasian on
veistdanyt Armas
Ldnkd. Kuvat Aila
Talonen.
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Eino Uusitalo

ieleeni on jaényt vanhan rajan yli-
tys. Maasto muuttui heti rajan
takana. Ensimmainen suurempi kyla oli
Saamajérvi. Sen suurten talojen péa-
dyissa oli paljon koristeellisia ikkunoita
ja karjasuoja alakerrassa. Asuinhuoneet
olivat sangen viihtyisia ja runsaasti
tapetoituja. Saamajarvi on juhlava kyla
korkean toyradn paélla. Sielld néin
ensimmaisen kerran nelisiipisen auran,
vaikka pellot olivat kovin pienié tilkku-
ja. Kylédn takana vajaan kymmenen
kilometrin p&assa rintama oli pysynyt
paikallaan jo kuukauden. Meidat oli
tuotu se puhkaisemaan, ja siité alkoikin
minun kohdallani tosi sota.
Suurlahdessa meita siirreltiin pai-
kasta toiseen. Seesjarven ja Aani-
sen kannas tuli tutuksi. Erikoisesti
jai mieleeni noin puolen hehtaarin
kokoinen soinen saari, jossa oli kol-
misenkymmenta miesta ja pari kor-
sua. Vihollinen pystyi tahystamaan ja
valvomaan lilkennetta taaksepéin. Se
oli kiusallista, kun kahdesti paivassa
piti hakea ruokaa ja kdyda riu’ulla. Se
olikin temppu sinansa. Naapurilla riitti
kranaatteja ja sadannollisin valein tuli
my0Os keskiraskaan heittimen ammus
korsun lahistolle. Menettelimme siten,
ettd otimme housut auki, ja kun kra-
naatti rajahti, pinkaisimme juoksuun
riv'ulle. Sitten nopeaa toimintaa, ja
housut kintussa takaisin korsuun, jossa
saattoi huokaista: “Ehdinpas!”
Saimme maarayksen, ettd am-
muksia pitéa saastaa tosi tarpeeseen,
mutta vihollinen ampui, vaikkei var-
maan mitédan ndhnytkdan. Mina joskus
huonolla ilmalla vihelsin kansainvalisté.
Jo tuli hiljaisuus, mutta ei pitkaksi
aikaa. Olin tullut tutuksi eréén toisen
vartiomiehen kanssa, silla vuoromme
osuivat samaan aikaan. Kavimme
valilla juttelemassa toistemme luona.
Hanella oli joskus tapana lepuuttaa
jalkojaan istumalla juoksuhaudan reu-
nalla. Vihollinen oli ikdan kuin kehana
meidan ymparilldamme ja kuulimme
heidat kolmelta suunnalta. Kerran tuli
pitké konekivaarisuihku pitkin asemia
ja saikahdin toverini puolesta ja menin
katsomaan. Ja siellahan han oli montun
pohjalla. Halytin korsun ja apua tuli
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heti. Ei han taysin kuollut ollut, naytti
haavoittuneen olkapaahansa.

Aamuisin keitettiin saikkavetta,
usein sulatetusta lumesta. Yhdentoista
maissa saatiin keittoa ja viiden maissa
puuroa vai oliko se mahdollisesti toi-
sinpain. Ruoka tuotiin joskus kaukaa-
kin, mutta hevosmiehet toivat ruuan
niin 1ahelle kuin uskalsivat. Joskus
mietimme, mista keittiomiehet ottivat
ruokaveden. Eivat ainakaan kaivoista.
Kuivamuonat jaettiin erikseen. Siihen
kuului vanikkaa 400 g ja voinappi, 12
palaa sokeria. Asemasodan aikaan niil-
I& parjasi kohtalaisesti, mutta marssilla
nahtiin nalkaa.

Suurlahdessa tehtiin sotamuistoja
kotiin vietaviksi, myyntiin ja vaihtoon.
Mina tein sormuksia ja vaihdoin yhden
karhuun. Karhuja veistava poika oli
l6ytanyt oikean markkinaraon, vaikka
ei sita sanaa vield silloin tunnettukaan.
Karhuni on seissyt kaapin paalla jo
vuosikymmenia. Se pitéé pienoislippua
pystyssa. Sen valmistus oli helppoa,
kun sen taisi. Yli kymmenen senttimet-
rin pituinen palikka veistettiin kahdella
jalalla seisovaksi karhuksi ja sen pinta
poltettiin mustaksi hehkuvalla “jenka-
tulla” pultilla.

Sormusten valmistaminen oli yleis-
ta, mutta raaka-aineesta oli usein
pulaa. Ei tosin meilld: ei-kenenkaan
maalla, rintamien valissa, oli tuhottu-
na nelja panssarivaunua, joista yhden
moottoritila oli repeytynyt auki. Sen
valtavan suuri kansi oli nakyvissa ja siité
riitti kirveella isked alumiinia. Sormuksia
alkoi olla jo jokaisella pojalla. Yleisin
malli oli rengas, joka oli levedmpi p&alta
ja siihen oli upotettu varillinen pala
saippuarasiasta. Mutta mina kehittelin
uuden mallin. Se oli paljon suuritdisem-
pi, mutta paljon kallimpi ja helpompi
myyda kuin tavalliset mallit. Siind oli
suorakaiteen muotoinen kantaosa,
johon rengas liittyi kaksihaaraisena
kissankapélana siten, etta valiin jai
sydamen muotoinen aukko.

Tuhotuista panssareista kaksi oli
pahasti hajalla mutta toiset kaksi muu-
ten ehjid, paitsi etta telaketjut olivat
poikki ja pois paaltd. Kuulimme, etta
Laguksen miehet tulisivat hakemaan ne

pois. Kun illat pimenivat, he laittoivatkin
telat kuntoon yhtend pimeané yona ja
hinasivat seuraavana panssarit pois.
Vahan meita arvelutti, mitd naapuri
siita arvelisi, mutta emme havainneet
mitaan reaktiota.

Lahella oli Liistepohja-niminen paik-
ka, jossa oli vuolukivilouhos. Pojat toivat
sieltd monennakadisia murikoita, joista
tehtiin tuhkakuppeja ja kulhoja. Itse
taisin tehda vain valokuvakehyksen. Se
on edelleen tallessa ja kunniapaikalla,
mutta tyhjana. Oli siindkin puurtamista
olemattomilla tyékaluilla ja tylsalla
taltalla ja viilalla, mutta aikaahan
silloin oli.

Olimme reservissad kevattalvella
1944 Karhuméen eteldpuolella. Muis-
tivihoistani ilmenee, etta olin kolmen
viilkon ajan teoriakoulutuksessa. Se
kasitti krh-ampumista ja tulenjohto-
teoriaa. Kaytannon sotakokemustahan
meilld jo oli. Voimme aavistella, etta

Puhdetyo rintamalta vuodelta 1943.
Kuva Aila Talonen.



ratkaisun ajat koittaisivat. Kuuntelimme
luentoja ja teimme muistiinpanoja, jot-
ka loytyvat yha kirjahyllystani. Kaikesta
naki, ettd meita yritettiin piristaa ja
varmaan siina onnistuttiinkin; esimiehet
olivat leppoisia. Joukkoomme tuli erés
kersantti taistelukoulusta. Hanesté tuli
saman tien kuukausipalkkaa nauttiva
kantakersantti. Emme pitaneet mie-
hestd, koska hénelld oli uudet vaatteet
ja han "huasto kowoo sawo0”, jota
pojat pyrkivat matkimaan. Hanesta
tulikin vaapeli, joka maarasi meidat
kokoon ja piti kaskynjakoja. Pojat hanta
harnasivat kovin, vaikkei han aihetta
antanut.

Asemasota-aikana oli kaikenlaista
koulutusta; mina kavin metsanhoito-
kurssinkin. Piikki (JR 25) oli reservilais-
rykmentti, jossa oli paljon maisteritason
upseereja. Siksi Maaselassa oli ns.
yliopisto, jossa saivat suorittaa alem-
man tason tutkintoja sellaiset, joilla oli
opinnot pahasti kesken. Oppilaita oli
sotamiehistd kapteeneihin. Viimeinen
majoituspaikka Maaselan kannaksella
oli Soravaara. Kirjoittelimme muistivih-
koihin uusien laulujen sanoja. Viimeiset
rivit on paivatty 21. 4. 44, ja laulut
olivat Lapsuuskoti ja lita skanssissa.
Joukossamme oli musiikkimiehia,
muun muassa Veikko Vainio, Taito
Vainion vanhempi veli. Pataljoonassa
oli keratty rahaa ja ostettu hanuri, jota
saivat eri yksik6t vuoronperaan lainata.
Eraalla Olli-nimiselld pojalla oli sodan
jalkeen oma suosittu yhtyekin.

Ikédvaksemme saimme myés tyoko-
mennuksia. Kerrankin sain kymmenen
miehen ryhman ja maarayksen ilmoit-
tautua tukilinjalle erdalle luutnan-
tille; kyseessa oli viilkon komennus.
Luutnantti tuli ja naytti tydémaan ja
sanoi, etta siihen kaivetaan 10 metria
mieheen péivassa 180 senttia syvaa
juoksuhautaa. Se oli divisioonan ko-
mentajan maarays. Ja ellei sita pystynyt
tayttdmaan, vaatimuksia saatettaisiin
lisata. Kylldahén ne isot herrat, kun
ovat sotakouluja kayneet, osaavat
laskea ja piirtda kartalle varustuksia,
mutta kaytantd onkin eri asia silloin,
kun maa on kivista ja miehet laiskoja.
Tydryhmén vanhimpana olo ei ole niita
helpoimpia; olin oppinut, ettei rahindinti
ainakaan auta. Mutta kun tekee itse
joukon edessa, niin silloin eivat jal-
jessa lapioijat kehtaa paljoa purnata.
Mutta urakka oli niin mieleton, etta

sitd ei kannattanut edes yrittaa. Tyota
tehtiin laiskasti ja illalla luutnantti tuli
toteamaan, ettei urakka ole valmis.
Hieman suupieli hymyssa han totesi,
ettd urakka on mahdoton, mutta etta
siitd voidaan ehka neuvotella. Arvelin,
ettd metri mieheen eli kymmenen koko
porukalta olisi mahdollisuuksien rajois-
sa ja ettd siindkin olisi puurtamista.
Loppui sitten sekin viikko ja palasimme
entiseen paikkaamme, vaikkei linnoitus
valmistunutkaan silla eraa.

Olo Soravaarassa oli leppoisaa,
mitd nyt edellisen kaltaiset komen-
nukset hairitsivat. Olimme varsin hyvin
tietoisia maailman tapahtumista, eivat-
ka ne tiedot mieltdmme [&mmittaneet.
Puna-armeija eteni muualla, mutta
Suomen rintamalla oli hiljaista.

Rintaman tapahtumista on jaanyt
hyvin selkeitd muistikuvia mieleeni
etenkin esimiehistd. Heitd me yleensa
arvostelimme ankarasti, ketdan ei juuri
kehuttu. Viimeisestd luutnantista jai
varsin mydnteinen kuva, vaikka han
antoi ymmartaa olevansa paremmista
piireista. Hanella oli tapana kertoilla
juttuja, jotka paattyivat nolosti. Muistan
myos kapteeni Metsolan, joka Kiitteli
meité hyvin tehdysté tyosta ja suri, ettei
voinut tarjota ryyppyjé koko porukalle
kiitokseksi. Eras alikersantti piirsi ja
sepitti kalevalamittaan runoja. Eras
runo kertoi lehmankellolla varustautu-
neesta sotilaasta, joka kauan hehkutteli
lomalle paasyaan: “Matka pitké Kotkan
poika, jatkd kuulun Hovinsaaren, lahti
soitellen lomalle, kalkutellen maa-
ilmalle, tuumiskellen kulkeissansa,
mietiskellen mennessansa.” Eras
toinen mies oli taitava késistaan. Han
teki valokuvakehyksia sadoista pienista
puunpalasista. Varsinainen mestari han
oli korttipelissa. Han voitti aina ja lahetti
rahat sitten vaimolleen. Vilppia epéiltiin,
mutta sitd ei koskaan voitu todistaa.

Kortinpeluu oli hyvin suosittua
joka porukassa. HyOkkaysvaiheenkin
aikana, kun vain oli pienikin lepohetki,
kortit otettiin esille. Jopa satkan valossa
tutkittiin korttien silmia. Ensimmaisena
syksyna HKrivilla sattui kummallinen
tapaus, kun puhelinyhteys katkesi ja
korjaajat havaitsivat, ettd kaapelia
puuttui kymmenkunta metrid. Seu-
raavina iltoina tapaus toistui. Lahella
kaapelia oli teltta, jonne vikapartio
pistaytyi verhon alta. Sielldhén oli
korttipeli kdynnissa ja ringin keskella

hehkui punainen lanka kuin hiili. Siella
poltettiin kaapelia ja silla juuri ja juuri
naki kortin silméat. Siina lausuttiin sitten
muutama rumakin sana.

Pastorin mielesta oli olemassa vain
Kaksi syntia ylitse muiden: korttipeli ja
kiroilu, mutta molemmat synnit istuivat
syvassa. Mina paasin eroon korttipelista
heti sodan alussa havittydni monen
kuukauden péivarahat. Silloin ajattelin,
ettd se siitd. Sodan loppuvaiheessa
meille tuli tdydennyksenéd vanhempi
mies, Oskari Jauhiainen, joka oli siviili-
ammatiltaan kuvanveistaja. Huomasin
pian, ettd han oli viisaampi kuin me
muut. Han kertoi paasseensa kansa-
koulun jalkeen Ateneumiin, ja hanella
oli sangen laajat tiedot monista asi-
oista. Hanen kanssaan oli tavattoman
mukava keskustella. Arvelin, ettei hén
meita enda edes tunne, kun hanesta
tulee kuuluisa. Kavin kuitenkin kerran
hanta tapaamassa ja onnittelinkin pu-
helimitse, kun hanestd myéhemmin tuli
akateemikko. Han oli suuri ihmistuntija,
joka kertoi olleensa monenlaisissa
porukoissa, joissa kaikissa oli aina
samat tyypit: purnarit, pinnarit, jutun-
kertojat, isodaniset, hiljaiset, tyhmat ja
salaviisaat. Kaupunkilaiset ja varsinkin
helsinkilaiset osoittivat ylimielisyytensa
puhumalla slangia. Han vaitti, etta
esimiehet erotti ilman arvomerkkejakin,
heissa oli tiettyd arvokkuutta ja vas-
tuuntuntoa. Puhuimme kaikesta mah-
dollisesta paitsi maanviljelyksesta.

Sodan lopussa eivat Suur-Suomi
-haaveet enaa kiinnostaneet. Jokaista
huolestutti Suomen ja omakin kohtalo
sodan jalkeen. Saksan haviéta ei surtu,
mutta Suomen sailymista surtiin sitakin
enemman. Areita oltiin ja vanhat vitsit
kerrottiin niin moneen kertaan, etta
ensin niille ei nauranut kukaan ja sitten
kaikki. Toverihenki oli erinomainen eika
ketaan sorrettu, aina voi luottaa siihen,
ettd kaveri auttaa. Ryhmanjohtajat oli-
vat kaikkein hankalimmassa asemassa.
Heilla ei ollut mitaan erityisoikeuksia,
mutta kuitenkin vastuu ryhméstaan.
Mutta vaikka pahastikin valilla tuli
sanottua, yritettiin vastata samalla
mitalla. Aina lopulta naurettiin paalle,
silla nuorena ei jaksa koko ajan surra

tulevaa.
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Manu Karki

Aila Nikander

Suomalaiset
sotalapset

Suomesta siirrettiin talvi- ja jatko-
sodan aikana Ruotsiin, Tanskaan ja
Norjaan lahes 80 000 lasta. Kuljetukset
Ruotsiin alkoivat joulukuussa 1939 ja
tapahtuivat aluksi laivoilla, myéhemmin
rautateitse sekd myos lentokoneilla.
Kuljetettujen joukossa oli myds naisia
ja vanhuksia, ei siis pelkastédan lap-
sia. Kaikkiaan muihin pohjoismaihin
siirrettiin lahes 7000 henked, joista
lapsia noin 5500. Talvisodan loputtua
maaliskuussa 1940 aloitettiin lasten
paluukuljetukset.

Jatkosodan alettua kesakuussa 1941
alkoivat lastensiirrot Ruotsiin uudelleen.
Eniten lapsia siirtyi sodan ensimmaisena
vuonna 1941-42 sekd 1944. Laivalla
matkustaneita lapsia varten perustettiin
vuonna 1941 Turkuun vastaanottokoti,
jonne eri puolilta Suomea saapuneet
lapset kerattiin. Sosiaaliministerion las-
tensiirtokomitea nimesi lastensiirtojen
syiksi elintarvikepulan seka sen, ettd
takaisin vallatun alueen jalleenraken-
tamisessa mukana olleet naiset eivat
voineet viedd mukanaan pienia lapsia.
Lastensiirrot herattivat myos vastarintaa,
mutta sensuuri puuttui nopeasti tahan
kieltden keskustelun asiasta.

Lasten kotiuttaminen alkoi sodan
paatyttya ja jatkui koko 1940-luvun lo-
pun. Prosessi ei sujunut ongelmitta, silla
kasvattivanhemmat eivat aina halunneet
luopua lapsista, eivatka nama halunneet
palata Suomeen. Syntyi adoptio-on-
gelmia ja oikeudenkaynteja Ruotsissa.
Lopputuloksena oli, ettéd Ruotsiin jai
ehka jopa 15 000 suomalaislasta. Kotiin
palaneilla oli myds ongelmia, silla mo-
nelta oli suomen kieli unohtunut, mika
haittasi sopeutumista kotiin ja kouluun.
Sotalapsista on viimeisten vuosikym-
menien aikana tehty joitakin tieteellisia
tutkimuksia, joiden tulokset ovat olleet
osittain ristiriitaisia. Erdan tutkimuksen
mukaan erokokemukset ja huono koh-
telu Ruotsissa ovat vaikuttaneet viela
aikuisialla. Sotalasten yhdyssiteena
toimii Sotalapsiyhdistysten Keskusliitto.
Se julkaisee 4 kertaa vuodessa ilmesty-
vaa Sotalapsi - Krigsharn -lehted.
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Sotalapsen hyviit muistot

ouduin tammikuussa 1942 korva-

leikkaukseen Turkuun ja kuulin sielld
puhuttavan, ettd nyt vieddan lapsia
Ruotsiin. Innostuin valtavasti kuulemas-
tani, mutta kun kerroin asiasta aidil-
leni, hén oli kauhuissaan. Itsepdinen
kun olin, menin kunnantoimistoon ja
pyysin Eeva Kujalaa, joka oli silloin So-
merniemen kunnankirjurina, tekeméan
paperit, joilla paasisin lahtemaan.
Uskoin, etta aiti tottuisi véhitellen
asiaan ja antaisi luvan lahtea. Vaikka
olin yhdeksénvuotias ja lapsellinen, niin
tavallaan kuitenkin tajusin, etté yksikin
suu vdhemmdn olisi helpotus myds
idille ja perheellemme.

Hammarenin perhe asui Jakkulan
kylassa lahelld pappilaa. Perheeseen
kuului nelja lasta, kaksi poikaa ja kaksi
tytarta. Pappilan vuokraajana oli Helmi
ja Viljiami Nieminen, joilla oli myos nelja
lasta. Viljami oli kadonnut sodassa ja
Helmi oli yksinhuoltaja. Heidan tytta-
rensa Sirkka ja Leila olivat 1dhddssé
Ruotsiin, ja kun Helmi pyysi Ailan aitia

Esterid pdastamaan tyttarensa omien
tyttériensd seuraksi matkaan, niin
tdma vihdoin suostui. Tytot lahtivat
linja-autolla Turkuun maaliskuun 13.
paivana vuonna 1942, Puutorin varrella
oli Vahavakisten taloon perustettu vas-
taanottokoti, jonne eri puolilta Suomea
saapuneet lapset keréttiin. Siella lasten
kaulaan ripustettiin lappu, jossa oli
nimi, kotiosoite ja vanhempien nimi.

- Siiné luki Sosiaaliministerién
lastensiirtokomitea, ja sama ruotsiksi.
Kun yritin lukea pitkda tekstia "Social-
ministeriets barnférflyttningskommitte”,
ajattelin etten ikin opi ruotsia, mutta
siiné olin vaéréassa. Laivamatka Turusta
Tukholmaan kesti viikon, ja juutuimme
valilla jihin. Olen myéhemmin kuullut,
etta Itameri oli miinoitettu, ja lasten
kuljetukset laivalla loppuivat pian sen
jalkeen. Enkd& mind matkan kestoa
silloin ihmetellyt kun luulin, ettd Ruot-
siin on niin pitkd matka. Meidéat lapset
oli sijoitettu laivan ruumaan, jossa
nukuimme paét vastakkain. En tieda

Aila asui 1942-43 Carlingin perheen luona Trollhdttanin kaupungissa. Anna
Jja Arne Carling ovat takarivissd neljds ja viides vasemmalta, heiddn poikansa
Christian eturivissd kolmas vasemmalta. Aila on eturivissd toinen vasemmalta.

Kuvassa on myos Arnen vanhemmat ja veli vaimonsa ja lastensa kanssa. Kuva
Aila Nikanderin.



Ailan 10-vuotisjuhlat 16. 6. 1942. Syntymdpdivdsankari on takarivissd oikeal-
la. Kuvan vasemmassa reunassa on Leila Nieminen ja edessd oikealla hinen

sisarensa Sirkka. Keskelld Carlingin-tdti sylissddn naapurin vauva. Kuva Aila
Nikanderin.

paljonko meité oli, mutta luulisin, etté
noin 200. Laivamatkan ajan meidén
mukanamme oli suomalaisia lottia.

Tukholmasta tytét vietiin junalla
Ludvikan kaupunkiin Taalainmaalle,
jossa he joutuivat olemaan kaksi viikkoa
karanteenissa tartuntatautien varalta.
Majoitustilana oli kolmikerroksinen las-
tenkoti. Laivamatkan aikana olivat paa-
tait tarttuneet Iahes jokaisen hiuksiin, ja
niitd jouduttiin poistamaan eetterilla.

- Kahden viikon kuluttua matka
jatkui. Minut ja Niemisen tytét vietiin
Trollhattanin kaupunkiin. Sotalasten
yhdyshenkilénd toimi kaupungissa
suomalainen Jaatisen téti, joka otti Nie-
misen tytét itselleen. Hanen naapuris-
saan asui Anna ja Arne Carlingin perhe,
Jjolla oli viisivuotias Christian-poika. He
olisivat ottaneet saman ikaisen pojan,
mutta kun Jaatisen téti tarjosi heille
minua, he suostuivat ja niin pdasimme
naapuritaloihin.

Arne Carling oli rakennusinsindoéri
ja Anna kotirouva, koulutukseltaan
lastentarhanopettaja. Perhe asui oma-
kotitalossa Fagestrandin hienostokau-
punginosassa, ja heilla oli tanskalai-
nen kotiapulainen. Ailan saapumisen
jalkeen taloon tuli kahdeksi viikoksi
kotiompelijatar, joka ryhtyi neulomaan
hanelle vaatteita.

- Iséntéperheeni ei osannut sa-
naakaan suomea, enkd mind ruotsia.
Perjantaina, kun tulin, niin seuraavana
maanantaina minut vietiin Idheiseen
kouluun, ja aloitin ensimméiselld luo-
kalla. Siellé oli aapinen, jossa oli kuva
ja kuvan alla teksti, eiké kestényt mon-
takaan viikkoa, kun tulin jo toimeen.
Kesélla puhuin jo melko hyvin ja syksylla
pérjasin koulussa kielen puolesta oikein
hwin. Minulle ei kieliongelmaa synty-
nyt, koska olin saanut syntymélahjana
hyvén kielipaén. En tuntenut mydskéan
koti-ikavaa.

Ailan iséntéperhe piti sotalapses-
taan hyvaa huolta. Jouluna han sai
valtavat maarat lahjoja, ja myos kotiin
lahetettiin monet paketit vaatteita, kah-
via, suklaata. Runsaan vuoden kuluttua
huhtikuussa 1943 oli kotiinpaluun
aika, silld sopimus oli tehty vuodeksi.
Niemisen tyttaret jaivat Ruotsiin. Leila
asuu siella vielakin, mutta Sirkka palasi
Suomeen 15-16 vuoden ikaisena.
Paluu junalla Haaparannan kautta
Hameenlinnaan kesti viisi vuorokautta.
Loppumatkan Aila tuli yksin linja-autolla
Somerolle. Tuliaisena kotivaelle oli suuri
paketti, jossa oli appelsiineja ja muita
herkkuja.

- Suomeen palattuani kirjoitin usein
Carlingin perheelle ja myds Séderlundin

tadille, johon olin Ruotsissa tutustunut.
Hilda ja Paul Sdderlund olivat lapseton
pari, ja he halusivat minut luokseen.
Kului kuitenkin puolitoista vuotta, ja
vasta syksylld 1944 &itini antoi minulle
ja sisarelleni Anjalle luvan ldhted. Sé-
derlundit asuivat Trollhattanin naapu-
rissa Vanersborgissa virka-asunnossa,
koska Paul oli sairaalan intendentti.
Restadsin mielisairaalaan kuului 12
suurta kolmikerroksista rakennusta,
ja potilaita oli tuhansia. Sairaalalla oli
oma puutarha, navetta, kirkko, elo-
kuvateatteri ja jalkapallokenttd. Olin
perilld 19. 9. 1944 ja muistan miten
Séderlundin téti sanoi, ettd nyt meillé
on syyta juhlia, kun Suomessa on ase-
lepo ja hédnelld on syntymépéiva. Ja me
soitimme ja lauloimme koko sen illan.

Ailan pikkusiskolle Anjalle selvisi
vasta perilld, ettd han joutuisi eri per-
heeseen kuin sisarensa. Siitd syntyi
kova parku, mutta koska isantéperhei-
den valia oli vain puoli kilometrig, oli
sisarusten helppo vierailla toistensa
luona. Tytét kavivat samaa koulua, ja
Aila oli Anjan tukena samalla luokalla
syyslukukauden. My6s Anja oppi uuden
kielen nopeasti, jopa niin hyvin, etta va-
jaan vuoden kuluttua kotiin palattuaan
hén ei osannut enda suomea. Tyttdjen
keskindinen puhekielikin muuttui
ruotsiksi. Anja opiskeli myéhemmin
kieltenopettajaksi, ja opetti englantia
ja ruotsia 30 vuotta.

- Séderlundin téti oli hyvin musi-
kaalinen, ja me esiinnyimme monissa
tilaisuuksissa. Han saesti ja miné
lauloin. He olisivat mielellaan ottaneet
minut ottolapsekseen ja kouluttaneet,
mutta aiti ei antanut lupaa. Miné olisin
halunnut j&&dé heidén luokseen. Myds
Anja olisi saanut jaadé kansakoulun-
opettajaperheeseen jossa asui, mutta
niin me lokakuussa 1945 palasimme
Suomeen. Oli kyiméé, pimeéé ja sa-
teista. Se ei ollut iloinen kotiinpaluu.
Miné olin melkein katkera éidille hdnen
paatbksestdan. Tuntui siltd, ettd hén
ajatteli vain itsedan, eikd minun pa-
rastani. Nyt mybhemmin itse &itiné tuo
katkeruus on kadonnut, ja ymmarran,
ettei omaa lastaan voisi antaa pois.

Syksylld 1946 Aila oli 14-vuotias.
Hammarenin perhe oli muuttanut Kel-
tidisiin. Seuraavana kevéana hén aloitti
pikkupiikana Somerniemen pappilassa.
Sorsavirroilla oli silloin molempien aidit,
Andstrémin mamma ja Liljan mamma
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hoidettavinaan, ja he tarvitsivat apua.
Aila jatkoi kirjeenvaihtoa Soderlundin
perheen kanssa.

- Kesélla 1949 olin kolme kuukaut-
ta Séderlundin perheen vieraana. Olin
kuukauden Restadsissa, kuukauden
Tukholmassa ja kuukauden Géteborgin
pohjoispuolella Iédhelld Uddevallan kau-
punkia, jossa Soderlundin perheellé oli
vuokrattu kesdmokki. Kesdpaikan vie-
ressé oli laivalaituri ja kioski, jossa olin
myyjand. Laiturilla pidettiin tansseja, ja
kioskissa soitettiin levyjé. Kesélla 1967
kavin tyttareni Marjon kanssa Ruotsis-
sa. Hén oli silloin saman ikainen kuin
miné vuonna 1945. S6derlundin seté
oli silloin jo kuollut, ja ilmeisesti tatikin
kuoli muutama vuosi my6hemmin,
koska kirjeiden tulo loppui. En ryhtynyt
asiaa heidén tuttaviltaan kyselemaan
koska omia lapsia heillé ei ollut. Viimek-
si kdvin 12 vuotta sitten katsomassa
vanhaa hoitokotiani. Rakennus oli
tallella, mutta sisélle en paéssyt, enké
tavannut endé ketéan tuttuja.

- Minulla on vain hyvid muistoja
sotalapsivuosiltani Ruotsista. Paasin
hyvien ihmisten perheisiin, ja minua
pidettiin kuin omaa lasta. Koulussa olin
tasaveroinen muiden oppilaiden kanssa
enké joutunut minkaénlaisen kiusante-
on tai syrjinnan kohteeksi. Némé hyvat
muistot ja samalla Kiitollisuuden velka
ovat seuranneet minua I&pi eldmani ja
opettaneet, miten tédrkedé on lahim-
madisen auttaminen ja diakoniatyd.

Hilda ja Paul Soderlund olisivat
halunneet Ailan ottotyttdrekseen,
mutta Esteri-diti ei sithen suostunut.
Yhteydenpito jatkui aina 1960-luvun
lopulle saakka. Kuva kirjoittajan.
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Raimo Suokas

Viipurista Skaneen

Edessd Raimo Suokas. Vasemmalta lukien Linnea Gustavsson, Elof Gustavs-
son sekd naapurin isdntd ja emdntd. Kuva kirjoittajan.

sani oli rautatielainen, joten per-

heemme kulki komennuspaikkojen
mukaan. Viipuri vallattiin takaisin 29.
8. 1941, ja jo syyskuun alkupéivina
muutimme sinne. VR oli jarjestényt
asunnon Majurinkadulta aseman lahel-
ta Papulan puolelta. Pikkupoijilla ei ollut
rahapulaa, silla rahanarvoista myytévaa
riitti. Kerdsimme lasia, voikukanjuuria
ja pyydystimme suuria lihavia rottia,
joista maksettiin muistaakseni 5 mk
kappaleelta. En tieda, mitd nahoille
tehtiin, mutta kai ne johonkin kaytt66n
menivat.

Heti muuton jélkeen ihmettelya
riitti, silld vuorokauden ajan Viipurin
radio soitti jatkuvasti Sakkijarven
polkkaa. Kun edellinen levy meni soit-
tokelvottomaksi, se vaihdettiin uuteen,
ja taas polkka jytasi. Selvisihan sitten
syykin. Peraantyessaan vihollinen oli
asentanut kaupunkiin miinoja, joiden

piti jarjestdd historian toinen Viipurin
pamaus. Miinoitus piti laukaista tietylla
aaltopituudella lahetetylla radioviestilla.
Suunnitelma paljastui sotavangin kuu-
lustelussa, ja jysays valtettiin. Kiitos
Séakkijarven polkan ja sen radioteknisen
neron, joka keksi vastalaakkeen.

Meidan kotitalomme Perkjarvella
oli jaanyt ehjaksi ja vuokraakin ol
maksettu. Isd Idysi ulkorappusilta 5
kopeekkaa. Oli naemma siellé toisella
puolella huumorimiehidkin. Mina ja
Lehtosen mummo muutimme sinne,
ja aloin tutustua kylassa koulunkéyn-
tiin. Koitti kevat 1944. Koulu paattyi
tavallista aikaisemmin. Palasin jélleen
Viipuriin.

Venalainen tiedustelukone alkoi pai-
vittéin ilmestya kaupungin ylapuolelle.
Aluksi sitéa ahdisteltiin, mutta viimein
sen annettiin leijailla rauhassa. lima-
torjunta ei siihen yltanyt ja lentobensiini



oli kallista. Aavisteltu sota alkoi jalleen
ryminalla. Alkoivat my@s Viipurin Giset
pommitukset. Herattiin ikkunoiden
helindan, valahdyksiin ja pommien
jysahdyksiin. Painuimme talon kellariin,
joka toimi véestdnsuojana. Tuntui kuin
koko talo olisi huojunut ja kellarissa ru-
koiltiin seka itkettiin. Koneet saapuivat
Viipurinlahden suunnalta, ja asemaa
pommitettaessa pommien lentorata
kulki talomme ylitse. Mieleen on jaanyt
aani, joka syntyy pommin lahestyessa.
Silménrapays hiljaisuutta ja valtava
rajahdys. Ohi meni!

Rintamalla miehemme peraantyivat
ja meidankin taytyi jattda kaupunki
taaksemme. Muusikko Olavi Huuska oli
saanut jarjestettya vaimolleen asunnon
Hé&meenlinnasta Hiekkakatu 8:sta, ja
aidin kanssa mekin muutimme sinne.

Jalleen l&hetettiin lapsia Ruotsiin,
ja mindkin olin halukas lahtemaan.
Paperit jarjestyivat ja niinpa nousin
muiden mukana pahvilappu kaulassa
junaan, suuntana Vaasa. Sielld meidat
lastattiin hoyrylaivaan ja matkasimme

Umeéan. Matka jatkui edelleen Falunin
kokoamispisteeseen. Falunissa kysyttiin
isommilta lapsilta, haluaisivatko he tulla
sijoitetuksi kaupunkilais- vai maalais-
perheeseen. Mind halusin maalle, ja
niin alkoi pitkd junamatka Keski-Ruot-
sista etelaan, Skaneen.

Jouduin Weckelsangin lastenko-
tiin, josta ruotsalaisperheet kavivat
hakemassa lapsia hoitoonsa, kukin
mieltymyksensd mukaan. Erdanéa
paivana paikalle saapui nelikymppinen
pariskunta, joka halusi ottaa minut
hoiviinsa. Lahdin heidan kotiinsa Kvar-
namalan Botahultiin, jossa maatila
sijaitsi. Talo oli punainen ja kaksiker-
roksinen. Iséntévaen, Elof ja Linnea
Gustavssonin liséksi talon ylakerrassa
asusti talon tytar Svea miehensa Tage
Ohlssonin kanssa.

Aluksi oli hankalaa, kun kumpikaan
osapuoli ei ymmartanyt toistensa kielta,
mutta toimeen tultiin. Isdnnén johdolla
alkoi erittain tehokas ja jarkeva ruotsin-
kielen opiskelu, johon kaytettiin kaikki
vapaa-ajat. Sana sanalta, kuva kuvalta

Hiihtdmdssd Skdnessa. Huomaa oikealla olevan ulkorakennuksen olkikatto.

Kuva kirjoittajan.

ja ele eleeltd alkoi ruotsin kieli valjeta.
Lauseita alkoi muodostua, ja kun vield
opetettiin numerot ja kertomataulu, niin
ei enaa hatapaivaa.

Koitti syksy ja koulut alkoivat. Isanta
ilmoitti minutkin oppilaaksi. Koulussa
oli muitakin suomalaislapsia, ja pitihan
sitd nayttaa, etta kylld mekin koulussa
parjataan. Kun opettajakaan ei osannut
suomea, oli meilld hyva heitelld mieli-
piteitd suomeksi.

Tulisi lilan pitkéa tarina kertoa oloista
Ruotsissa, joten tyydyn pariin muistiin
jaaneeseen tapaukseen. Muiden maa-
laistaloon kuuluvien eldinten lisaksi
tilalla oli mahtavan kokoinen karvaka-
vioinen belgialainen tyéhevonen. Isénta
kaytti nuuskaa, jota han sipaisi alahuu-
len sisapuolelle. Hevonen oli tottunut
samaan aineeseen, ja kun se huomasi
isannan puuhat, ei se liikkahtanutkaan
ennen kuin sai myds oman annoksensa
alahuuleensa.

Eraand paivana Linnea kysyi minul-
ta, uskaltaisinko tappaa pari kanaa, kun
isanta ei ehtinyt. Kanoista valmistettai-
siin uunikanaa. Tehtava ei miellyttanyt
minua, mutta olihan sitd néytettava,
ettd suomalainen pystyy siihenkin.
Mikapas siind. Kanaa kiinni jaloista
ja selélleen pdlkylle. Silmét kiinni, ja
hups: kaula oli poikki. Silloin kana
lipsahti kadestani ja lahti juoksemaan
pellolle sananmukaisesti kuin paatén
kana. Meikalainen perassa. Yhtakkia
valiimme ilmestyi kettu kanaa tavoitta-
maan. Siind sitten paineltiin perakkain
kuin kyhan talon porsaat. Johdossa oli
paatoén kana, toisena kettu ja hyvana
kolmosena ming, joka karjuin suomeksi
ja ruotsiksi.

Loppuihan se veri kanasta, ja se
tuupertui maahan kuin maratoonari
maaliin saapuessaan. Silloin kettu
nappasi sen suuhunsa ja kiihdytti
vauhtiaan. Minulle tuli hatd kateen,
silld metsan reuna alkoi uhkaavasti
l&hestya. Viimeisend mahdollisuute-
na vetaisin keuhkot téyteen ilmaa ja
karjaisin suomeksi sanan, jota ei viitsi
joululehdessa toistaa. Ja ihme tapahtui.
Kavi kuin sadussa "Kettu ja korppi”.
Ketulta loksahti suu auki ja kana pu-
tosi maahan. Toisen kanan suhteen
onnistuin paremmin, ja kanapaisti
sy6tiin kuin syétiinkin voitollisen kisan
kunniaksi.

Tuli joulu. Jouluaamuna minut hera-
tettiin varhain. Oli joulukirkkoon lahto.
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Viipurin asemarakennus. Sodassa rakennus rdjdytettiin. Taustalla ndky-
vdn raunioituneen talon takana oli Majurinkatu, jossa asuimme jatko-

sodan aikana. Kuvat kirjoittajan.

Ulos tullessani belgialainen hevonen
odotti jo valjastettuna portaiden edes-
s&. Kirkkoreen etukulmissa paloivat
lyhdyt. Pujahdin lammasvéllyjen alle.
Taivas oli tdynna téhtia, pieni pakkanen
sai lumen narskumaan reen jalasten
alla. Kirkolle oli matkaa pari kymmenta
kilometria, eikd humma pitanyt kiiretta.
Kirkolle saavuttiin kuitenkin sopivasti.
Kirkko kylpi juhlavaloissa seka ulkoa
ettd sisalta. Sisdan astuessa tulvahti
vastaan lampd, valo ja todellinen jou-
lun tunnelma. Kun sitten urut alkoivat
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soida ja kirkkokansasta kajahti tuttu
virsi Enkeli taivaan, muistui mieleen
kaukainen kotimaa ja kodin joulut. Oli
pakko ottaa nendliina ja muka pyyhkia
nenda. Samalla saattoi salaa pyyhkais-
ta kyyneleet silmisté ja poskilta.

Nyt ovat Farbror-Elof ja Tant-Lin-
nea kuolleet, mutta muistelen heidan

oo’

S omeron Linja Oy oli huomattava kul-
jetusyhtié jo 1940-luvun alussa.
Kun jatkosota kesélla 1941 alkoi, rinta-
milla tarvittiin kuljetuskalustoa haavoit-
tuneiden auttamiseen. Osaltaan tarve
pyrittiin tayttdmaan tilapaisjarjestelyin:
siviililiikenteen linja-autoista tehtiin
sairaankuljetusautoja.

Someron Linjan ja tamperelaisen
V&in6é Paunu Oy:n linja-autoista muo-
dostettiin 26. sairasautokomppania.
Komppanian paallikbksi nimitettiin Onni
Rantanen - joka sodan jalkeen vuosina
1948 - 1957 toimi Toijalan yhteis-
koulun rehtorina. Komppania jaettiin
kahteen joukkueeseen: ensimmaisessa
joukkueessa oli somerolaisia, toisessa
joukkueessa Paunun miehid. Valtaosin
seuraava kirjoitus perustuu sairasauton
kuljettajana olleen somerolaisen Kalle
Listomaan muistitietoon.

Sairasauton kuljettaja Kalle Lis-
tomaa (vasemmalla) ja apumies
Frans Linja kuvattuna autonsa
edustalla. Kaikki kuvat on ottanut
komppanien pddllikko Onni Ranta-
nen. Kuvat Kalle Listomaan.



